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B Safety Information

Safety Summary

 Personal safety in handling or maintaining the equipment is extremely important. Warnings and
Cautions necessary for safe handling are included in this manual. All warnings and cautions contained
in this manual should be read and understood before handling or maintaining the equipment.

* When replacing consumables or performing maintenance, be sure to read and follow the safety
instructions in the Owner’s Manual.

Do not attempt to effect repairs or modifications to this equipment. If a fault occurs that cannot be
rectified using the procedures described in this manual, turn off the power, unplug the machine, and
then contact your authorised Toshiba Tec Corporation representative for assistance.

* In case of the re-export of this printer, please make sure that necessary certifications in the countries
where printer is used shall be obtained by the user before re-export.

/\ WARNING

This indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death, serious injury,

or serious damage, or fire in the equipment or surrounding objects.

» Do not use voltages other than the AC voltage specified on the rating plate, as this may cause fire or
electric shock.

* If the machine share the same electrical outlet with any other appliance that consumes a large amount
of power, the voltage will fluctuate widely each time these appliances operate. Be sure to provide an
exclusive outlet for the machine as this may cause fire or electric shock.

* Ensure that the equipment is properly grounded. Extension cables should also be grounded. Fire or
electric shock could occur on improperly grounded equipment.

* Do not scratch, damage or modify the power cords. Also, do not place heavy objects on, pull on, or
excessively bend the power cords, as this may cause fire or electrical shock.

e Do not plug in or unplug the power cord with wet hands as this may cause electric shock.

e When unplugging the power cords, be sure to hold and pull on the plug. Pulling on the cord may cut or
expose the internal wires and cause fire or electric shock.

» Keep away from flame or other sources of heat. Failure to do this may cause fire or machine failure.

» Do not place metal objects or water-filled containers such as flower vases, flower pots or mugs, etc. on
top of the machine. If metal objects or spilled liquid enter the machine, this may cause fire or electric
shock.

e Do notinsert or drop metal, flammable or other foreign objects into the machine through the ventilation
slits, as this may cause fire or electric shock.

» Do not block the ventilation slits of the machine, as this will cause heat to build up inside the machine
and may cause fire.

* In the following cases, first turn off the power switch and unplug the power cord from the power outlet.
Then, contact your authorized Toshiba Tec Corporation representative. Continued use in such a case
may result in fire or electric shock; (1) The machine has been dropped or the cabinet has been damaged.
(2) Smoke or unusual smells is emitted. (3) Foreign objects (metal fragments, water, liquid) have entered
the machine.

* To avoid electric shock or injury, always unplug the machine when working inside or cleaning the inside.

/\ CAUTION

This indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in minor or moderate

injury, partial damage to the equipment or surrounding objects, or loss of data.

* Avoid locations subject to rapid change in temperature as this causes condensation, causing electric
shock or machine failure.

* To ensure that this machine continues to function correctly, avoid locations with adverse conditions
such as the following;

Temperatures out of the specification, Direct sunlight, High humidity, Shared power source, Excessive
vibration, Dust/Gas
Keep your work environment static free to prevent malfunction or failure.
This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.
Do not lean against the machine. It may fall on you and could cause injury.
Do not place heavy objects on top of the machine, as these items may become unbalanced and fall causing
injury.
To avoid injury from the machine falling, place the machine on a stable and level surface for operation.
If you will not be using the product for a long period of time, unplug it from the power outlet for safety.
Do not remove covers, repair or modify the machine by yourself. Contact your authorised Toshiba Tec
Corporation representative for assistance. You may be injured by high voltage, very hot parts or sharp edges
inside the machine.
To avoid injury, be careful not to catch or jam your fingers while opening or closing the cover.
Do not touch moving parts. To reduce the risk that fingers, jewelry, clothing, etc., be drawn into the moving
parts, turn off the power switch to stop movement.
During lightning, turn off and keep away from the machine because of danger of electric shock and machine
failure.
The print head is very hot immediately after printing. When replacing consumables or performing
maintenance, wait for the print head to cool down.
Care must be taken not to injure yourself with the printer paper cutter.
Try to avoid using this equipment on the same power supply as high voltage equipment or equipment likely
to cause mains interference.
Do not use this product in locations where use may be forbidden, for example, in an aeroplane or a hospital.
If you do not know the forbidden areas, please refer to and follow the airline company or medical institution
guidelines. Flight instruments or medical equipment may be affected, causing a serious accident.
Since this product uses extremely low power compared with mobile phones, it cannot possibly interfere
the pacemakers and defibrillators. However, if the use of this product should be likely to have affected the
pacemaker or defibrillator,immediately stop using the product and contact your Toshiba Tec sales agent.
This product communicates with other devices by radio. Depending on the installation location, orientation,
environment, etc., its communication performance may deteriorate or devices installed near by may be
affected.
Keep away from microwave devices. Communication performance may deteriorate or a communication
error may occur due to radio interference emitted from the microwave device.
Since the Bluetooth and wireless LAN use the same radio frequency band, each radio wave may interfere
with each other when they are used at the same time, causing a deterioration of communication
performance or a disconnection of network. If there is any problem with connection, please stop using
either Bluetooth or wireless LAN.
Do not touch the print head, platen, or peel-off roller with sharp or hard objects. Doing so may cause
machine failure.

Security Precautions

For your added safety, first read the following precautions carefully. Be sure to assign administrators who have
enough capability to sustain responsible management since significant privileges for managing and handling
this equipment will be given them.

To Administrators

When connecting this product with an outer network such as the Internet, only operate it in a network
environment protected by a firewall, etc. to prevent information from being leaked due to incorrect settings
or avoid illegal access by unauthorized users.

Be sure to understand the security policy and its procedure in your organization, and manage and operate
this equipment and external devices according to the policy after first reading the operator’s manual. Then
explain the security instructions to general users who are authorized to use this equipment to allow them to
conform to the security rules.

Provide general users with the appropriate privilege of using this equipment and keep supervising its correct
operation.

Always check if the network function and user management function are enabled in order to maintain
security. Should you happen to come across any abnormality, contact your service technician immediately.
Be sure to keep the OSs and browsers, which are installed in your computer used by connecting this
equipment, in the latest status. Then explain this to general users of this equipment to allow them to
conform to this.

/\ WARNING
This is a Class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference in which case
the user may be required to take adequate measures.

For Europe
End-of-life management

This product is marked according to the requirement on Waste electrical and electronic
equipment - WEEE. The use of the symbol indicates that this product may not be disposed
as unsorted municipal waste and has to be collected separately. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. For more detailed information about the take-back and recycling
of this product please contact your supplier where you purchased the product.

Battery users must not dispose of batteries as unsorted general waste, but treat properly.

CE compliance (for EU member states only)

This product is labelled with the CE mark in accordance with the provisions of the applicable European
Directives for this product and the electric accessories. CE marking is the responsibility of Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germany, phone +49-(0)-2131-1245-0.
For a copy of the related CE Declaration of Conformity, please contact your dealer, Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH or Toshiba Tec Corporation.

UKCA compliance (for United Kingdom only)

This product is labelled with the UKCA mark in accordance with the provisions of the applicable UK
legislations for this product and the electric accessories. UKCA marking is the responsibility of Toshiba Tec
U.K. Imaging Systems Ltd, Abbey Cloisters, Abbey Green, Chertsey, Surrey, KT16 8RB, phone +44-(0)-843
2244944, For a copy of the related UKCA Declaration of Conformity, please contact your dealer, Toshiba Tec
U.K. Imaging Systems Ltd or Toshiba Tec Corporation.

GS Statement
The device is not intended for use in the direct field of view at visual display workplaces. To avoid incommoding
reflections at visual display workplaces this device must not be placed in the direct field of view.

For U.S.A. and Canada only
FCC Notice
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if it is not installed and used in accordance
with the instruction manual, it may cause harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

/\ WARNING
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment. (for USA only)

California Proposition 65 Warning: USA-California only

/\ WARNING :

This product can expose you to chemicals including DINP, which is/are known to the State of California to
cause cancer, and chemicals including Phthalate[s], which is/are known to the State of California to cause
birth defects or other reproductive harm. For more information, go to www.p65warnings.ca.gov

California Perchlorate Material Notice: USA-California only
Perchlorate Material - special handling may apply.
See http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

For Canada only

ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

For India only

The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about the
take-back and recycling of this product, please contact your supplier where you purchased
the product. This product including components, consumables, parts and spares complies
with the “India E-waste Rules” and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding
0.1% by weight and 0.01% by weight for cadmium, except for the exemption set in the Rule.

For Argentina only
El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos
domésticos.
Asegurese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
podrian derivarse de la incorrecta manipulacién de este producto.
Para mas informacidn sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su
distribuidor donde adquirié el producto.

For Turkey only
AEEE Yonetmeligine Uygundur

For Australia and New Zealand only
RCA conformity mark
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m Informations de sécurité

Résumé des précautions

La sécurité personnelle lors de la manipulation ou de Uentretien du matériel est extrémement
importante. Les avertissements et précautions nécessaires a la manipulation en toute sécurité du
matériel sont inclus dans ce manuel. Les avertissements et précautions contenus dans ce manuel
doivent étre lus et assimilés avant toute manipulation ou entretien.

Lorsque vous remplacez des consommables ou que vous réalisez de la maintenance, lisez et suivez les
instructions de sécurité dans le manuel d’utilisation.

Ne tentez pas d’effectuer des réparations ou des modifications sur ce matériel. Si une erreur se produit
qui ne peut étre résolue en suivant les instructions de ce manuel, coupez le courant, déconnectez le
cable secteur et ensuite contactez votre revendeur agréé Toshiba Tec Corporation pour une assistance
technique.

Dans le cas d’une nouvelle exportation de cette imprimante, veuillez vous assurer que les certifications
nécessaires dans les pays ol I'imprimante sera utilisée sont obtenues par 'utilisateur en amont.

/N AVERTISSEMENT

Ceci indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, peut entrainer la mort,
des blessures ou des dommages sérieux, ou un embrasement du matériel et des objets environnants.

N’utilisez pas une tension électrique différente de celle indiquée sur la plaquette des caractéristiques.
Vous risqueriez de provoquer un incendie ou une décharge électrique.

Si la machine partage une méme prise électrique avec d’autres appareils consommant beaucoup
d’électricité, des fluctuations de tension importantes surviendront lorsque ces appareils fonctionneront.
Pour éviter tout risque d’incendie ou d’électrocution, ne branchez pas d’autres appareils a la méme
prise que la machine.

Assurez-vous que 'imprimante est correctement reliée a la terre. Les cables d’extension doivent

aussi étre reliés a la terre. Si limprimante n’est pas correctement reliée a la terre, vous risqueriez de
provoquer un incendie ou une décharge électrique.

N’égratignez pas, n‘abimez pas et ne modifiez pas les cordons d’alimentation. Ne placez pas

d’objets lourds dessus, ne les tirez pas, ne les pliez pas. Ceci pourrait provoquer un incendie ou une
électrocution.

Ne branchez et ne débranchez pas le cordon d’alimentation avec les mains mouillées. Vous risqueriez de
provoquer une décharge électrique.

Lorsque vous débranchez le cordon d’alimentation, veillez a tirer sur la fiche. Si vous tirez directement
sur le cordon, vous risqueriez de sectionner ou de dénuder les fils internes et de provoquer ainsi un
incendie ou une décharge électrique.

Maintenez éloigné des flammes et des autres sources de chaleur. Le non-respect de cette consigne
pourrait entrainer un incendie ou une panne de machine.

Ne placez pas d’objets métalliques ou de récipients contenant un liquide (vases, pots de fleurs, tasses,
etc.) sur la machine. Un objet métallique ou un liquide peut provoquer un incendie ou une électrocution
s’il pénétre accidentellement dans la machine.

N’introduisez pas et ne faites pas tomber de piéces métalliques, de matiéres inflammables ou d’autres
objets dans les ouvertures d’aération de la machine. Ils pourraient provoquer un incendie ou une
électrocution.

Ne bouchez pas les ouvertures d’aération de limprimante, car la chaleur s’accumulerait a Uintérieur et
pourrait provoquer un incendie.

Dans les cas suivants, commencez par éteindre 'imprimante a 'aide du bouton marche/

arrét et débranchez le cordon d’alimentation. Ensuite, contactez votre représentant agréé de

Toshiba Tec Corporation. Une utilisation prolongée dans un tel cas de figure peut provoquer un incendie
ou une décharge électrique ; (1) La machine est tombée ou son capot a été endommagé. (2) De la fumée
ou des odeurs inhabituelles émanent de la machine. (3) Des corps étrangers (fragments de métal, eau,
liquides) ont pénétré dans la machine.

Pour éviter les décharges électriques ou les blessures, débranchez toujours la machine lorsque vous
travaillez a l'intérieur ou que vous nettoyez Uintérieur.

/\ ATTENTION

Ceci indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, peut entrainer des blessures

mineures et modérées, des dommages partiels au matériel et aux objets environnants, ou une perte de

données.

* Evitez les endroits sujets a de brusques variations de température car cela génére de la condensation et peut
entrainer un choc électrique ou une panne de la machine.

» Pour garantir le fonctionnement correct de cette machine, évitez les endroits avec les conditions
défavorables suivantes :

Température hors des spécifications, exposition directe au soleil, humidité élevée, source d’alimentation
partagée, vibrations excessives, poussiére/gaz

e Gardez votre environnement de travail sans statique pour éviter les dysfonctionnements ou les pannes.

» Léquipement ne doit pas étre utilisé a des endroits ou peuvent se trouver des enfants.

¢ Ne vous appuyez pas contre 'imprimante. Celle-ci pourrait tomber sur vous et vous blesser.

* Ne placez pas d’objets lourds sur limprimante. Ils pourraient étre renversés, tomber et blesser quelqu’un.

o Pour éviter des blessures liées a une chute de la machine, placez la machine sur une surface stable.

 Sivous prévoyez de ne pas utiliser le produit durant une période prolongée, débranchez-la par sécurité.

» Ne retirez pas les capots et ne réparez ou ne modifiez pas le systéme vous-méme. Contactez votre revendeur
agréé Toshiba Tec Corporation pour une assistance technique. Vous risqueriez d’étre blessé par une haute
tension, des piéces trés chaudes ou des bords tranchants a intérieur de 'imprimante.

« Pour éviter toute blessure, veuillez prendre garde de ne pas vous pincer les doigts en ouvrant ou en fermant
le capot.

* Ne touchez pas les pieces en mouvement. Pour réduire tout risque que vos doigts, vos bijoux ou vos habits
ne soient entrainés dans le mécanisme, veuillez éteindre 'imprimante avant toute intervention.

» En cas d’orage, éteignez la machine et tenez-vous a écart en raison du risque de choc électrique et de
panne.

e Latéte d’impression chauffe beaucoup immédiatement 'impression. Lorsque vous remplacez des
consommables ou que vous réalisez de la maintenance, attendez que la téte d’impression refroidisse.

« Veillez a ne pas vous blesser avec le massicot de I'imprimante.

 Evitez d’utiliser cet équipement sur la méme ligne secteur que des appareils de forte puissance ou
susceptibles d’émettre des interférences.

» N'utilisez pas ce produit dans des endroits ol I'usage en est interdit, en particulier dans les avions et les
hopitaux. Si vous n’avez pas connaissance des zones d’interdiction, reportez-vous aux instructions de la
compagnie aérienne ou du corps médical. Faute de prendre ces précautions, les équipements médicaux
peuvent étre affectés, avec des conséquences sérieuses.

e Ce produit peut affecter le fonctionnement de certains stimulateurs cardiaques implantés, et d’autres
dispositifs implantés médicalement. Cependant, si vous pensez que l'utilisation de ce produit a pu affecter
le fonctionnement d’un stimulateur cardiaque ou d’un défibrillateur, éteignez immédiatement ce produit et
prenez contact avec votre agent commercial Toshiba Tec.

» Ce produit communique en radio avec d’autres systémes. En fonction de ’endroit ou il est installé, de son
orientation, de son environnement etc., ses performances de communication pourraient se détériorer, ou
bien des dispositifs installés a proximité pourraient étre perturbés.

» Tenir a ’écart des appareils a micro-ondes. Les performances de communication peuvent se détériorer ou
une erreur de communication peut se produire en raison d’interférences radio émises par le dispositif a
micro-ondes.

 Dans la mesure ou le Bluetooth et le réseau sans fil partagent la méme plage de fréquences radio, les deux
modules peuvent interférer 'un avec l'autre s’ils sont utilisés en méme temps, entrainant une détérioration
de la communication ou une déconnexion du réseau. Siun probléme de connexion se produit, veuillez
arréter d’utiliser soit le Bluetooth, soit le réseau sans fil.

* Netouchez pas la téte d’impression, la platine ou le rouleau de décollement avec des objets pointus ou durs.
Cela pourrait entrainer une panne de la machine.

Précautions de sécurité

Pour plus de sécurité, commencez par lire attentivement les précautions suivantes. Assurez-vous d’affecter des
administrateurs avec suffisamment d’aptitudes pour assurer une gestion responsable dans la mesure ou ils se
verront accorder des priviléges significatifs dans le cadre de la gestion du systéme.

Aux administrateurs

* Ne connectez le produit avec un réseau extérieur (Internet) que si votre environnement réseau est
protégé (par un pare-feu, etc.) afin d’éviter toute fuite d’information résultant d’un paramétrage
incorrect et d’'empécher tout accés non autorisé.

* Veillez a comprendre la politique de sécurité et ses procédures dans votre organisation et a gérer
et utiliser ce systéme et les périphériques externes dans le respect de la politique apres avoir
préalablement lu le manuel utilisateur. Expliquez ensuite les instructions de sécurité a lensemble des
utilisateurs autorisés a utiliser le systéme afin qu’ils se conforment aux regles de sécurité.

» Fournissez aux utilisateurs généraux les privileges appropriés a l'utilisation du systeme et continuez de
superviser son fonctionnement correct.

« Vérifiez toujours que la fonction réseau et la fonction de gestion des utilisateurs sont activées afin de
préserver la sécurité. En cas d’anomalie ou de dysfonctionnement, contactez immédiatement votre
technicien de maintenance.

« Veillez a ce que les systémes d’exploitation et navigateurs de votre ordinateur soient a jour avant de
connecter ce systeme. Expliquez ensuite ces instructions a I'ensemble des utilisateurs du systéme afin
qu’ils s’y conforment.

/N AVERTISSEMENT

Ce produit appartient a la Classe A. Dans un environnement domestique, il peut provoquer des
perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra prendre les mesures adéquates !

Pour UEurope

Gestion de la fin de vie

Ce produit porte un marquage conforme aux dispositions prévues par la directive
européenne relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres
non triées et doit faire 'objet d’une collecte sélective. Lélimination correcte

de ce produit contribue a prévenir les éventuelles répercussions négatives sur
’environnement et la santé pouvant survenir a la suite d’un traitement inapproprié.
Pour plus d’informations sur la reprise et le recyclage de ce produit, contactez votre
revendeur agréé.

La batterie ne doit pas étre jetée avec les ordures ménageres non triées et doit faire
l'objet d’une collecte sélective.

Conformité CE (pour les Etats membres de PUE uniquement)

Ce produit porte la marque CE, conformément aux dispositions prévues par les directives européennes
applicables pour ce produit et les accessoires électriques.

Le marquage CE reléve de la responsabilité de Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-
Str. 7, 41460 Neuss, Allemagne (téléphone : +49-(0)-2131-1245-0).

Pour obtenir une copie de la déclaration de conformité CE, veuillez contacter votre revendeur, Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH ou Toshiba Tec Corporation.

Canada uniquement
ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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m Informazioni sulla sicurezza

Nota per la sicurezza

+ Emolto importante salvaguardare la propria sicurezza durante ['utilizzo o la manutenzione del prodotto.

Questo manuale comprende le avvertenze e le precauzioni necessarie per |'uso sicuro del dispositivo.

Tutte le avvertenze e le precauzioni contenute in questo manuale devono essere lette e comprese prima

dell'utilizzo o della manutenzione sull'apparecchiatura.

o Leggere e attenersi alle istruzioni sulla sicurezza contenute nel Manuale Utente quando si sostituiscono i

consumabili o si esegue la manutenzione.

» Non tentare di riparare o di modificare questa apparecchiatura. Nell'evenienza di un malfunzionamento

che non possa essere corretto utilizzando le procedure descritte nel presente manuale, spegnere la
stampante, disconnetterla dalla presa elettrica e contattare il rappresentante autorizzato Toshiba Tec
Corporation per |'assistenza.

* In caso diriesportazione della stampante, assicurarsi che |'utente disponga di tutte le certificazioni
necessarie nei paesi di utilizzo prima della riesportazione.

/N AVVERTENZA

Indica una potenziale situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe causare la morte, gravi lesioni

fisiche oppure danneggiare o incendiare l'apparecchiatura e gli oggetti circostanti.

» Non usare voltaggi diversi da quello (AC) specificato, poiché cio puo causare incendi o shock elettrici.

» Selamacchina e collegata a una presa condivisa con altre apparecchiature elettriche ad elevato
consumo energetico, potrebbero verificarsi fluttuazioni di tensione ogni volta che queste
apparecchiature entrano in funzione. Collegare l'unita a una presa dedicata. In caso contrario, possono
verificarsi incendi o shock elettrici.

* Verificare che |'apparecchiatura sia collegata a terra in modo adeguato. Anche le prolunghe devono
essere dotate di messa a terra. La mancanza di un'adeguata messa a terra puo causare incendi o shock
elettrici.

* Non scalfire, danneggiare o modificare i cavi di alimentazione. Evitare inoltre di tirare o piegare
eccessivamente i cavi, o di collocare oggetti pesanti su di essi. In caso contrario, potrebbero verificarsi
incendi o shock elettrici.

» Non collegare e scollegare il cavo di alimentazione con le mani bagnate, poiché cio puo causare shock
elettrici.

* Quando si disconnette il cavo di alimentazione, assicurarsi di impugnare e tirare la parte della spina.
Tirando il cavo si puo recidere o esporre i fili interni e causare incendi o shock elettrici.

» Tenere lontano da fiamme o altre fonti di calore. In caso contrario, potrebbero svilupparsi delle fiamme
o l'unita potrebbe guastarsi.

» Non posizionare oggetti metallici o contenitori pieni di liquidi, come vasi di fiori, tazze, ecc., sopra la
macchina. Se oggetti metallici o liquidi dovessero entrare nella macchina, cio puo causare incendi o
shock elettrici.

» Non inserire o lasciar cadere oggetti metallici, materiali infammabili o altri corpi estranei nella
macchina attraverso le aperture di ventilazione, poiché cio puo causare incendi o shock elettrici.

» Non ostruire le aperture di ventilazione della macchina, perché cio innalza la temperatura interna
dell'apparecchiatura e puo causare incendi.

* In questi casi, innanzitutto spegnere l'interruttore di accensione e scollegare il cavo di alimentazione
dalla presa. Quindi contattare il rappresentante autorizzato Toshiba Tec Corporation. L'uso continuato
in tali condizioni puo provocare incendi o shock elettrici; (1) La macchina e caduta o la carrozzeria
& danneggiata. (2) La macchina emette fumo od odori insoliti. (3) All'interno della macchina sono
penetrati oggetti estranei (frammenti metallici, acqua, liquidi).

* Perscongiurare shock elettrici o ferite, scollegare sempre la macchina dall'alimentazione quando si
effettuano operazioni o si pulisce all'interno.

/N ATTENZIONE

Indica una potenziale situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe causare lesioni di lieve entita,

danneggiare parzialmente 'apparecchiatura e gli oggetti circostanti o provocare la perdita dei dati..

* Evitare i luoghi soggetti a repentini cambi di temperatura che provocano la formazione di condensa,
causando shock elettrici o il guasto dell'unita.

e Per assicurare che la macchina continui a funzionare correttamente, evitare luoghi soggetti a condizioni
avverse come quanto segue:

Temperature oltre i limiti consentiti, luce solare diretta, umidita elevata, condivisione della sorgente di
alimentazione, vibrazione eccessiva, polvere/gas

* Mantenere l'ambiente di lavoro libero dall'elettricita statica per prevenire malfunzionamenti o guasti.

» Questa apparecchiatura non & destinata all'uso in ambienti in presenza di bambini.

¢ Non appoggiarsi alla macchina. Potrebbe cadere e causare lesioni.

* Non posizionare oggetti pesanti sopra la macchina, poiché tali oggetti possono essere instabili e cadere
provocando lesioni.

* Per scongiurare ferite provocate dalla caduta della macchina, posizionarla su una superficie piana e stabile.

¢ Senonsi utilizza il prodotto per un periodo di tempo prolungato, scollegarlo dall'alimentazione elettrica per
sicurezza.

¢ Non rimuovere le coperture, riparare o modificare la macchina in proprio. Contattare il rappresentante
autorizzato Toshiba Tec Corporation. Sulla macchina sono presenti componenti che raggiungono
temperature molto elevate o soggetti ad alta tensione e parti taglienti che possono esporre ['utente al
rischio di lesioni.

o Per evitare lesioni, fare attenzione a non schiacciarsi le dita durante ['apertura o la chiusura dello sportello.

¢ Non toccare le parti in movimento. Per ridurre il rischio che dita, gioielli, indumenti, ecc. rimangano
impigliati nelle parti in movimento, spegnere |'unita con 'apposito interruttore.

» Durante i temporali, spegnere l'unita per evitare che si guasti, e allontanarsi da essa poiché sussiste il
pericolo di shock elettrici.

¢ Latestina raggiunge temperature elevate dopo la stampa. Prima di sostituire i consumabili o eseguire la
manutenzione, attendere che la testina di stampa si sia raffreddata.

¢ Fare attenzione a non ferirsi con la taglierina della stampante.

¢ Evitare di collegare la macchina alla stessa presa di alimentazione cui sono collegate altre apparecchiature
ad alto voltaggio o che potrebbero causare interferenze elettriche.

» Non utilizzare questo prodotto in luoghi in cui il suo uso € vietato, per esempio aerei od ospedali. Qualora
non si conoscano le aree vietate, attenersi alle indicazioni rilasciate dalle compagnie aeree o dalle strutture
ospedaliere. Il prodotto pud compromettere il funzionamento degli strumenti di volo o medicali e provocare
gravi incidenti.

* Poiché questo prodotto utilizza frequenze estremamente ridotte rispetto ai dispositivi di telefonia
mobile, non interferisce con pacemaker e defibrillatori. In ogni caso, se ['uso di questo prodotto dovesse
compromettere il funzionamento di pacemaker o defibrillatori, spegnerlo immediatamente e contattare il
rappresentante Toshiba Tec.

¢ Questo prodotto comunica con altri dispositivi via radio. A seconda del luogo di installazione,
dell'orientamento, dell'ambiente, ecc. le sue prestazioni di comunicazione possono ridursi oppure
disturbare altri dispositivi installati nelle vicinanze.

¢ Tenere lontano da apparecchi a microonde. Le interferenze radio prodotte dal dispositivo a microonde
possono compromettere le prestazioni o causare errori di comunicazione.

* Poiché Bluetooth e la LAN wireless impiegano la stessa banda di frequenza radio, le onde radio potrebbero
interferire tra loro se utilizzate in contemporanea, causando un calo delle prestazioni di comunicazione o la
disconnessione dalla rete. In caso di problemi di connessione, non utilizzare Bluetooth o la LAN wireless.

* Non toccare la testina di stampa, il rullo di stampa e il rullo dello spellicolatore con oggetti affilati o rigidi. In
caso contrario, l'unita potrebbe danneggiarsi.

Precauzioni di sicurezza

Per maggiore sicurezza, leggere attentamente le seguenti precauzioni. Assegnare degli amministratori che
abbiano una capacita sufficiente ad assicurare una gestione responsabile poiché verranno loro assegnati
privilegi significativi per quanto attiene la gestione e l'amministrazione della periferica.

Per gli amministratori

 Seil prodotto e collegato ad una rete esterna, ad esempio Internet, utilizzarlo solo in un ambiente
di rete protetto da firewall per prevenire la divulgazione di informazioni riconducibili a impostazioni
inadeguate oppure ad accessi illegali da parte di estranei non autorizzati.

* Attenersi alla politica di sicurezza e alle sue procedure aziendali implementate; gestire e utilizzare il
sistema e i dispositivi esterni conformemente alla politica di sicurezza implementata dopo attenta
lettura del manuale operatore. Spiegare agli utenti generici autorizzati ad utilizzare la periferica le
istruzioni di sicurezza che sono tenuti a rispettare per operare in conformita con la policy di sicurezza
aziendale.

» Assegnare agli utenti generici i privilegi appropriati per |'utilizzo della periferica e assicurarsi che la
periferica venga utilizzata in modo corretto.

e Per salvaguardare la sicurezza del sistema, accertarsi che la funzione rete e la funzione di gestione
utente siano abilitate. Se si riscontrino delle anomalie, rivolgersi immediatamente al centro di
assistenza.

e Accertarsi che i browser e i sistemi operativi installati sul proprio computer e che sono collegati alla
periferica siano aggiornati alla versione pili recente. Informare gli utenti generici per permettere loro di
conformarsi a questa regola.

/N AVVERTENZA
Questo & un prodotto di Classe A. Negli ambienti domestici potrebbe causare interferenze radio, nel qual
caso l'utente sara tenuto ad adottare contromisure adeguate.

Per Europa

Gestione del fine vita
Questo prodotto riporta la marcatura ai sensi dei requisiti sullo smaltimento per il
Riciclaggio delle Apparecchiature Elettriche od Elettroniche - RAEE. Questo simbolo
indica che i prodotti non possono essere smaltiti come rifiuti urbani non differenziati
ma devono essere raccolti separatamente. Assicurandovi che questo prodotto sia

. smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative

per l'ambiente e la salute umana, che potrebbero essere altrimenti causate da uno
smaltimento improprio del prodotto. Per maggiori dettagli sul riciclo, o su come
rendere il prodotto, contattate il vostro fornitore.

Gli utenti non devono smaltire le batterie come rifiuti generici non differenziati ma
trattarle adeguatamente.

Conformita CE (solo per gli stati membri dell'UE)

Questo prodotto reca la marcatura CE in conformita con le disposizioni delle Direttive europee applicabili
per questo prodotto e gli accessori elettrici. La marcatura CE & responsabilita di Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, telefono +49-(0)-2131-1245-0. Per
reperire una copia della Dichiarazione di conformita CE, rivolgersi al proprio distributore, a Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH o a Toshiba Tec Corporation.



m Sicherheitsinformationen

Sicherheitsiibersicht

e Sicherheit bei der Bedienung sowie bei Wartungsarbeiten am Gerat hat oberste Prioritét. Die
notwendigen Vorsichts- und Warnhinweise fiir eine sichere Handhabung sind in diesem Handbuch
enthalten. Alle Vorsichts- und Warnhinweise in diesem Handbuch sollten vor einer Bedienung oder
Wartung sorgféltig gelesen und beachtet werden.

» Wenn Sie Verbrauchsmaterialien austauschen oder Wartungsarbeiten durchfiihren, lesen und befolgen
Sie unbedingt die Sicherheitshinweise der Bedienungsanleitung.

 Versuchen Sie nicht das Equipment selbst zu reparieren oder zu modifizieren. Wenn ein Fehler
auftritt und dieser nicht durch die in diesem Handbuch beschriebenen Mainahmen behoben werden
kann, schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Stecker und kontaktieren Sie einen autorisierten
Vertriebspartner der Toshiba Tec Corporation.

» Firden Fall des Re-Exports dieses Druckers muss der Benutzer sicherstellen, dass die erforderlichen
Zulassungen fiir die Lander, in denen der Drucker verwendet wird, vor dem Export eingeholt werden.

/\ WARNUNG

Dieses weist auf Gefahren hin, die - wenn sie nicht vermieden werden - zu schweren Verletzungen, Tod,

Zerstorung oder Brand in unmittelbarer Nahe fiihren konnen.

* Nutzen Sie keine anderen Spannungen als die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung (AC), da
dies einen Brand oder einen elektrischen Schlag verursachen kann.

* Falls das Gerat die Stromquelle mit anderen Elektrogeraten teilt und diese einen hohen Stromverbrauch
haben, kann es zu Spannungsschwankungen kommen, wenn diese Gerate in Betrieb genommen
werden. Schlieflen Sie Gerdte mit hoher Leistungsaufnahme moglichst an separate Stromkreise an, da
es sonst durch Uberlastung zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag kommen kann.

« Stellen Sie eine korrekte Erdung sicher. Auch Verlangerungskabel miissen geerdet sein. Unzureichend
geerdete Gerate konnen zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

» Das Stromkabel darf nicht verkratzt, beschadigt oder verandert werden. Weiterhin darf es nicht durch
schwere Gegenstande belastet, gezogen oder geknickt werden, da es sonst zu einem Brand oder einem
elektrischen Schlag kommen kann.

* Ziehen Sie den Stromstecker nie mit nassen Handen aus der Steckdose, da dies einen elektrischen
Schlag verursachen kann.

e Ziehen Sie nie am Kabel, wenn Sie den Stromstecker abziehen. Durch Ziehen am Kabel konnen die
Strom fiihrenden Dréhte reiflen oder freigelegt werden und einen Brand oder einen elektrischen Schlag
verursachen.

e Halten Sie Abstand zu Feuer oder anderen Hitzequellen. Nichteinhaltung kann zu einem Brand oder
Defekt des Gerats fiihren.

o Stellen Sie keine Metallgegenstande oder mit Wasser gefiillte Behalter, wie z.B. Blumenvasen,
Blumentdpfe, Becher usw., auf das Gerat. Falls Metallgegenstdnde oder verschiittete Fliissigkeiten in das
Gerat gelangt, besteht die Gefahr von Feuer oder elektrischem Schlag.

 Achten Sie darauf, dass keine Metallgegensténde, brennbare Materialien oder sonstige Fremdkorper
durch die Ventilationsoffnungen in das Gerat fallen, da es sonst zu einem Brand oder einem elektrischen
Schlag kommen kann.

 Die Ventilationsoffnungen der Maschine diirfen nicht blockiert werden, da sonst ein Warmestau im
Inneren entsteht, der zu einem Brand fiihren kann.

» Schalten Sie in den folgenden Fallen sofort den Stromschalter aus und ziehen Sie den Stromstecker
aus der Steckdose. Kontaktieren Sie danach einen autorisierten Vertriebspartner der Toshiba Tec
Corporation. Die fortgesetzte Verwendung in solchen Fallen kann zu einem Brand oder elektrischen
Schlag fiihren; (1) Das Gerét ist heruntergefallen oder das Gehause wurde beschadigt. (2) Rauch oder
ungewohnliche Geriliche werden freigesetzt. (3) Fremdkorper (Metallteile, Wasser, Fliissigkeiten) sind in
das Gerdt gelangt.

e Um einen elektrischen Schlag oder Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie immer den Stromstecker
ziehen, wenn Sie im Inneren des Gerats hantieren oder es reinigen.

/\ VORSICHT
Dieses weist auf Gefahren hin, die - wenn sie nicht vermieden werden - zu leichten Verletzungen, teilweiser
Beschadigung oder Datenverlust fiihren kénnen.

Vermeiden Sie Standorte mit plotzlichen Temperaturschwankungen. Durch Kondensation besteht die Gefahr
eines Stromschlags oder technischen Versagens.
Damit die einwandfreie Funktion des Gerats zu gewahrleistet ist, sollten Sie Orte mit ungiinstigen
Bedingungen vermeiden, wie z.B.;

Temperaturen aufRerhalb der Spezifikation, direkte Sonneneinstrahlung, hohe Luftfeuchtigkeit,

Mehrfachsteckdosen, iibermafRige Vibration, Staub/Gas
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich frei von statischen Ladungen, um Fehlfunktionen oder Ausfélle zu
vermeiden.
Dieses Gerét sollte nicht an Orten genutzt werden, an denen sich haufig Kinder aufhalten.
Stiitzen Sie sich niemals auf dem Gerét ab. Sie konnten abrutschen und sich verletzen.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat. Wenn diese Gegenstdnde herunterfallen, kénnen Sie
sich verletzen.
Um Verletzungen durch Herunterfallen der zu vermeiden, muss die Stellfldche stabil und eben sein.
Wenn Sie das Gerét liber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen, sollten Sie aus Sicherheitsgriinden den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Versuchen Sie niemals, das Gerat zu demontieren, zu reparieren oder umzubauen. Kontaktieren Sie statt
dessen einen autorisierten Vertriebspartner der Toshiba Tec Corporation. Andernfalls konnten Sie durch
hohe Spannungen, heifte Baugruppen oder scharfe Kanten im Gerét verletzt werden.
Gehen Sie behutsam vor, wenn Sie Abdeckungen 6ffnen oder schlieRen. Sie konnten sich verletzen.
Beriihren Sie keine beweglichen Teile. Schalten Sie das Gerat aus, damit Finger, Schmuck, Kleidung, usw.,
nicht in bewegliche Teile gezogen werden kdnnen.
Schalten Sie das Gerat bei Gewitter aus, und halten Sie Abstand. Es besteht Stromschlaggefahr.
Der Druckkopf ist nach einem Druckvorgang noch heil. Warten Sie, bis der Druckkopf abgekiihlt ist, wenn
Sie Verbrauchsmaterialien austauschen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.
Das Messer des Druckers ist sehr scharf, daher ist hdchste Vorsicht geboten, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie einen gemeinsamen Stromanschluss mit starken Verbrauchern oder mit Geraten, die zu
Stromschwankungen fiihren kénnen.
Benutzen Sie das Gerat nicht in Bereichen, in welchen es verboten ist, zum Beispiel in einem Flugzeug
oder im Krankenhaus. Wenn Sie nicht genau wissen, in welchen Bereichen die Benutzung verboten ist,
informieren Sie sich bitte bei der Fluggesellschaft oder im Krankenhaus. Durch die Benutzung kénnen
Fluginstrumente oder medizinische Gerate beeintrachtigt werden und dadurch kénnen ernsthafte Unfalle
verursacht werden.
Da das Gerét eine niedrigere Leistungsaufnahme als ein Mobiltelefon hat, ist es ausgeschlossen, dass es
zu Stérungen von Herzschrittmachern oder Defibrillatoren kommt. Sollte jedoch der Verdacht bestehen,
dass bei der Benutzung des Gerats ein Herzschrittmacher oder der Defibrillator beeintréchtigt worden ist,
beenden Sie sofort den Gebrauch und kontaktieren Sie lhren Toshiba Tec Vertriebspartner.
Dieses Produkt kommuniziert per Funk mit anderen Geraten. Abhangig von der Einstellung, Ausrichtung,
Umgebung, usw. kann sich die Kommunikationsleistung verschlechtern oder es kénnen in der Ndhe
befindliche Gerate beeinflusst werden.
Vermeiden Sie die Ndhe von Mikrowellengeraten. Durch den Einfluss der Mikrowellen kann sich die
Kommunikationsleistung verschlechtern oder ein Kommunikationsfehler auftreten.
Da Bluetooth und WLAN das gleiche Frequenzband nutzen, sind gegenseitige Beeinflussungen nicht
auszuschlieRen, z.B. Verbindungs-/Leistungseinbriiche oder Ubertragungsfehler. Sollten diesbeziiglich
Probleme auftreten, sollte nur ein Funksystem benutzt werden entweder Bluetooth oder WLAN.
Beriihren Sie niemals den Druckkopf, die Druckwalze oder die Spendewalze mit scharfkantigen oder Harten
Gegenstanden. Dies kann zu einem Geratedefekt fiihren.

Sicherheitsvorkehrungen

Zu |hrer eigenen Sicherheit sollten Sie zunadchst die folgenden Hinweise sorgféltig lesen. Beauftragen Sie
kompetente Administratoren mit der Verwaltung des Systems, da ihnen umfangreiche Berechtigungen fiir
die Systemverwaltung und Handhabung zugewiesen werden.

Fiir Administratoren

* Wenn dieses Produkt an ein externes Netzwerk, z.B. Internet, angebunden wird, darf es nur in einer
geschiitzten Umgebung, z.B. mittels Firewall, etc., betrieben werden.

e Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung und verwalten Sie das System inkl. Peripheriegerate
entsprechend der in lhrem Unternehmen geltenden Sicherheitsrichtlinie. Informieren Sie anschlieRend
die Anwender liber diese Sicherheitsinstruktionen und liber méglich Einschrankungen bei der
Benutzung des Systems.

« Statten Sie allgemeine Anwender mit den erforderlichen Benutzerrechten aus und tiberpriifen Sie von
Zeit zu Zeit die korrekte Bedienung des Systems.

« Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit die Einstellungen fiir Netzwerk und Benutzerverwaltung. Sollten Sie hier
UnregelmaRigkeiten feststellen, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

» Halten Sie Betriebssystem und Browser, mit denen Sie von ihrem Computer auf das System zugreifen,
immer auf dem neuesten Stand. Erldutern Sie dies auch allen Anwendern des Systems und lassen Sie
sich dies bestétigen.

/\ WARNUNG

Dies ist ein Klasse A Produkt. In Wohnumgebungen kann dieses Gerat Funkstérungen verursachen.
In diesem Fall ist der Benutzer aufgefordert, entsprechende Malnahmen zur Stérungsbeseitigung
durchzufiihren.

Fiir Europa

Entsorgungsmanagement

Dieses Produkt wird entsprechend der Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) vertrieben. Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie
unsortierter Hausmiill entsorgt werden darf, sondern separaten Sammelstellen
zugefiihrt werden muss. Durch die separate, sachgemalie Entsorgung tragen Sie
dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden, die durch eine nicht ordnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts
verursacht werden kdnnten. Ausfiihrliche Informationen zur Riicknahme und dem
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrem Toshiba-Vertriebspartner.

Nutzer von Akkus diirfen diese nicht als unsortierten Hausmiill entsorgen, sondern
miissen sie ordnungsgemal behandeln.

CE-Konformitat (nur EU-Mitgliedstaaten)

Dieses Produkt, inklusive elektrischem Zubehér, ist in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen

der geltenden europdischen Richtlinien mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet. Zustandig fiir die CE-
Kennzeichnung ist Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss,
Germany, Telefon +49-(0)-2131-1245-0. Fiir eine Kopie der CE-Konformitatserklarung wenden Sie sich bitte
an einen unserer Vertriebspartner, die Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH oder die Toshiba Tec
Corporation.

GS-Erklarung

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stoérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.
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m Informacion de seguridad

Resumen de seguridad

 Laseguridad personal durante la manipulacién o el mantenimiento de este equipo es muy importante.
Este manual incluye advertencias y precauciones necesarias para una manipulacion segura. Deben
leerse y comprenderse todas las advertencias y precauciones que contiene este manual antes de
manipular el equipo o realizar tareas de mantenimiento en el mismo.

 Cuando sustituya los consumibles o realice tareas de mantenimiento, aseglrese de leer y seguir las
instrucciones de seguridad del Manual de usuario.

* No intente realizar reparaciones ni modificaciones en este equipo. Si se produce un error que no puede
corregirse mediante los procedimientos que se describen en este manual, apague y desenchufe la
maquina, y péngase en contacto con un representante autorizado de Toshiba Tec Corporation para
solicitar asistencia.

 En caso de reexportar esta impresora, aseglrese de que el usuario obtendrd las certificaciones
necesarias de los paises donde va a utilizarse la impresora antes de su reexportacion.

/\ ADVERTENCIA

Indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podria causar la muerte, lesiones o

daiios graves, o un incendio en el equipo u objetos circundantes.

» No use una tensién distinta de la tensién de CA que se especifica en la placa de caracteristicas, pues
podrian producirse incendios o descargas eléctricas.

* Silamaquina comparte la misma toma con otros aparatos eléctricos que consumen gran cantidad de
corriente, la tensién fluctuara considerablemente cada vez que funcionen estos aparatos. Utilice una
toma exclusiva para la maquina; no hacerlo podria ocasionar incendios o descargas eléctricas.

» Aseglrese de que el equipo esté debidamente conectado a tierra. Los cables alargadores también
deben estar conectados a tierra. Pueden producirse incendios o descargas eléctricas en equipos que no
estén debidamente conectados a tierra.

* No roce, dafie ni modifique los cables de alimentacién. Ademas, no coloque objetos pesados sobre los
cables, no tire de ellos ni los doble excesivamente, ya que se podrian producir incendios o descargas
eléctricas.

» No enchufe ni desenchufe el cable de alimentacidn con las manos mojadas, ya que podria sufrir una
descarga eléctrica.

» Aldesconectar los cables de alimentacidn, sujete y tire de la parte del enchufe. Si tira del cable, puede
cortar o exponer los cables internos y provocar incendios o descargas eléctricas.

» Mantenga la maquina alejada de llamas u otras fuentes de calor. De no hacerlo, podria provocar un
incendio o fallo de la maquina.

* No coloque objetos metalicos ni recipientes llenos de agua, como floreros, macetas, tazas, etc., sobre
la maquina. Si los objetos metalicos o el liquido derramado entran en la maquina, podrian producirse
incendios o descargas eléctricas.

» Noinserte ni deje caer objetos metalicos, inflamables u otros objetos extrafios a través de las rejillas de
ventilacién de la maquina, pues podrian producirse incendios o descargas eléctricas.

» No obstruya las ranuras de ventilacién de la maquina, pues se acumulara calor en el interior de la
maquina con el consiguiente riesgo de incendio.

* En los siguientes casos, apague primero el interruptor de encendido y desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente. Después, pdngase en contacto con un representante autorizado
de Toshiba Tec Corporation. El uso continuado en tal caso puede provocar un incendio o una descarga
eléctrica. (1) La maquina se ha caido o el armario se ha dafiado. (2) Se emite humo u olores extrafios. (3)
Han entrado objetos extrafios (fragmentos de metal, agua, liquido, etc.) en la maquina.

* Para evitar descargas eléctricas o lesiones, desenchufe siempre la maquina cuando trabaje en su interior
o la limpie.

/\ PRECAUCION

Esto indica una situacién potencialmente peligrosa que, de no evitarse, puede provocar lesiones leves o
moderadas, dafios parciales al equipo u objetos circundantes, o pérdida de datos.

Evite los lugares sujetos a cambios rapidos de temperatura ya que esto provoca condensacion y, por
consiguiente, se produce una descarga eléctrica o un fallo de la maquina.
Para garantizar que esta maquina siga funcionando correctamente, evite lugares con condiciones adversas
como las siguientes:
Temperaturas fuera de las indicadas. Luz solar directa. Humedad elevada. Fuente de alimentacién
compartida. Vibracién excesiva. Polvo/Gases.
Mantenga el entorno de trabajo libre de electricidad estatica para prevenir averias o fallos.
Este equipo no es adecuado para usarse en lugares donde es probable que haya nifios.
No se apoye en la maquina. Podria caer sobre usted y provocarle lesiones.
No coloque objetos pesados sobre la maquina, ya que podria desequilibrarse y caer produciendo lesiones.
Para evitar lesiones debido a una caida de la maquina, coloque la maquina sobre una superficie estable y
plana para el uso.
Sino va a usar el producto durante un largo periodo de tiempo, desenchfelo de la toma de corriente por
seguridad.
No retire las cubiertas, repare ni modifique la maquina usted mismo. Péngase en contacto con un
representante autorizado de Toshiba Tec Corporation para solicitar asistencia. Podria sufrir lesiones debido
a la alta tensidn, piezas muy calientes o bordes afilados en el interior de la maquina.
Para evitar lesiones, tenga cuidado de no pillarse los dedos cuando abra o cierre la cubierta.
No toque ninguna pieza movil. Para reducir el riesgo de que los dedos, joyas, ropa, etc. se atasquen en las
partes méviles, apague el interruptor para detener el movimiento.
Durante tormentas con rayos, apague y manténgase alejado de la maquina debido al peligro de descarga
eléctricay fallo de la maquina.
El cabezal de impresidn estard muy caliente justo después de imprimir. Cuando sustituya los consumibles o
realice tareas de mantenimiento, espere a que el cabezal de impresién se enfrie.
Debe tener cuidado de no lesionarse con el cortador de papel de la impresora.
Intente no conectar este equipo a la misma fuente de alimentacion que otros equipos de alta tensién o
equipos que puedan provocar interferencias en la red eléctrica.
No utilice el producto en lugares donde su uso esté prohibido, por ejemplo un hospital. Si desconoce las
zonas prohibidas, por favor, dirfjase a la institucién médica. La instrumentacidn de vuelo o los equipos
médicos pueden verse afectados y provocar accidentes graves.
Este producto usa una potencia extremadamente baja comparada con los mdviles, y por eso no puede
afectar al funcionamiento de marcapasos cardiacos u otros equipos médicos implantados. Sin embargo,
si por alguna razén cree que se estan produciendo interferencias que afectan a marcapasos cardiacos,
desfibriladores u otros equipos médicos implantados, deje de usar inmediatamente el producto y pongase
en contacto con el agente de ventas de Toshiba Tec.
Este producto comunica con otros dispositivos via radio. Dependiendo de la localizacidn de la instalacidn,
orientacion, ambiente de trabajo, etc., el rendimiento de la comunicacién puede ser menor, o afectar a
dispositivos que operen en su proximidad.
Mantener alejado de un microondas. El rendimiento de la comunicacidn puede ser menor o la comunicacion
puede fallar debido a las interferencias de radio emitidas por un microondas.
Dado que los médulos Bluetooth y de red inaldmbrica WLAN utilizan la misma banda de radio frecuencia,
las sefiales pueden interferirse mutuamente al utilizarse al mismo tiempo, causando un deterioro del
rendimiento de la comunicacién o una desconexion de la red. Si encontrara cualquier problema con la
conexion, por favor no utilice ambas conexiones conjuntamente.
No toque el cabezal de impresidn, el rodillo de impresién (platen) o el rodillo de despegado con un objeto
afilado o punzante. Si lo hace, puede producirse un fallo de la maquina.

Precauciones de seguridad

Para una mayor seguridad, lea en primer lugar las siguientes precauciones con atencidn. Aseglrese de
asignar administradores con capacidad suficiente de realizar una gestion responsable, ya que se les otorgaran
privilegios importantes de gestion y manipulacion de este equipo.

Para los administradores

En caso de conectar este producto a una red externa, como Internet, Uselo solo en un entorno de red
protegido con un firewall, etc., para impedir que se pierda informacion a causa de una configuracion
incorrecta o evitar el acceso ilegal por parte de usuarios no autorizados.

Asegurese de que comprende la politica de seguridad y procedimientos relacionados de su organizacion, y
administre y use este equipo y dispositivos externos de acuerdo con la politica después de leer el manual del
operador. A continuacion, explique las instrucciones de seguridad a los usuarios generales con autorizacion
para usar este equipo para que cumplan las reglas de seguridad.

Proporcione a los usuarios generales los privilegios adecuados para usar este equipo y supervise que su uso
sea correcto.

Compruebe siempre si la funcién de red y la funcién de administracidn de usuarios estan activadas con el
fin de mantener la seguridad. En caso de que se produzca cualquier anomalia, pdngase en contacto con el
servicio técnico de inmediato.

Asegurese de mantener actualizados los sistemas operativos y los exploradores instalados en los PC
utilizados al conectar este equipo. A continuacion, explique esto a los usuarios generales de este equipo
para que lo cumplan.

/N ADVERTENCIA
Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto puede producir interferencias de radio
que podrian obligar al usuario a aplicar medidas adecuadas.

Para Europa

Gestion del final de la vida util

Este producto estda marcado segun lo exigido por la Directiva sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). El uso de este simbolo indica que el
producto no debe eliminarse como residuo urbano no seleccionado y tiene que
eliminarse por separado. Al garantizar la correcta eliminacidn de este producto,
ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana que podrian derivarse de una manipulacién inadecuada del mismo. Para
obtener informacion mas detallada sobre la recogida y reciclaje del producto, le
rogamos que se ponga en contacto con el proveedor donde lo compro.

Los usuarios no deben eliminar las baterias como residuos generales sin clasificary
deben tratarlas adecuadamente.

Conformidad CE (solo para los Estados miembros de la UE)

Este producto esta etiquetado con la marca CE de conformidad con las disposiciones de las directivas
europeas aplicables a este producto y a los accesorios eléctricos. La marca CE es responsabilidad de
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Alemania, teléfono +49-
(0)-2131-1245-0. Para obtener una copia de la Declaracién de conformidad CE pertinente, pongase en
contacto con su distribuidor, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH o Toshiba Tec Corporation.

Solo para Argentina
El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos
domésticos.
Asegurese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
podrian derivarse de la incorrecta manipulacién de este producto.
Para mas informacién sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su
distribuidor donde adquirié el producto.




m Zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo uzytkowania

+ Bezpieczenstwo obstugi i konserwacji urzadzenia jest bardzo wazne. W tej instrukcji zawarto wszelkie
niezbedne informacje (ostrzezenia i przestrogi) zwiazane z bezpieczenstwem pracy drukarki. Przed
przystapieniem do obstugi lub konserwacji urzadzenia nalezy sie z nimi zapoznac.

» Podczas wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub wykonywania czynnosci konserwacyjnych nalezy
zapoznac sie z zasadami bezpieczefstwa przedstawionymi w instrukcji uzytkownika i przestrzegad ich.

« Nigdy nie naprawia¢ ani nie modyfikowac drukarki we wtasnym zakresie. W razie wystapienia

jakichkolwiek problemdw z uzytkowaniem urzadzenia i gdy ich rozwigzania nie ma w tej instrukcji

nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem Toshiba Tec

Corporation.

W przypadku reeksportu tej drukarki przed przystapieniem do reeksportu uzytkownik musi uzyskac

niezbedne certyfikaty w krajach, w ktérych drukarka bedzie uzywana.

A\ OSTRZEZENIE

Ten symbol oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra — w razie niemoznosci jej unikniecia —

moze prowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen, znacznych szkéd, pozaru urzadzenia lub przedmiotéw w

jego poblizu.

« Nie wolno stosowad innych napie¢ niz podane na naklejce znamionowej urzadzenia. Nieprzestrzeganie
tego zakazu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

 Jezeli urzadzenie jest podtaczone do gniazda elektrycznego, do ktérego podtaczone jest inne urzadzenie
o duzym poborze pradu, napiecie bedzie sie wahac¢ znaczaco w przypadku jednoczesnej pracy tych
urzadzen. Nalezy podtaczyc¢ urzadzenie do osobnego gniazda; w przeciwnym razie nadmierne obciazenie
moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

» Upewnic sie, ze urzadzenie jest uziemione. Uziemione powinny byc tez przedtuzacze. Pozar lub
porazenie pradem moga wystapic, jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo uziemione.

 Nie rysowad, nie modyfikowac ani nie dopuszczac do uszkodzenia kabli zasilajacych. Ponadto nie
umieszczad ciezkich przedmiotéw na kablach zasilajacych, nie ciagna¢ za nie ani nie zginad ich
nadmiernie, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

» Nigdy nie podtaczac ani nie odtaczac przewodu mokrymi dtorimi, poniewaz moze to spowodowaé
porazenie pradem.

» Odtaczajac kable zasilajace, nalezy trzymad i ciagnad za wtyczke. Ciggniecie za kabel moze spowodowad
przerwanie lub odstoniecie przewoddw wewnetrznych i prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

* Nie zblizac¢ do ptomienia i innych zZrédet ciepta. Takie dziatania moga wywotac pozar lub spowodowac
usterke urzadzenia.

 Nigdy nie stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw metalowych ani wypetnionych woda, takich jak wazony
na kwiaty, doniczki z kwiatami lub dzbanki itd. Dostanie sie metalowych przedmiotéw lub cieczy do
wnetrza urzadzenia moze spowodowad pozar lub porazenie pradem.

» Nigdy nie wktadac zadnych przedmiotéw metalowych, tatwopalnych lub obcych do wnetrza urzadzenia
przez otwory wentylacyjne, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

 Nigdy nie pozwalac na zatkanie otworéw wentylacyjnych urzadzen. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania
sprzetu i pozaru.

» W takich przypadkach nalezy najpierw wytaczy¢ wiacznik zasilania i odtaczy¢ wtyczke kabla zasilajacego
od gniazda sieciowego. Nastepnie skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Toshiba Tec
Corporation. Kontynuowanie uzytkowania urzadzenia w nastepujacych sytuacjach moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem: (1) Upuszczenie urzadzenia lub uszkodzenie obudowy. (2) Emitowanie
dymu lub dziwnych zapachdw. (3) Dostanie sie przedmiotdéw obcych (czesci metalowych, wody, ptynu)
do wnetrza urzadzenia.

 Aby uniknad porazenia pradem lub obrazen ciata, zawsze odtaczad urzadzenie podczas wykonywania
prac w jego wnetrzu lub czyszczenia.

/N PRZESTROGA

Ten symbol oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktdra — w razie niemoznosci jej unikniecia —

moze prowadzi¢ do drobnych lub umiarkowanych obrazen, czesciowego uszkodzenia urzadzenia lub

przedmiotéw w jego poblizu badz utraty danych.

» Unikac miejsc, w ktérych moze doj$¢ do nagtej zmiany temperatury, poniewaz powoduje to
kondensacje, co moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub usterki urzadzenia.

 Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy unikac miejsc z niesprzyjajacymi warunkami,
takimi jak:

temperatury poza dozwolonym zakresem, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysoka
wilgotno$¢, wspdlne zrédto zasilania, nadmierne drgania, pyt/gaz.

» Zabezpieczyé miejsce pracy przed wytadowaniami elektrostatycznymi, aby zapobiec usterkom lub
uszkodzeniom.

* Urzadzenia nie mozna uzywaé w miejscach, w ktérych moga przebywaé mate dzieci.

 Nie opierac sie o urzadzenie. Drukarka moze upas¢ i spowodowac obrazenia ciata.

 Nigdy nie stawia na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw, gdyz moga one sprawic, iz drukarka straci
stabilno$¢ i spadnie, powodujac obrazenia ciata.

» Aby uniknad obrazen ciata w razie upadku urzadzenia, umiesci¢ urzadzenie na stabilnej i poziomej
powierzchni roboczej.

* Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas, odtaczy¢ je od gniazda sieciowego.

* Nie zdejmowac pokryw, nie naprawiaé ani nie modyfikowac urzadzenia we wtasnym zakresie.
Skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem Toshiba Tec Corporation. « Niezastosowanie sie moze
doprowadzi¢ do uszczerbkéw zdrowia spowodowanych wysokim napieciem, bardzo goragcymi cze$ciami
lub ostrymi krawedziami.

» Zachowac ostrozno$¢, aby nie przycia¢ palcéw podczas otwierania lub zamykania pokrywy.

Nie dotykac ruchomych czesci. Aby zmniejszy¢ ryzyko pochwycenia palcéw, bizuterii, ubrania itp. przez
ruchome czesci, nalezy wytaczy¢ przycisk zasilania w celu zatrzymania urzadzenia.

Podczas burzy nalezy wytaczy¢ urzadzenie i przechowywac je w bezpiecznym miejscu, aby uniknac
niebezpieczenstwa porazenia pradem i usterki urzadzenia.

Gtowica drukujaca nagrzewa sie bardzo mocno w trakcie drukowania. Podczas wymiany materiatéw
eksploatacyjnych lub wykonywania czynnosci konserwacyjnych nalezy poczekad, az gtowica drukujaca
ostygnie.

Nalezy zachowad szczegblng ostroznosc, aby uniknad obrazen podczas uzywania noza drukarki.

Nalezy unika¢ podtaczania urzadzenia do Zrddta zasilania, z ktdrego zasilane sg urzadzenia wysokiego
napiecia lub urzadzenia mogace powodowac zaktécenia w sieci zasilajacej.

Nie uzytkowac produktu w miejscach, w ktérych jego uzytkowanie moze by¢ zabronione, na przyktad w
samolotach lub szpitalach. W razie watpliwo$ci odnosnie do miejsc, w ktorych uzytkowanie urzadzenia
jest zabronione, nalezy zapoznac sie z instrukcjami operatora linii lotniczych lub instytucji medycznej

i przestrzegac ich postanowieni. Urzadzenie moze zaktdcac prace przyrzaddéw samolotu lub sprzetu
medycznego, powodujac powazne wypadki.

Poniewaz urzadzenie jest bardzo matej mocy w poréwnaniu z telefonami komérkowymi, jego praca nie
powinna zaktécac dziatania rozrusznikdw serca i defibrylatoréw. Jednakze, w przypadku gdy istnieje

mozliwo$¢, ze produkt moze wptyngé na prace rozrusznika serca lub defibrylatora, nalezy natychmiastowo

przerwac jego uzytkowanie i skontaktowac sie

z przedstawicielem handlowym firmy Toshiba Tec.

Produkt komunikuje sie z innymi urzadzeniami za posrednictwem fal radiowych. W zaleznosci od miejsca

instalacji, orientacji, otoczenia itp. wydajnos¢ komunikacji moze ulec pogorszeniu lub zaktécaé dziatanie

urzadzen zainstalowanych w poblizu.

Trzymac z dala od urzadzen wykorzystujacych mikrofale. Moze to spowodowac pogorszenie wydajnosci

komunikacji lub wywotaé btad komunikacji, spowodowany falami radiowymi emitowanymi przez urzadzenie

mikrofalowe.

Poniewaz Bluetooth i bezprzewodowa sie¢ LAN wykorzystuja to samo pasmo czestotliwosci radiowej, fale
radiowe moga zaktdcad sie nawzajem, jezeli s3 emitowane w tym samym czasie, powodujac pogorszenie
wydajnosci komunikacji lub odtagczenie od sieci. W przypadku jakichkolwiek probleméw z komunikacja
nalezy przerwac uzytkowanie Bluetooth lub bezprzewodowej sieci LAN.

Nie dotykac gtowicy drukujacej, watka ani rolki odklejania ostrymi lub twardymi przedmiotami. Moze to doprowadzi¢ do
usterki urzadzenia.

$rodki ostroznosci dotyczace bezpieczenistwa

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy najpierw doktadnie zapoznac sie z ponizszymi Srodkami ostroznosci. Do zarzadzania
i obstugi urzadzenia nalezy przydzieli¢ administratoréw, ktérzy sa w stanie zarzadza¢ nim odpowiedzialnie,
poniewaz przyznany im zakres uprawnien bedzie znaczacy.

Zalecenia dla administratoréw

Podczas podtaczania tego produktu do sieci zewnetrznej, np. Internetu, nalezy korzystac ze srodowiska
zabezpieczonego zapora, aby uniemozliwi¢ wyciek informacji z powodu nieprawidtowych ustawien lub
dostep do urzadzenia dla nieuprawnionych do tego uzytkownikdw.

Nalezy zapoznac sie z zasadami i procedurami bezpieczeristwa obowiazujacymi w danej organizacji.

To urzadzenie oraz urzadzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac zgodnie z tymi zasadami, po uprzednim
zapoznaniu sie z instrukcja obstugi. Instrukcje zwiazane z bezpieczeristwem i zabezpieczeniami nalezy
nastepnie wyjasni¢ uzytkownikom upowaznionym do korzystania z tego urzadzenia, aby mogli sie do nich
stosowac.

Przydzieli¢ uzytkownikom uprawnienia niezbedne do korzystania z tego urzadzenia, a takze regularnie
sprawdzac prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Zawsze nalezy sprawdzad, czy funkcja sieciowa i funkcja zarzadzania uzytkownikami sg wtaczone, aby

mozna byto zachowac bezpieczeristwo. Jezeli wystapia jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy natychmiast

skontaktowac sie

z technikiem serwisowym.

Nalezy na biezaco aktualizowac system operacyjny i przegladarki, ktére sa zainstalowane na komputerze
uzywanym do taczenia sie z urzadzeniem. Takie zasady nastepnie nalezy wyjasnic¢ uzytkownikom tego
urzadzenia, aby mogli sie do nich stosowac.

/N OSTRZEZENIE
Produkt klasy A. W warunkach domowych produkt moze wywotywac zaktécenia radiowe i w takiej sytuacji
uzytkownik moze by¢ zobowigzany do zastosowania odpowiednich Srodkéw.

Europa

Zarzadzanie po zakoniczeniu eksploatacji
Produkt jest oznaczony zgodnie z wymaganiami dotyczacymi zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego - WEEE. Uzyty symbol oznacza, ze tego produktu
nie wolno usuwad w postaci nieposegregowanych odpadéw komunalnych i nalezy
go poddad osobnej utylizacji. Dbajac o prawidtowa utylizacje produktu, uzytkownik

_ przyczynia sie do zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska

i zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby powstac przez nieprawidtowe
postepowanie z odpadami z tego produktu. Wiecej szczegbtowych informacji na temat
zwrotu i recyklingu tego produktu mozna uzyskac od dostawcy, od ktérego produkt
zostat nabyty.

Uzytkownicy baterii nie moga ich utylizowa¢ jako nieposortowanych odpadéw
komunalnych, ale zamiast tego oddac je do zbiérki selektywnej.

Deklaracja zgodnosci CE (wytacznie dla krajow cztonkowskich Unii Europejskiej)

Ten produkt jest opatrzony znakiem CE zgodnie z postanowieniami dyrektyw europejskich obowigzujacych
dla tego produktu i akcesoriéw elektrycznych. Za oznaczenie CE odpowiada firma Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Niemcy, nr tel. +49-(0)-2131-1245-0. Aby otrzymac
kopie wtasciwej deklaracji zgodnosci CE, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym, Toshiba
Tec Germany Imaging Systems GmbH lub firma Toshiba Tec Corporation.
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m Turvallisuustiedot

Yhteenveto turvallisuudesta

Henkilokohtainen turvallisuus laitteiden kasittelyssa ja yllapidossa on darimmaisen tarkeaa.
Turvalliseen kasittelyyn valttamattomat varoitukset ja huomautukset esitetdan tassa kayttooppaassa.
Kaikki tdman ohjekirjan sisdltdmat varoitukset ja huomautukset on luettava ja ymmarrettdvd ennen
laitteen kasittelya tai huoltoa.

Kun vaihdat tarvikkeita tai suoritat huoltotoimenpiteitd, muista lukea kdyttdoppaan turvallisuusohjeet
ja noudattaa niita.

Al3 yrité korjata taté laitetta tai tehda siihen muutoksia. Jos ilmenee vika, jota ei voida korjata

tassa kayttooppaassa annetuilla ohjeilla, sammuta virta, irrota laite pistorasiasta, ja ota yhteytta
valtuutettuun Toshiba Tec Corporation -yhtion edustajaan.

Jos tulostinta jalleenvieddan, varmista etta tulostimen kdyttémaissa vaadittavat todistukset ovat
tulostimen kayttajien saatavilla ennen jalleenvientia.

/\ VAROITUS

Se osoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa kuolemaan, vakavaan loukkaantumiseen,
vakavaan vahinkoon tai laitteeseen tai sen lahettyvilla oleviin esineisiin syttyvaan tulipaloon, ellei
tilannetta valteta.

Kayta vain jannitettd, joka on madritetty arvokilvessa, koska muu jannite voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Jos laite jakaa saman pistorasian muiden sahkoélaitteiden kanssa, jotka kuluttavat suuria madria virtaa,
jannite vaihtelee suuresti, kun laitteet toimivat. Al3 liitd muita laitteita samaan pistorasiaan, silld se voi
aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Varmista, ettd laite on maadoitettu oikein. Jatkojohtojen on myds oltava maadoitettuja. Vaarin
maadoitettu laite saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Ald naarmuta, vahingoita tai muuntele virtajohtoja. Ald mydskain aseta raskaita esineitéd johtojen
paalle, veda tai vaanna niita, silla se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Ala kytke tai irrota virtajohtoa kosteilla ksill3, sill3 se voi aiheuttaa sahkaiskun.

Kun irrotat virtajohdot, muista pitaa kiinni ja vetaa pistotulpasta. Vetamalla johdosta voi leikata tai
altistaa sisaisen virtajohdot ja aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

Pida poissa liekkien ulottuvilta tai muista ldammonlahteistd. Muutoin saattaa aiheutua tulipalo tai
laitteen toimintavika.

Al3 aseta metalliesineita tai vettd siséltévid astioita, kuten kukkamaljakoita, kukkaruukkuja, mukeja
tms. laitteen paalle. Jos metalliesineité tai nestetta paasee laitteen sisélle, se voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Al3 laita tai pudota metallisia, palavia tai muita vieraita esineiti laitteeseen tuuletusaukkojen kautta,
silld se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Al3 tuki laitteen tuuletusaukkoja, koska laite voi kuumentua liikaa aiheuttaen tulipalon.

Seuraavissa tapauksissa katkaise ensin virta valittomasti kytkimesta ja irrota virtajohto pistorasiasta.
Ota sen jalkeen yhteytta valtuutettuun Toshiba Tec Corporation -yhtion edustajaan. Kayton jatkaminen
tallaisessa tapauksessa voi aiheuttaa tulipalon tai séhkdiskun: (1) Laite on pudonnut tai sen kotelo on
vaurioitunut. (2) Havaitaan savua tai epatavallisia hajuja. (3) Vieraita esineitd (metallisirpaleita, vetts,
nestettd) on paassyt laitteeseen.

Sahkoiskun tai loukkaantumisen valttamiseksi irrota laite aina pistorasiasta, kun tydskentelet sen sisalld
tai puhdistat sen sisdosia.

/N\ HUOMIO

Se osoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka saattaa johtaa vdhaiseen tai lievaan loukkaantumiseen,
laitteen tai sen lahettyvilld olevien esineiden osittaiseen vahingoittumiseen tai tiedon menetykseen, ellei
tilannetta valteta.

Valta paikkoja, joissa on nopeaa lampétilanvaihteluita, joka aiheuttaa kondensaatiota ja siten sahkoiskun ja
laitteen vioittumisen.
Varmista, ettd laite toimii jatkossakin oikein valttamalla paikkoja, joissa olosuhteet ovat epasuotuisat, kuten
esimerkiksi seuraavia:

Lampdétilat, jotka poikkeavat maaritetyistd, suora auringonvalo, korkea kosteus, jaettu virtalahde, liiallinen

tarina, poly/kaasu
Huolehdi ettei tydymparistdssa ole staattista sahkoa toimintahairididen tai vikojen estamiseksi.
Tama laite ei sovellu kdytettavaksi tiloissa, joissa on todennadkdisesti lapsia.
Al3 nojaa laitteeseen. Se voi pudota ja aiheuttaa loukkaantumisen.
Al3 aseta raskaita esineita laitteen paille, koska ne voivat epatasapainoon joutuessaan pudota ja aiheuttaa
loukkaantumisen.
Valta koneen putoamisen aiheuttama loukkaantuminen sijoittamalla laite vakaalle ja tasaiselle alustalle
kayttoa varten.
Jos et aio kayttda laitetta pitkadn aikaan, irrota se virtalahteesta turvallisuuden varmistamiseksi.
Al irrota kansia, korjaa tai muuntele laitetta itse. Ota yhteyttd valtuutettuun Toshiba Tec Corporation
-yhtién edustajaan. Saatat loukkaantua korkeajéannitteestd, hyvin kuumista osista tai terdvista reunoista
koneen sisalla.
Vahinkojen valttamiseksi, varo etteivat sormet jaa kannen valiin kantta avatessa tai sulkiessa.
Ala koske liikkuviin osiin. Sammuta laitteesta virta liikkeen pysayttamiseksi, jotta sormien, korujen,
vaatteiden jne. vaara jaada laitteen liikkuvien osien valiin pienenee.
Sammuta laite ukkosen aikana ja pysy kaukana laitteesta mahdollisen toimintavian ja sahkoiskun takia.
Tulostinpaa on hyvin kuuma heti tulostuksen jalkeen. Kun vaihdat tarvikkeita tai suoritat
huoltotoimenpiteitd, odota, etta tulostuspaa jadhtyy.
Ole varovainen, ettet vahingoita itseasi tulostimen paperileikkurilla.
Yritd valttaa laitteen kayttoa samasta virtaldhteestd suurjannitelaitteiden kanssa tai laitteiden, jotka voivat
aiheuttaa verkkohairioita.
Ala kayta laitetta paikoissa, joissa kdytto on kielletty, kuten esimerkiksi lentokoneessa tai sairaalassa. Jos et
tiedd ovatko alueet kiellettyja, selvitd ja noudata lentoyhtion tai sairaalan ohjeita. Lentokoneen tai sairaalan
laitteistot saattavat saada hairioitd, joista voi aiheutua vakava onnettomuus.
Koska laite kayttaa erittain matalaa virtaa verrattuna matkapuhelimiin, sen ei ole mahdollista vaikuttaa
syddmentahdistimiin ja defibrillaattoreihin. Jos laite kuitenkin vaikuttaa sydamentahdistimeen tai
defibrillaattoriin, lopeta tuotteen kaytto valittomasti ja ota yhteytta Toshiba Tec -yhtion myyntiedustajaan.
Laite kommunikoi muiden laitteiden kanssa radion valitykselld. Asennussijainnista, suuntauksesta,
ymparistosta jne. riippuen laitteen kommunikoinnin suorituskyky voi heikentya tai lahelle asennetut laitteet
voivat saada hairioita.
Pida poissa mikroaaltolaitteiden lahettyvilta. Tietoliikenteen suorituskyky voi heikentya tai voi ilmeta
tietoliikennevirhe mikroaaltolaitteesta lahtevan radiohdirion seurauksena.
Koska Bluetooth ja langaton lahiverkko kayttavat samaa radiotaajuuskaistaa, radioaallot voivat haitata
toisiaan, kun niita kdytetadn samaan aikaan aiheuttaen kommunikointisuorituskyvyn heikentymista tai
verkon katkeamista. Jos yhteydessa ilmenee ongelmia, lopeta joko Bluetoothin tai langattoman lahiverkon
kaytto.
Ala kosketa tulostuspaati, telaa tai kuorintarullaa teravill3 tai kovilla esineilld. Muutoin laite voi vioittua.

Turvallisuusvaroituksia

Lue ensin seuraavat varotoimet huolellisesti oman turvallisuutesi vuoksi. Maarita jarjestelmanvalvojat, joilla on
riittavat valmiudet yllapitaa vastuullista tietojenhallintaa, koska heille annetaan merkittavat oikeudet taman
laitteen hallintaan ja kasittelyyn.

Jarjestelméanvalvojille

Kun yhdistat tdman tuotteen ulkoiseen verkkoon, kuten internetiin, kayta sita vain palomuurin tai
vastaavan suojaamassa verkkoymparistdssa, jotta estat tietojen vuotamisen virheellisten asetusten takia tai
luvattomien kayttajien laittoman kayton.

Muista noudattaa organisaatiosi turvallisuuskdytantoja ja menettelytapoja seka hallita ja kayttaa tata
laitetta ja ulkoisia laitteita asianmukaisesti, kun olet ensin lukenut kdyttoohjeen. Selita sitten turvaohjeet
kayttdjille, joilla on lupa kayttaa tata laitetta, jotta he voivat noudattaa turvallisuutta koskevia saantoja.
Anna kayttdjille asianmukainen lupa kayttaa tata laitetta ja valvo jatkuvasti laitteen oikeanlaista kayttoa.
Varmista aina, etta verkkotoiminto ja kayttajan hallintatoiminto ovat kdytdssa turvallisuuden
varmistamiseksi. Jos satut kohtaamaan poikkeavuuksia, ota valittomasti yhteytta huoltoteknikkoon.
Varmista, ettd tietokoneeseen asennetut kayttojarjestelmat ja selaimet, joita kdytetdan tdman laitteen
yhdistamisessa, ovat paivitettyja uusimpaan versioon. Sitten selita asia laitteen kayttdjille, jotta he voivat
noudattaa ohjeita.

/\ VAROITUS

Tama on luokan A tuote. Kotikdytossa tama tuote voi aiheuttaa radiohairidita, jolloin kayttdjan on ryhdyttava
asianmukaisiin toimenpiteisiin.

Eurooppa

Kayttoian lopun hallinta

Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkalaiteromun (WEEE) vaatimusten
mukaisesti. Symbolin kaytto tarkoittaa, etta laitetta ei saa havittaa lajittelemattomana
yhdyskuntajatteend, vaan se on se on kerattava erikseen. Varmistamalla, ettd

laite havitetdan oikein, autat estimaan mahdollisia haitallisia ymparisto- ja
terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua taman laitteen asiattomasta kasittelysta
jatteena. Tarkempia tietoja takaisin ldhettamisesta ja taman laitteen kierratyksesta,
ota yhteytta toimittajaan, jolta ostit laitteen.

Paristojen ja akkujen kayttdjat eivat saa havittaa niita lajittelemattomana
yleisjatteend, vaan ne pitda asianmukaisesti kierrattaa.

CE-yhteensopivuus (vain EU-maat)

Tuote on merkitty CE-merkinnalla télle tuotteelle ja sen séhkaisille lisdvarusteille annettujen EU-
direktiivien mukaisesti. CE-merkinndsta vastaa Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-
Str. 7, 41460 Neuss, Saksa, puhelin +49-(0)-2131-1245-0. CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana
jalleenmyyjalta, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH:lta tai Toshiba Tec Corporation -yhti6lta.



m Sikkerhetsinformasjon ¢ lkke bruk produktet pa steder der bruk er forbudt, for eksempel pa fly eller et sykehus. Nar du ikke kjenner For Europa

til de forbudte omradene, se og falg retningslinjene til flyselskapet eller den medisinske institusjonen. Etter endt levetid
Sikkerhetsoppsummering Flyveinstrumenter eller medisinsk utstyr kan pavirkes, og dette kan fare til en alvorlig ulykke. Dette produktet er merket i henhold til kravet om avfall elektrisk og elektronisk utstyr
« Personlig sikkerhet i handtering eller vedlikehold av utstyr er ekstremt viktig. Advarsler og ¢ Dadette produktet bruker ekstremt lav frekvensstyrke sammenliknet med mobiltelefoner, er det ikke mulig - WEEE. Bruken av symbolet angir at dette produktet ikke m& kastes som restavfall og
forsiktighetsregler som er nadvendige for sikker handtering er inkludert i denne handboken. Alle atdet vilforstyrze pacemakers og defibrillatorer. Hvis det likevel skulle vaere sannsynlig at bruken av dette mé samles inn separat. Ved  sgrge for korrekt avhending av apparatet, vil du bidra
advarsler og forsiktighetsregler som finnes i denne h&ndboken ma leses og forstés far handtering eller produktet har pavirket pacemakeren eller defibrillatoren, stans bruken av produktet syeblikkelig og kontakt til & forebygge negative konsekvenser for helse og milja, som ellers kan forrsakes
vedlikehold av utstyret. din Toshiba Tec-forhandler. Emmmm @ feilaktigavfallshéndtering av dette produktet. For mer informasjon om retur og
 Nar du skifter ut forbruksvarer eller utfarer vedlikehold, serg for & lese og falge sikkerhetsinstruksjonene * Dette produktet kommuniserer med andre enheter via radio. Avhengig av installasjonsstedet, -retningen, resirkulering av dette produktet, ta kontakt med leverandgren du kjepte produktet av.
i brukerhandboken. -miljoet osv. kan kommunikasjonsytelsen forringes, eller enheter som er installert i naerheten kan pavirkes.
« lkke forsak & utfare reparasjoner eller modifikasjoner pé dette utstyret. Hvis det oppstér en feil som ikke * Skal holdes unna mikrobalgeapparater. Kommunikasjonsytelsen kan forringes, eller det kan oppsta Batteribrukere ma ikke kaste batterier som usortert generelt avfall, men behandle
kan rettes opp ved hjelp av prosedyrene som er beskrevet i denne handboken, sl3 av strammen, koble kommunikasjonsfeil, som falge av radiointerferens fra et mikrobslgeapparat. dem ordentlig.

 Siden Bluetooth og tradlest LAN bruker samme radiofrekvensband, kan radiobglgene forstyrre hverandre

nar de brukes samtidig. Dette kan forringe kommunikasjonsytelsen eller forarsake utkobling fra nettverket.

Hvis det finnes andre problemer med tilkoblingen, ma du avslutte bruken av enten Bluetooth eller tradlest

LAN. CE-samsvarskrav (kun for medlemmer av EU)
/N ADVARSEL + Ikke bergr skrivehodet, glasplaten eller avtrekksvalsen med skarpe eller harde gjenstander. Dette kan fore til Dette produktet er merket med CE-merking i samsvar med kravene i de aktuelle Europeiske direktivene
for dette produktet og de elektriske tilbeharene. CE-merking er ansvaret til Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0. For en kopi av den
Forholdsregler for sikkerhet tilhgrende CE-samsvarserkleaeringen, kan du kontakte din forhandler eller Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.

fra maskinen, og ta kontakt med en autorisert representant fra Toshiba Tec Corporation for a fa hjelp.
» Ved re-eksport av denne skriveren, vennligst veer sikker pa at nedvendige sertifikasjoner i det landet
skriveren er i bruk skal faes tak i av brukeren far re-eksport.

Dette indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngés, kan resultere i ded, alvorlig maskinsvikt.
personskade eller alvorlig skade, eller brann pa utstyret eller omkringliggende gjenstander
¢ Ikke bruk andre spenninger enn AC-spenningen som er angitt pa typeskiltet, da dette kan forarsake

brann eller elektrisk stat. For ekstra sikkerhet ma du ferst lese falgende forholdsregler naye. Serg for a tilordne administratorer som har
« Hvis maskinen har samme uttak med et annet elektrisk apparat som forbruker store mengder stram nok hgy nok evne til & opprettholde ansvarlig ledelse, siden viktige privilegier for 8 administrere og handtere
spenningen svinge mye hver gang disse apparatene brukes. Sarg for 3 gi et eksklusivt uttak for dette utstyret vil bli gitt til dem.
maskinen, da dette kan forarsake brann eller elektrisk stet. . .
« Sorg for at utstyret er skikkelig jordet. Skjeteledninger skal ogsd vaere jordet. Brann eller elektrisk stat Til administratorer
kan oppsta p4 feiljordet utstyr. e Nardu kobler dette produktet til et ytre nettverk som Internett, ma du bare bruke det i et nettverksmiljg
« Ikke skrap, skade eller endre stromledningene. Ikke plasser tunge gjenstander p3, trekk i eller bay beskyttet av en brannmur etc. for & forhindre at informasjon lekker ut pa grunn av feil pa innstillinger og a
stromledningene for mye, da dette kan forérsake brann eller elektrisk stat. unngd ulovlig tilgang fra uautoriserte brukere. L o ) o .
« Ikke plugg inn eller trekk ut stramledningen med véte hender, da dette kan fordrsake elektrisk stet. * Serg for & forsté sikkerhetspolicyen og fremgangsmaétene i organisasjonen din, og administrere og betjene
« Nardu tar ut stremledningene, m du holde i og trekke ut hele pluggen. A trekke i ledningen kan kutte dette utstyret og eksterne enheter i henhold til retningslinjene etter forst a ha lest bruksanvisningen. Forklar
eller bringe frem de interne ledningene og forarsake brann eller elektrisk stot. deretter sikkerhetsinstruksjonene til generelle brukere som er autorisert til a bruke dette utstyret, slik at de
* Hold unna &pne flammer eller andre varmekilde. Unnlatelse av & gjore dette kan fare til maskinsvikt. ka}n overholde sikkerhetsreglen.e.. ] . . N
+ lkke sett metallgjenstander eller vannfylte beholdere som blomstervaser, blomsterpotter eller krus, * Gigenerelle brukere de rette privilegiene til & bruke dette utstyret, og fortsett & overvake korrekt bruk.
osv. pa toppen av maskinen. Hvis metallgjenstander eller vzeskesal kommer inn i maskinen, kan dette ¢ Sjekk alltid om nettverksfunksjonen og brukeradministrasjonsfunksjonen er aktivert for @ opprettholde
forarsake brann eller elektrisk stat. sikkerheten. Kontakt en servicetekniker med en gang hvis du skulle oppleve noe unormalt.
o Ikke sett inn eller slipp metall, brennbare eller andre fremmedlegemer inn i maskinen gjennom » Serg for a alltid ha siste oppdateringer pa operativsystemene og nettleserne som er installert pa
ventilasjonsapningene, da dette kan fore til brann eller elektrisk stot. datamaskiner som brukes til & koble til dette utstyret. Forklar sa dette for generelle brukere av dette utstyret
« Ikke blokker ventilasjonsdpningene pa sidene av maskinen, da det vil oppst& varme inne i maskinen og slik at de kan overholde dette.
kan forarsake brann. /\ ADVARSEL

« | folgende tilfeller ma strambryterne forst slds av og stremledningen kobles fra og fiernes fra
stikkontakten. Deretter ta kontakt med en autorisert representant fra Toshiba Tec Corporation for
assistanse. Fortsatt bruk i slike tilfeller kan fare til brann eller elektrisk stgt: (1) Maskinen har blitt
mistet eller kabinettet er skadet. (2) Det oppstar reyk eller uvanlig lukt. (3) Fremmedgjenstander
(metallfragmenter, vann, vaeske) har kommet inn i maskinen.

 For aunnga elektrisk stet eller skade, koble alltid fra maskinen nar du arbeider inne i eller rengjor
innsiden.

/N FORSIKTIG

Dette indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngas, kan fgre til mindre eller moderat

personskade, delvis skade pd utstyr eller gjenstander i naerheten, eller tap av data

» Unnga steder som er utsatt for plutselige temperaturendringer dette forer til kondens, som kan
forarsake elektrisk sjokk eller maskinsvikt.

 For asikre at denne maskinen fortsetter a fungere korrekt, unnga steder med ugunstige forhold som
folgende;

Temperaturer utenfor spesifisert temperaturomrade, direkte sollys, delt stramkilde, overdreven
vibrasjon, stev/gass.

» Hold arbeidsmiljget fritt for statisk elektrisitet for a forhindre funksjonsfeil eller feil.

» Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder der det er sannsynlig at barn er tilstede.

* lkke len deg mot maskinen. Den kan falle pa deg og forarsake skade.

* lkke plasser tunge gjenstander oppa maskinen, da disse gjenstandene kan komme i ubalanse og falle og
forarsake skade.

» For a unngd skader om maskinen skulle falle, plasser maskinen pa en stabil og jevn overflate for bruk.

* Hvis du ikke skal bruke produktet pa en lengre periode, koble det fra stremuttaket for sikkerhets skyld.

* lkke fjern deksler, reparere eller modifisere maskinen selv. Ta kontakt med en autorisert representant fra
Toshiba Tec Corporation for a fa hjelp. Du kan bli skadet av hay spenning, veldig varme deler eller skarpe
kanter inne i maskinen.

» For aunnga skade ma du veere forsiktig sa du ikke klemmer fingrene néar du apner eller lukker dekselet.

« lkke bergr noen bevegelige deler. For a redusere risiko for at fingre, smykker, kleer, e.l. blir dratt inn i de
bevegelige delene, sld av strambryterne for a stanse maskinen.

» Erdetlyn ogtorden ma du sla av maskinen og holde deg unna den grunnet fare for elektrisk sjokk og
maskinsvikt.

o Skriverhodet er veldig varmt umiddelbart etter utskrift. Nar du skifter ut forbruksvarer eller utfarer
vedlikehold, vent til skrivehodet er avkjolt.

» Hensyn ma tas for at du ikke skal skade deg selv med skriverens papirkniv.

* Prov aunnga a bruke dette utstyret pa samme stramforsyning som hgyspent utstyr eller utstyr som
sannsynligvis vil fare til forstyrrelser pa stremnettet.

Dette er et klasse A-produkt. | et hjemmemilje kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser slik at brukeren
kan bli palagt a ta nedvendige forholdsregler.
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Nederlands

m Sakerhetsinformation

Sdkerhetssammanfattning

 Personlig sékerhet vid hantering eller underhall av utrustningen ar oerhort viktigt. Varningar och
forsiktighetsatgarder som kravs for saker hantering innefattas i denna bruksanvisning. Alla varningar i
bruksanvisningen ska lasas igenom och forstas innan utrustningen hanteras eller underhall utfors pa
den.

¢ Vid byte av forbrukningsvaror eller utférande av underhall, sakerstall att ldsa och f6lja
sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen.

» FOrsok inte att utfora reparationer eller @ndringar pa utrustningen. Om det uppstar ett fel som inte
gar att atgardas med hjalp av de forfaranden som beskrivs i bruksanvisningen, behdver du stédnga av
strommen, dra ut kontakten och kontakta en auktoriserad Toshiba Tec Corporation-representant for att
fa hjalp.

« Ifall denna skrivare exporteras igen, se till att nddvandiga certifieringar i ldnderna dar skrivaren anvands
inforskaffas av anvdandaren innan den nya exporten.

/\ VARNING

Det anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall, allvarlig

personskada eller allvarlig skada eller brand i utrustningen eller omgivande foremal.

 Anvéand inte ndgon annan vaxelspanning &n den som anges pa markskylten eftersom det kan orsaka
brand eller elektriska stétar.

»  Om maskinen delar samma vagguttag med nagon annan apparat som forbrukar stora méngder energi
kommer spanningen att variera stort varje gang dessa apparater ar i gang. Se till att tillhandahalla ett
eget uttag till maskinen eftersom detta annars kan orsaka brand eller elektrisk stot.

* Setill att utrustningen ar ordentligt jordad. Forlangningskablar bor ocksa vara jordade. Brand eller
elektriska stétar kan intraffa om utrustningen &r felaktigt jordad.

* Repa, skada och modifiera inte nétsladdarna. Placera inte heller tunga féremal pa, och dra inte i eller boj
natsladdarna, eftersom det kan orsaka brand eller elektriska stotar.

* Kopplainteioch drainte ur natsladden med vata hander eftersom det kan orsaka elektrisk stot.

* Nardudrar ut natsladdarna ska du vara noga med att halla och dra i kontakten. Att dra i sladden kan
leda till att de interna ledningarna skars av eller blottas och orsaka brand eller elektriska stotar.

 Forvara franskilt fran eld eller andra varmekallor. Underlatenhet att géra detta kan orsaka brand eller
maskinhaveri.

* Placera inte metallféremal eller vattenfyllda behdllare som blomvaser, blomkrukor eller muggar osv.
ovanpd maskinen. Om metallforemal eller utspilld vatska tranger in i maskinen kan detta orsaka brand
eller elektriska stotar.

o Forintein eller tappa metallféremal eller brannbara foremal i maskinernas ventilationshal eftersom
detta kan orsaka brand eller elektriska stétar.

» Blockera inte maskinens ventilationsoppningar eftersom detta leder till att vdrme alstras inuti
maskinen, vilket kan orsaka brand.

¢ | deféljande fallen ska du omedelbart stdnga av strombrytaren och dra ut nétsladden fran eluttaget.
Dérefter kontaktar du din auktoriserade representant for Toshiba Tec Corporation. Fortsatt anvdandning
i sddant fall kan resultera i brand eller elektriska stotar: (1) Maskin har tappats eller skapet har skadats.
(2) Rok eller ovanlig lukt slapps ut. (3) Frimmande foremal (metalldelar, vatten eller annan véatska) har
trangt in i maskinen.

» For att undvika elektriska stotar eller personskada ska maskinen alltid kopplas ur for arbete eller
rengoring inuti.

/\VAR FORSIKTIG

Det anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i mindre eller mattliga skador,

partiell skada pa utrustningen eller omgivande foremal, eller forlust av data.

¢ Undvik platser som utsatts for snabba temperaturférandringar da detta leder till kondens, som orsakar
elektriska stotar eller maskinhaveri.

o For att sdkerstalla att denna maskin fortsatter att fungera perfekt ska man undvika platser med
ogynnsamma férhallanden sa som de foljande;

Temperaturer utanfor specifikationerna, direkt solljus, hog luftfuktighet, delad stromkalla, kraftiga
vibrationer, damm/gas.

» Hall arbetsmiljon fri fran statisk elektricitet for att forhindra felfunktion eller fel.

» Denna utrustning ar inte lamplig att anvéndas pa platser dar barn férmodas uppehalla sig.

* Luta diginte mot maskinen. Den kan falla pa dig med personskador som f6ljd.

 Stallinte tunga foremal pa maskinen eftersom de kan bringas ur balans samt falla ned och orsaka
personskador.

e Foratt undvika att maskinen faller ned, stall den pa en stabil och jamn yta for drift.

¢ Om produkten inte ska anvandas under langre tid ska den kopplas ur eluttaget av sakerhetsskal.

» Tainte bort nagra kapor och reparera eller modifiera inte maskinen sjélv. Kontakta din auktoriserade
Toshiba Tec Corporation-representant for att fa hjalp. Du kan skadas av hog spanning, mycket varma delar
eller vassa kanter inuti maskinen.

e FOr att undvika skador, var noga med att inte klamma eller fastna med fingrarna nar du 6ppnar eller sténger
luckan.

* Vidrorinte nagra rorliga delar. For att minska risken att fingrar, smycken, klader etc. dras in i rorliga delar, sla
av strombrytaren for att stoppa rorelsen.

e Dadet blixtrar, stang av och hall dig borta fran maskinen da det finns risk for elektriska stotar och
maskinhaveri.

e Skrivhuvudet ar mycket varmt direkt efter utskrift. Vid utbyte av forbrukningsvaror eller utférande av
underhall ska skrivhuvudet forst [atas svalna.

 Var forsiktig sa att du inte skadar dig sjalv med skrivarens pappersskarare.

o Forsok att undvika att anvanda utrustningen pa samma stromforsérjning som hogspanningsutrustning eller
utrustning som kan orsaka natstorningar.

* Anvand inte denna produkt pa platser dar anvandning kan vara forbjuden, till exempeli flygplan eller
pa sjukhus. Om du inte vet vilka platser dar anvandning ar forbjuden, se och f6lj flygbolagets eller den
medicinska institutionens riktlinjer. Flygplansinstrument eller medicinsk utrustning kan paverkas med
allvarliga olyckor som féljd.

* Dadenna produkt anvénder extremt lag strom jamfort med mobiltelefoner kan den omojligen paverka
pacemakers och defibrillatorer. Om det dock ar troligt att denna produkt har paverkat pacemakers och
defibrillatorer ska man omedelbart sluta att anvanda produkten och kontakta din forséljningsagent pa
Toshiba Tec.

¢ Denna produkt kommunicerar med andra enheter via radio. Beroende pa installationens plats, orientering,
miljo etc., kan dess kommunikationsprestanda forsamras, eller sa kan enheter installerade i nérheten av den
paverkas.

o Hall franskilt fran mikrovagsenheter. Kommunikationsprestanda kan forsamras eller ett kommunikationsfel
kan intréffa pa grund av radiostorningar utstralade fran mikrovagsenheten.

o Eftersom Bluetooth och tradlést LAN anvander samma radiofrekvensband kan varje radiovag stéra varandra
nar de anvands samtidigt, vilket orsakar forsémring av kommunikationsprestanda eller natverksavbrott. Om
det forekommer ndgra problem med anslutningen, sluta anvanda antingen Bluetooth eller tradlést LAN.

o Rorinte skrivhuvudet, digeln eller avskalningsrullen med skarpa eller harda féremal. Det kan orsaka
maskinhaveri.

Sidkerhetsatgirder

FOr extra sakerhet, lds forst foljande forsiktighetsatgarder noga. Se till att tilldela till administratérer med
tillracklig formaga att kunna uppréatthalla ansvarsfull hantering eftersom betydande privilegier for styrning och
hantering av denna utrustning ges till dem.

For administratorer

* Vid anslutning av denna produkt till ett yttre natverk som Internet, sa ska den endast anvéndas i en
natverksmiljo som skyddas av en brandvégg etc. for att férhindra informationslackage pa grund av felaktiga
instéllningar eller undvika olaglig dtkomst av obehdriga anvandare.

o Setill att du forstar sakerhetspolicyn och dess férfaranden i din organisation, och hantera och anvand denna
funktion och externa enheter i enlighet med policyn efter att ha forst ldst bruksanvisningen. Forklara sedan
sakerhetsanvisningar till allmanna anvandare som &r behoriga att anvanda denna utrustning sa att de kan
folja sékerhetsreglerna.

¢ Geallméanna anvandare lamplig behorighet for anvandning av denna utrustning och fortsatt att dvervaka
dess korrekta drift.

o Foratt uppréatthalla sdkerhet ska du alltid kontrollera om natverksfunktionen och
anvandarhanteringsfunktionen ar aktiverade. Om du stoter pa nagra avvikelser ska du omgaende kontakta
din servicetekniker.

o Setill att uppratthalla operativsystem och webblasare, som ar installerade pa din dator nér denna
utrustning ansluts, i den senaste statusen. Forklara sedan detta for allmdnna anvandare av denna utrustning
sa att de kan folja det.

/\ VARNING

Detta &r en klass A-produkt. | hemmiljé kan denna produkt orsaka radiostorningar i vilket fall anvéandaren kan
behova vidta lampliga atgérder.

For Europa

Hantering vid avslutad livslangd
Denna produkt &r méarkt i enlighet med kravet om avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Anvandningen av symbolen anger
att produkten inte far kastas som osorterat avfall utan maste samlas in separat.
Genom att sékerstalla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att férebygga

_ eventuella negativa konsekvenser for miljon och for méanniskors hélsa, vilket

annars kan orsakas av oldmplig avfallshantering av produkten. For mer detaljerad
information om tertagande och atervinning av produkten, kontakta leverantéren dar
du kopt produkten.

Batterianvandare far inte sldnga batterierna som osorterat allméanavfall, utan de ska
behandlas ordentligt.

CE-overensstaimmelse (endast for lander inom EU)

Denna produkt har CE-markts i 6verensstimmelse med bestammelsernai tillampliga EU-direktiv for denna
produkt och de elektriska tillbehtren. Ansvaret for CE-markning ligger hos Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0. F6r en kopia av
tillhdrande CE-forsakran om Gverensstammelse, kontakta din aterforsaljare, Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.



Nederlands Veiligheidsinformatie ¢ De printkop is erg heet kort na het afdrukken. Wacht bij het vervangen van verbruiksartikelen of het Voor Europa

uitvoeren van onderhoud tot de printkop is afgekoeld. Beheer van het einde van de levenscyclus
Veiligheidsoverzicht * Wees voorzichtig uzelf niet te verwonden met de papiersnijder van de printer. Dit product is gemarkeerd volgens de vereisten betreffende afgedankte elektrische
- De veiligheid van personen tijdens het gebruik of het onderhoud van deze apparatuur is uiterst ¢ Probeer te vermijden om deze apparatuur op dezelfde voeding aan te sluiten als hoogspanningsapparatuur en elektronische apparatuur (AEEA). Dit symbool geeft aan dat dit product niet
belangrijk. Waarschuwingen en mededelingen die nodig zijn voor een veilig gebruik zijn in deze of apparatuur die storingen in het lichtnet kan veroorzaken. mag afgedankt worden als algemeen huishoudelijk afval. Het dient afzonderlijk
handleiding opgenomen. Alle waarschuwingen en voorschriften die in deze handleiding opgenomen * Gebruik dit product niet op plaatsen waar het gebruik ervan verboden is, bijvoorbeeld in een vliegtuig of gecollecteerd te worden. Door dit product op de juiste manier van de hand te doen,
zijn, moeten zorgvuldig gelezen en begrepen worden alvorens deze apparatuur te gebruiken of te ziekenhuis. Indien u geen kennis hebt van de verboden zones, raadpleeg en volg dan de richtsnoeren van B Deschermtu het milieu en de volksgezondheid tegen mogelijke negatieve gevolgen,
onderhouden. de luchtvaartmaatschappijen of medische instellingen. Zoniet kunnen boordinstrumenten of medische die anders zouden kunnen voortvloeien uit het onjuist verwerken van de resten van
« Bij het vervangen van verbruiksartikelen of het uitvoeren van onderhoud, dient u de uitrustingen verstoord worden en ernstige ongevallen veroorzaken. dit product. Voor meer informatie over het terugnemen en recyclen van dit product,
veiligheidsinstructies in de gebruikershandleiding te lezen en op te volgen. ¢ Aangezien dit product vergeleken met mobiele telefoons een heel laag vermogen heeft, kan er geen sprake gelieve contact op te nemen met de leverancier van dit product.
« Tracht deze apparatuur niet zelf te herstellen of te wijzigen. Als zich een storing voordoet die niet met zijn van enige interferentie met pacemakers en defibrillators. Mocht, hoe dan ook blijken dat dit product
de in deze handleiding beschreven procedures kan worden verholpen, schakelt u de stroom uit, haalt toch een invloed heeft op een pacemaker of hartdefibrillator, stop dan meteen met het gebruik ervan en Gebruikers van batterijen mogen gebruikte batterijen niet als ongesorteerd afval
u de stekker uit het stopcontact en neemt u contact op met een erkende Toshiba Tec Corporation- raadpleeg uw Toshiba Tec-verdeler. weggooien, maar moeten ze op de juiste manier inzamelen.

¢ Dit product communiceert via radio met andere apparatuur. Naargelang de plaats, de oriéntatie, de
omgeving enz. van het toestel, kunnen de communicatieprestaties veranderen of kunnen naburige
uitrustingen beinvloed worden.

vertegenwoordiger voor hulp.
 In geval van wederuitvoer van deze printer, moet u ervoor zorgen dat de noodzakelijke certificeringen in
de landen waar de printer wordt gebruikt vdér de wederuitvoer door de gebruiker worden verkregen.

» Buiten de buurt houden van een magnetron. Onder invloed van de radiogolven van de oven kunnen de CE-markering (alleen voor EU-lidstaten)

/\ WAARSCHUWING communicatieprestaties dalen of kan er zich een communicatiefout voordoen. Dit product is voorzien van de CE-markering waardoor het voldoet aan alle toepasselijke bepalingen
Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet voorkomen, kan leiden tot de dood, ernstige « Bluetooth en draadloze LAN gebruiken dezelfde radiofrequentieband. Als beide toestellen samen in van de Europese richtlijnen voor dit product en de elektrische accessoires. De verantwoordelijke voor
verwondingen, zware materiéle schade of brand aan de apparatuur of de omliggende voorwerpen. werking zijn, kunnen hun radiogolven met elkaar interfereren waardoor de communicatie en/of het netwerk de CE-markering is Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss,
« Gebruik geen andere spanningen dan de AC-spanning aangegeven op het typeplaatje, om brand of onderbroken kan worden. In dat geval dient u één van beide toestellen af te zetten. Duitsland, telefoon +49-(0)-2131-1245-0. Voor‘een kopie van de bubghorende CE-conform|te|tsyerklarmg

elektrische schokken te voorkomen. * Raak de printkop, de drukrol of de afpelrol niet aan met scherpe of harde voorwerpen. Dit kan leiden tot een kunt u contact opnemen met uw dealer, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH of Toshiba Tec
¢ Het aansluiten van verschillende toestellen met een hoog elektrisch verbruik op éénzelfde voeding kan storing van het toestel. Corporation.

leiden tot spanningsverschillen en bijgevolg een slechte werking van de toestellen. Zorg voor een apart . . .

stopcontact voor het toestel om brand of elektrische schokken te voorkomen. Veiligheidsvoorschriften
e Zorgervoor dat de apparatuur goed geaard is. Verlengsnoeren moeten ook worden geaard_ Brand of Voor nog meer Velllgheld dient u eerst de volgende veiligheidsvoorschriften ZOI’gVUldig door te lezen. Stel

elektrische schokken kunnen optreden bij verkeerd geaarde apparatuur. beheerders aan die voldoende bekwaam zijn om een verantwoordelijk beheer te voeren, daar zij aanzienlijke
* Bekras, beschadig of wijzig nooit de netsnoeren. Plaats geen zware voorwerpen op de snoeren, trek er voorrechten zullen krijgen voor het beheer van en de omgang met deze apparatuur.

niet aan en knik de snoeren niet. Dit alles kan aanleiding geven tot brand of elektrische schokken.
* Haal of steek de stekker niet met natte handen uit/in het stopcontact om elektrische schokken te Aan beheerders

voorkomen. e Gebruik dit product alleen in een netwerkomgeving die beschermd is door een firewall, enz. om te
« Trek het snoer bij de stekker uit het stopcontact. Trekken aan het snoer kan de inwendige draden voorkomen dat informatie uitlekt als gevolg van onjuiste instellingen of dat onbevoegden illegaal toegang

beschadigen of blootleggen en brand of elektrische schokken veroorzaken. krijgen tot dit product.
« Blijf uit de buurt van een vlam of andere warmtebronnen. Dit kan aanleiding geven tot brand of een * Zorgervoor dat u het veiligheidsbeleid en de bijbehorende procedure in uw organisatie begrijpt, en

storing van het toestel. beheer en gebruik deze apparatuur en externe apparaten in overeenstemming met het beleid na eerst de
+ Plaats geen metalen voorwerpen of bakjes met water zoals bloemvazen, planten of glazen, op de gebruikershandleiding te hebben gelezen. Licht vervolgens de veiligheidsinstructies toe aan algemene

toestellen. Er is kans op brand of elektrische schokken indien metalen voorwerpen of vloeistoffen in de gebruikers die geautoriseerd zijn om dit apparaat te gebruiken, zodat zij zich aan de veiligheidsvoorschriften

toestellen terechtkomen. kunnen houden.
+ Steek geen metaal, ontvlambare of andere vreemde voorwerpen door de ventilatieopeningen. Dit kan o Geef algemene gebruikers het juiste privilege voor het gebruik van dit apparaat en houd toezicht op de juiste

brand of elektrische schokken veroorzaken. werking ervan.
« Sluit de ventilatie-openingen van de toestellen niet af om oververhitting en mogelijk brand te » Controleer altijd of de netwerkfunctie en de gebruikersbeheerfunctie zijn ingeschakeld om de veiligheid te

voorkomen. handhaven. Raadpleeg onmiddellijk uw servicetechnicus als u onregelmatigheden constateert.
 Zetin de volgende gevallen eerst de stroomschakelaar uit en haal de stekker van het netsnoer uit het ¢ De besturingssystemen en browsers die op uw computer zijn geinstalleerd en waarmee dit apparaat wordt

stopcontact. Neem vervolgens contact op met een erkende Toshiba Tec Corporation-verdeler. Verder aangesloten, moeten altijd up-to-date zijn. Licht dit ook toe aan de algemene gebruikers van dit apparaat,

gebruik in een dergelijk geval kan leiden tot brand of elektrische schokken; (1) Het apparaat is gevallen zodat zij hiermee rekening kunnen houden.

of de behuizing is beschadigd. (2) Er komt rook of een vreemde geur vrij. (3) Er zijn vreemde voorwerpen

/N WAARSCHUWING

(metaalsplinters, water, vloeistof) in het apparaat terechtgekomen.
e Om elektrische schokken of letsel te voorkomen, dient u altijd de stekker uit het stopcontact te halen
wanneer u aan de binnenkant van het apparaat werkt of het apparaat schoonmaakt.

Dit is een product van Klasse A. In een huishoudelijke omgeving kan dit product radiostoringen veroorzaken, in
welk geval de gebruiker passende maatregelen moet treffen.

/\VOORZICHTIG
Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet voorkomen, kan leiden tot de lichte of matige
verwondingen, gedeeltelijke materiéle schade aan het toestel of de omliggende voorwerpen of verlies van
gegevens.
* Vermijd locaties met snelle temperatuurschommelingen. Dit kan leiden tot condensatie, wat elektrische
schokken en een defect van het toestel kan veroorzaken.
* Om te zorgen dat dit toestel goed blijft functioneren, dient u locaties met ongunstige omstandigheden
zoals de volgende te vermijden;
Temperaturen buiten de normale range, Direct zonlicht, Hoge luchtvochtigheid, Gedeelde krachtbron,
Overmatige trillingen, Stof/gas
* Houd uw werkomgeving vrij van statische lading om defecten of storingen te voorkomen.
 Dit toestel is niet geschikt voor gebruik op plaatsen waar kinderen kunnen komen.
e Leun niet tegen het toestel. Het kan op u vallen en letsel veroorzaken.
* Plaats geen zware voorwerpen op de toestellen. Deze voorwerpen kunnen omvallen en verwondingen
veroorzaken.
e Om letsel door het vallen van het toestel te voorkomen, dient u het voor gebruik op een stabiele en
vlakke ondergrond te plaatsen.
e Trek voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact als u het product langere tijd niet gebruikt.
» Verwijder geen afdekkingen en herstel of wijzig het toestel niet zelf. Neem contact op met een erkende
Toshiba Tec Corporation-verdeler voor hulp. U kunt gewond raken door hoogspanning, zeer hete
onderdelen of scherpe randen binnen het toestel.
e Let op uw vingers bij het openen en sluiten van het deksel om letsel te voorkomen.
* Raak de bewegende delen niet aan. Zet het toestel af om elke beweging te stoppen en zo het risico dat
uw vingers, juwelen, kledingstukken enz. gevat worden door bewegende delen uit te sluiten.
o Zet het toestel af en blijf uit de buurt als het bliksemt. Er is dan gevaar voor brand, elektrische schokken . . DRINTED IN INDONESIA
en een defect van het toestel. h b
Toshiba Tec Corporation e
1-11-1, OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 141-8562, JAPAN R211120Y8700-TTEC
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m Bezpeénostni informace

Souhrn bezpeénostnich pokynii

 Pfimanipulaci s timto zafizenim nebo pfi jeho Gdrzbé je osobni bezpecnost mimoradné dilezita.
Varovani a upozornéni potfebna pro bezpe¢nou manipulaci jsou soucasti této prirucky. Pfed manipulaci
nebo Gdrzbou tohoto zafizeni si musite prostudovat veskerd varovani a upozornéni obsazena v této
pfirucce a musite jim porozumét.

* Pfivyméné spotfebniho materidlu nebo provadéni (idrzby si prectéte a dodrzujte bezpenostni pokyny
v navodu k obsluze.

* Nepokousejte se provadét opravy ani Gpravy tohoto zafizeni. Pokud by doslo k zavadé, kterou nebudete
moci napravit postupy popsanymi v této pfirucce, pfistroj vypnéte, odpojte ze sité a obratte se na
opravnéného zastupce spole¢nosti Toshiba Tec Corporation.

* Jesté pres pripadnym opétovnym vyvozem této tiskarny se prosim ujistéte, Ze uZivatel disponuje
certifikaénimi dokumenty vyZadovanymi v zemich, kde je zafizeni pouzivano.

/N VAROVANI

Toto oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd by mohla mit za nasledek smrt, zavazné zranéni,

vazné Skody nebo zapaleni zafizeni nebo okolnich pfedmétd, pokud ji nebude zabranéno.

* NepouZivejte napéti odlisné od stfidavého napéti, které je uvedeno na vykonovém stitku, protoze by to
mohlo zpUsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem.

» Pokud zafizeni sdili stejnou elektrickou zasuvku s jinymi pfistroji, které maji velky pfikon, pokazdé, kdyz
bude zafizeni v chodu, bude napéti velmi kolisat. Zajistéte pro zafizeni oddélenou zasuvku, protoZe by
mohlo dojit k pozaru nebo k zdsahu elektrickym proudem.

» Ujistéte se, Ze je zafizeni fadné uzemnéno. Uzemnény musi byt i prodluZovaci kabely. U nespravné
uzemnéného zafizeni by mohlo dojit k poZaru nebo zasahu elektrickym proudem.

» Napéjeci kabely se nesmi poskrabat, poskodit ani upravovat. Zarover na né nesmite pokladat t&zké
pfedméty, tahat za né, ani je pfili$ ohybat, protoZe by tak mohlo dojit k pozaru nebo zasahu elektrickym
proudem.

« Zastrcku napdjeciho kabelu nezapojujte do zasuvky ani ji nevyjimejte mokryma rukama, protoZze by
mohlo dojit k zasahu elektrickym proudem.

* Pfi odpojovani napajeciho kabelu musite uchopit a vytahnout jeho zastrcku. Pokud byste tahali za
kabel, mohlo by dojit k pfetrzeni nebo namahani vnitfnich dratl a zplisobeni pozaru nebo k zésahu
elektrickym proudem.

» Neponechavejte ji v blizkosti plamene nebo jinych zdroji tepla. Mohlo by tak dojit k poZaru nebo selhani
zafizen.

 Na zafizeni nepokladejte kovové predméty ani nadoby naplnéné vodou, napf. vazy s kvétinami,
kvétinace, hrnky atd. Pokud by se do zafizeni dostaly kovové pfedméty nebo rozlita tekutina, mohlo by
dojit k pozaru nebo k zésahu elektrickym proudem.

Do ventilaénich otvor( zafizeni nesmite vkladat ani upustit kovové, hoflavé ani jiné cizi pfedméty,
protoZze by mohly zplsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem.

* Vyvarujte se zablokovani otvord ventilace zafizeni, nebot tim dochazi ke stupfiovani tepla uvnitf
zafizeni, které by mohlo zpUsobit pozar.

* Vnasledujicich pripadech okamZité zafizeni vypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky. Poté
kontaktujte svého autorizovaného zastupce spole¢nosti Toshiba Tec. Pokracovéni v pouzivani v takovém
pfipadé muze zplsobit poZar nebo (raz elektrickym proudem; (1) Zafizeni spadlo nebo byla poskozena
skiif. (2) Vychazi kouf nebo neobvykly zapach. (3) Do zafizeni se dostaly cizi predméty (kovové ilomky,
voda, kapalina).

 Abyste predesli Grazu elektrickym proudem nebo zranéni, vzdy odpojte zafizeni pfi praci uvnitf nebo pfi
Cisténi vnitiku.

/\ POZOR

Toto oznacuje potencidlné nebezpecénou situaci, ktera by mohla mit za ndsledek mensi nebo stfedni zranéni,
Castecnou $kodu na zafizeni nebo okolnich pfedmétech ¢i ztratu dat, pokud ji nebude zabranéno.

Vyhnéte se mistlm, kterd jsou vystavena okamzZitym zménam teploty, které by mohly zpisobit kondenzaci,
zésah elektrickym proudem nebo poruchu zafizeni.
Abyste zajistili, Ze zafizeni bude i nadale spravné fungovat, vyhnéte se mistlim s nepfiznivymi podminkami,
jako jsou nésledujici;

Teploty mimo specifikaci, pfimé slune¢ni svétlo, vysoka vlhkost, sdileny zdroj energie, nadmérné vibrace,

prach/plyn
UdrZujte své pracovni prostfedi statické, abyste predesli poskozeni nebo selhani.
Toto zafizeni neni vhodné pro poufziti v mistech, kde se mohou zdrzovat déti.
O zafizeni se neopirejte. Mohlo by na vas spadnout a zpUsobit vam zranéni.
Na horni ¢ast zafizeni nepokladejte Zadné tézké pfedméty, protoze by mohly byt nevyvazené a padem
zpUsobit zranéni.
Abyste predesli zranéni pfi padu zafizeni, umistéte je na stabilni a rovnou plochu, abyste mohli pracovat.
Nebudete-li zafizeni delsi dobu pouZivat, z bezpecnostnich dlivod( je odpojte ze zasuvky.
Ze zafizeni neodstrafujte jeho kryty, neopravujte je ani neupravujte. Obratte se na opravnéného zastupce
spole¢nosti Toshiba Tec Corporation. Mohlo by dojit ke zranéni vysokym napétim, velmi horkymi ¢astmi
nebo ostrymi hranami uvnitf zafizeni.
Davejte pozor, abyste si pfi otevirani a zavirani krytu nepfiskfipli prsty a nezpUsobili si zranéni.
Nedotykejte se pohyblivych ¢asti. Riziko vtaZeni prstd, Sperkd, odévu apod. pohybujicimi se ¢astmi snizite
vypnutim hlavniho vypinace.
PFi boufce zafizeni vypnéte a k zafizeni se nepfiblizujte, aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem a poruse
zafizeni.
Tiskova hlava je hned po tisku velmi horka. Pfi vyméné spotiebniho materialu nebo provadéni idrzby
pockejte, aZ tiskova hlava vychladne.
Je tfeba davat obzvlast pozor, abyste se nezranili o fezacku papiru v tiskarné.
SnaZte se vyvarovat pouzivani tohoto zafizeni, pokud je zapojeno do stejného zdroje napajent, jako
vysokonapétové zafizeni nebo zafizeni, u kterého je pravdépodobné, Ze by mohlo zplsobovat ruseni sité.

Tento produkt nepouZivejte v mistech, kde je jeho pouzivani zakazano, napfiklad v letadle nebo v nemocnici.

Pokud oblasti zékazu jejich pouZivani neznate, nahlédnéte prosim do predpisi pfislusnych instituci - letecké
spoleénosti, zdravotnického zafizeni. Mohlo by totiz dojit k naruseni funkce leteckych pfistroji nebo
lékarskych zafizeni s nasledkem vazné nehody.

Vzhledem k tomu, Ze tento produkt vyuZiva velmi nizky vykon v porovnani s mobilnimi telefony, neni mozné,
aby narusoval fungovani kardiostimulatord a defibrilatord. Pokud by vSak pouzivani tohoto produktu
fungovani kardiostimulator( nebo defibrilatord ovliviiovalo, okam?Zité toto zafizeni prestarite pouzivat a
obratte se na prodejniho zastupce spolecnosti Toshiba Tec.

Tento produkt komunikuje s jinymi zafizeni pomoci radiokomunikace. V zavislosti na umisténi instalace,
orientaci, prostredi apod. mlze dochazet ke zhorSovani komunikace nebo k narusovani fungovani zafizeni
instalovanych v blizkosti.

Zafizeni neponechavejte v blizkosti mikrovinnych pfistrojd. Nasledkem radiového ruseni vysilaného
mikrovlnnym zafizenim muzZe dojit ke zhorSovani nebo chybam komunikace.

Vzhledem k tomu, Ze Bluetooth a bezdratova sit LAN pouZiva stejné radiofrekvencni pasmo, mohou se
radiové vlny, které jsou pouZzivany zaroven, vzajemné rusit a zptisobovat zhorSovani komunikace nebo
odpojovani ze sité. V pfipadé problém prestarite Bluetooth nebo bezdratovou sit LAN pouZivat.
Nedotykejte se tiskové hlavy, tiskového valce nebo odtrhavaciho valce ostrymi nebo tvrdymi predméty.
Mohlo by tak dojit k poruse zafizeni.

Bezpecnostni opatreni

Pro své vlastni bezpeci se nejdfive dlikladné prectéte nasledujici opatreni. Doporucujeme vybrat spravce s
dostatecnymi schopnostmi a odpovédnosti, protoZe jim budou udélena vyznamna opravnéni pro spravu a
manipulaci s timto zafizenim.

Pro spravce

PFi pfipojovani tohoto produktu k vnéjsi siti, jako je internet, jej provozujte pouze v sitovém prostredi
chranéném branou firewall atd., aby nedoslo k Gniku informaci v disledku nespravného nastaveni nebo aby
nedochézelo k nelegdlnimu pfistupu neopravnénymi uzivateli.

Ujistéte se, Ze spravné rozumite zadsadam bezpecnosti a jejich postuplim ve vasi organizaci a Ze si nejprve
prectete navod k obsluze, nez zaCnete spravovat a provozovat toto zafizeni a externi zafizeni, to ve podle
stanovenych zasad. Poté vysvétlete bezpe¢nostni pokyny béznym uZivatellim, ktefi maji opravnéni pouzivat
toto zafizeni, aby se byly schopni Fidit bezpecnostnimi pravidly.

Poskytnéte béZnym uZivatelim pfislusna opravnéni k pouzivani tohoto zafizeni a neustale dohliZejte na jeho
spravnou funkci.

Z dlivodu zachovani bezpecnosti pribézné kontrolujte, zda jsou povoleny funkce sité a spravy uzivateld. V
pripadé, Ze narazite na jakoukoli nesrovnalost, ihned kontaktujte servisniho technika.

UdrZujte aktualizované systém OS i prohlizece v pocitadi, ktery pouZivate k pripojeni k tomuto zafizeni. Je
treba, aby toto dodrzovali i béZni uZivatelé zafizeni, proto jim tyto informace predejte.

/N VAROVANI

Tento produkt je klasifikovan jako produkt tfidy A. V doméacim prostiedi miZe tento produkt zplsobovat ruseni
radiovych vin. V takovém piipadé muiZe byt nutné, aby uZivatel pfijal ur¢ita opatreni.

Pro Evropu

Zachazeni na konci Zivotnosti

Tento produkt je oznacen v souladu s ustanovenimi Smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich - WEEE. PouZiti tohoto symbolu oznacuje,

Ze tento produkt nelze zlikvidovat vyhozenim do netfidéného komunalniho odpadu,
proto je nutné jej vytfidit do oddélené shromazdovaného odpadu. Zajisténim spravné
likvidace tohoto produktu pomUZete pfedejit potencialnim negativnim dopadim

na Zivotni prostredi a lidské zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit nevhodnym
nakladanim s odpadem z tohoto produktu. Podrobnéjsi informace o zpétném odbéru
arecyklaci tohoto produktu ziskate u svého dodavatele, u kterého jste tento produkt
zakoupili.

UZivatelé baterii nesmi baterie likvidovat jako netfidény komunalni odpad, ale musi's
nimi zachazet dle predpist.

DodrZovani poZadavkii pro CE (pouze pro Elenské staty EU)

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s ustanovenimi pfislusnych evropskych smérnic pro tento
vyrobek a elektrické pfisludenstvi. Za oznaleni CE je odpovédna spole¢nost Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Némecko, tel.: +49-(0)-2131-1245-0. Kopii pfislusného
Prohlaseni o shodé CE ziskéte u svého prodejce, spolecnosti Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH
nebo u spolecnosti Toshiba Tec Corporation.



m Ohutusalane teave

Ohutuse kokkuvote

¢ Isikukaitse seadme kasitsemisel ja hooldamisel on darmiselt oluline. Kdesolev kasiraamat sisaldab
ohutuks kasistsemiseks vajalikke hoiatusi ja ettevaatusabindusid. Enne seadme késitsemist ja
hooldamist tuleb koiki selles kdsiraamatus olevaid hoiatusi ja ettevaatusabindusid lugeda ja mdista.

e Kulumaterjalide vahetamisel voi hooldustodde tegemisel lugege kindlasti labi ja jargige kasutusjuhendis
olevaid ohutusjuhiseid.

« Arge iiritage teha seadmes parandusi v3i muudatusi. Sellise rikke ilmnemisel, mida ei ole vdimalik
parandada selles kdsiraamatus toodud toimingute abil, lilitage vool valja, eemaldage juhe masinast ja
seejarel votke abi saamiseks lihendust Toshiba Tec Corporationi volitatud esindajaga.

 Selle printeri uuesti eksportimise korral palun kindlustada, et enne uuesti eksportimist on hangitud
nende riikide vajalikud sertifikaadid, kus printerit kasutama hakatakse.

/\ HOIATUS

See nditab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis selle mitte valtimisel voib I6ppeda surma, tdsise

vigastuse voi tosiste kahjustustega, v3i seadmete voi imbritsevate esemete siittimisega.

« Arge kasutage muid pingeid peale andmesildil margitud AC pinge kuna see v8ib p&hjustada tulekahju
vOi elektrilooki.

» Kui seadmed on iihendatud samasse elektrivaljundisse kui teised seadmed, mis kasutavad suurt hulka
elektrit, siis iga kord kui need seadmed to6tavad kdigub pinge suurel maaral. Veenduge, et véimaldate
lihendamise eraldi valjundisse kuna vdib tekkida tulekahju voi elektrilook.

» Tagage, et seade on Gigesti maandatud. Samuti peavad olema maandatud pikendusjuhtmed. Kui

seadmed on valesti maandatud, voib tekkida tulekahju voi elektril6ok.

Arge kriimustage, kahjustage ega muutke toitejuhtmeid. Samuti drge asetage raskeid esemeid

toitejuhtmetele ega tdmmake ega lilemé&éara painutage toitejuhtmeid kuna see voib pohjustada

tulekahju voi elektril6ogi.

« Arge lihendage ega eemaldage pesast toitejuhet margade kitega kuna see v3ib pdhjustada elektrilddgi.

Toitejuhtmete lahti ihendamisel veenduge, et hoiate kinni ja tombate pistikust. Juhtmest tdmbamine

voib seesmised traadid katki rebida v&i need paljastada ja pohjustada tulekahju voi elektrilodgi.

* Hoidke eemal tuleleekidest voi muudest soojusallikatest. Selle ndude eiramine vdib pdhjustada

tulekahju voi seadme rikke.

Arge asetage metallesemeid ega veega tiidetud anumaid nagu niiteks vaasid, lillepotid v&i tasse jms

masina peale. Metallesemete v3i veepritsmete sattumine masinasse voib p&hjustada tulekahju voi

elektriloogi.

Arge sisestage ega kukutage metallist, tuleohtlikke v3i muid v88rkehi masinasse ventilatsiooniavade

kaudu kuna see v3ib pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

* Arge blokeerige masina ventilatsiooniavasid kuna see v8ib p&hjustada masina sees lilekuumenemist ja

tulekahju.

Jargmistel juhtudel lilitage kdigepealt valja toiteliiliti ja eemaldage toitejuhe pistikupesast. Seejarel

votke iihendust oma volitatud Toshiba Tec Corporationi esindajaga. Sellistel juhtudel kasutamise

jatkamine voib pohjustada tulekahju vai elektrilodgi; (1) Masin on maha kukkunud v&i korpus on
kahjustada saanud. (2) Eritub suitsu v8i ebatavalisi [5hnu. (3) Masinasse on sattunud v&orkehad

(metalliosakesed, vesi, vedelik).

Elektriloogi voi vigastuse valtimiseks votke masina sisemuses tootades v3i seda puhastades masin alati

pistikupesast valja.

/N ETTEVAATUST

See naitab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis selle mitte valtimisel v3ib [dppeda vaikese vGi keskmise

vigastusega, seadmete v3i limbritsevate esemete osalise kahjustumisega, véi andmete kaotamisega.

* Viltige kiiresti muutuva temperatuuriga asukohti kuna see pohjustab kondenseerumist, mis omakorda

pGhjustab elektrilooki voi seadme riket.

» Masina dige toimimise tagamiseks véltige asukohti, kus on ebasoodsad tingimused. Nt jargmised:
Maaratud temperatuurist erinevat temperatuurid, otsene paikesevalgus, suur Shuniiskus, jagatud
toiteallikas, liigne vibratsioon, tolm/gaas

» Torke vGi rikke valtimiseks hoidke oma to6keskkond staatilise elektri vaba.

* Seade ei sobi kasutamiseks kohtades, kus viibivad tdendoliselt lapsed.

« Arge ndjatuge masinale. See v3ib teile peale kukkuda ja pdhjustada vigastusi.

* Arge asetage masina peale raskeid esemeid kuna need vdivad tasakaalust vilja minna ja kukkudes

pShjustada vigastusi.

» Kukkuvast masinast pohjustatud vigastuste valtimiseks asetage masin toGtamiseks stabiilsele ja

tasasele pinnale.

» Kuite toodet pika aja jooksul ei kasuta, eemaldage see turvaliselt toitepistikust.

 Arge omavoliliselt eemaldage katteid ega remontige vdi muutke seadet. V3tke abi saamiseks iihendust

Toshiba Tec Corporationi volitatud esindajaga. Te vGite saada vigastada korgepinge, vaga kuumade
osade v3i masinas olevate teravate servade tottu.

* Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik, et kaane avamisel v3i sulgemisel mitte jadda kinni ega jatta

sormi vahele.

« Arge puutuge liikuvaid osi. S6rmede, ehete, rdivaste jms liikuvate osade vahele kinni jadmise

valtimiseks, lllitage lilkumise peatamiseks seade toiteldlitist valja.

+ Aikese ajal, elektrilogi vdi seadme rikke ohu tattu, liilitage seade vilja ja hoiduge seadmest eemale.

e Triikipea on kohe parast printimist vaga kuum. Kulumaterjalide vahetamisel voi hooldustodde tegemisel

oodake, kuni triikipea dra jahtub.

 Tuleb olla ettevaatlik, et mitte vigastada end printeripaberi [Gikuriga.

e Plidke véltida seadme kasutamist lihe ja sama toiteallikaga kuna korgepingeseadmed v&i masinad

p&hjustavad suure tdendosusega voolukdikumist.

* Arge kasutage seda toodet kohtades kus kasutamine v3ib olla keelatud nagu niiteks lennukis v&i haiglas.
Kui te ei tea kas alal kasutamine on keelatud podérduge lennukompanii véi meditsiiniasutuse poole juhiste
saamiseks. Voidakse mojutada lennuseadmeid v3i meditsiiniseadmeid, pdhjustades raske Snnetuse.

¢ Kuna toode kasutab mobiiltelefonidega vorreldes darmiselt madalat voimsust ei saa see hairida
stidameriitmureid ega defibrillaatoreid. Siiski, kui on tdenaoline, et toote kasutamine mojutab
stiidameriitmurit voi defibrillaatoreid, [Opetage viivitamatult toote kasutamine ja votke iihendust Toshiba
Tec-i miiligiesindajaga.

¢ See toode suhtleb raadio teel teiste seadmetega. Olenevalt paigalduse asukohast, suunast, keskkonnas jne,
voib selle side joudlus halveneda ning seade voib mdjutada lahedal asuvaid seadmeid.

¢ Hoidke eemal mikrolaineseadmetest. Mikrolaineseadmest erituva raadiointerferentsi tdttu vdib
kommunikatsiooni joudlus halveneda vdi tekkida kommunikatsiooniviga.

¢ Kuna Bluetooth ja LAN-raadiovérk kasutavad sama raadiosagedusriba, voib iga raadiolaine teist segada,
kui neid kasutatakse samal ajal. See pohjustab sidejoudluse halvenemist voi vorgust lahti Ghendumist. Kui
lihendusega on probleeme, palun |&petage kas Bluetoothi v3i juhtmevaba LANi kasutamine.

« Arge puudutage triikipead, tiiglit vdi maharebimisrullikut teravate v&i kdvade esemetega. Selline tegevus
vdib pdhjustada seadme rikke.

Turvalisuse ettevaatusabinéud

Turvalisuse suurendamiseks lugege esmalt hoolikalt jargmisi ettevaatusabindusid. Maarake kindlasti haldurid,

kes suudavad seda hallata, sest neile antakse selle seadme haldamiseks ja kasitsemiseks olulised Gigused.

Halduritele

¢ Selle toote valisvorku tihendamisel, nagu internet, kasutage seda ainult vorgukeskkonnas, mis on kaitstud
tulemdiiiri vms, et valtida andmeleket ebadigete satete tottu voi valtida volitamata kasutajate lubamatut
ligipaasu.

¢ Moistke oma asutuse turvapoliitikat ja -protseduure ja hallake ja kasutage seda seadet ja irdseadmeid
vastavalt poliitikale parast selle kasutusjuhendi lugemist. Seejarel selgitage turbejuhiseid iildkasutajatele,
kellel on luba seda seadet kasutada ja laske neil turbereeglitega tutvuda.

¢ Andke lldkasutajatele sobivad digused seadme kasutamiseks ja jalgige selle diget kasutamist.

¢ Turvalisuse tagamiseks kontrollige alati, kas vorgufunktsioonid ja kasutajate haldamine on lubatud.
Ebatavalise olukorra mérkamisel votke viivitamatult ihendust oma teenuse tehnikuga.

e Kasutage operatsioonisiisteemides ja veebilehitsejates, mis on installitud arvutisse, mis on tihendatud
selle seadmega, uusimaid varskendusi. Seejarel selgitage seadme lldkasutajatele, kuidas nad saavad seda
kontrollida.

/\ HOIATUS

See on A klassi toode. Koduses keskkonnas v3ib see toode pohjustada raadiosageduslikke héireid, mille korral
tuleb kasutajal v&tta kasutusele sobivad meetmed.

Toshiba Tec Corporation

Euroopale

Kasutusea lopu haldamine
See toode on margistatud vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
direktiivi nGuetele - WEEE. Simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi kasutuselt
korvaldada sorteerimata olmejaatmete hulgas ja see tuleb koguda eraldi. Toote dige
kasutuselt kdrvaldamise tagamisega aitate ennetada vdimalikke negatiivseid tagajargi

_ keskkonnale ja inimeste tervisele, mida selle toote ebadige jaatmekaitlus muidu

pShjustaks. Selle toote tagasi- ja ringlussevotu kohta tdpsema teabe saamiseks votke
Uihendust toote miiljaga.

Akude kasutajad ei tohi visata akusid sorteerimata olmejaatmete hulka, vaid need
tuleb koguda kokku nduetekohaselt.

CE-vastavus (ainult EL-i liikmesriikidele)

See toode on CE médrgisega margistatud vastavalt sellele tootele ja elektritarvikutele kohaldatavatele
Euroopa direktiividele. CE-margisele vastavuse eest vastutab Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Saksamaa, telefon +49-(0)-2131-1245-0. Seonduva CE-
vastavusmargise koopia saamiseks votke iihendust oma edasimiilijaga vdi ettevottega Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH v&i Toshiba Tec Corporation.
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m Sigurnosne informacije

SaZetak informacija o sigurnosti

* Iznimno je vazna osobna sigurnost pri rukovanju i odrzavanju ovog uredaja. Upozorenja i mjere opreza
potrebni za sigurno rukovanje ukljuceni su u ovaj prirucnik. Sva upozorenja i mjere opreza navedeni u
ovom priru¢niku moraju se procitati i prouciti prije rukovanja uredajem i njegova odrzavanja.

* Pri zamjeni potrosSnog materijala ili postupaka odrZavanja obavezno procitajte i pratite sigurnosne
upute u korisnickom prirucniku.

» Nemojte pokusavati popravljati opremu ili vrSiti izmjene na njoj. Ako dode do pogreske koja se ne moze
ispraviti postupcima opisanima u ovom prirucniku, iskljucite napajanje, iskopcajte uredaj, a zatim
zatrazite pomoc¢ ovlastenog predstavnika tvrtke Toshiba Tec Corporation.

» U slucaju ponovnog izvoza ovog pisaca, pobrinite se da korisnik prije ponovnog izvoza pribavi potrebne
potvrde u drzavama u kojima se pisac upotrebljava.

/\ UPOZORENJE

Ovaj simbol ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze izazvati smrt, teSku

ozljedu, ozbiljno ostecenje ili pozar na opremi ili obliznjim predmetima.

* Nemojte upotrebljavati napone osim napona izmjenicne struje navedenog na plocici s podacima jer
biste time mogli izazvati pozar ili strujni udar.

 Ako je uredaj ukljucen u istu elektricnu uti¢nicu s drugim uredajima koji trose velike koli¢ine energije,
dodi ¢e do velikih fluktuacija napona uvijek prilikom rada tih uredaja. Svakako osigurajte zasebnu
uti¢nicu za uredaj jer biste mogli izazvati pozar ili strujni udar.

 Uvjerite se da je uredaj pravilno uzemljen. Produzni kabeli takoder moraju biti uzemljeni. Na neispravno
uzemljenim uredajima moze do¢i do pozara ili strujnog udara.

* Nemojte grebati, ostetiti ili vrSiti izmjene na kabelima za napajanje. Takoder nemojte stavljati teske
predmete na uredaj, povlaciti ili prejako savijati kabele za napajanje jer biste time mogli izazvati pozar ili
strujni udar.

* Nemojte ukljucivati i iskljucivati kabel za napajanje mokrim rukama jer biste time mogli izazvati strujni
udar.

* Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uhvatite i povucite utikac. Povlacenjem kabela mogli biste
presjeci unutarnje Zice ili ih uciniti izloZzenima, Sto moZe izazvati poZar ili strujni udar.

* Drzite podalje od plamena i drugih izvora topline. U protivnom moZe do¢i do pozara ili kvara uredaja.

» Na uredaj nemojte stavljati metalne predmete ili spremnike s vodom poput vaza za cvijeée, posuda za
cvijece ili vr€eva itd. Ako u uredaj udu metalni predmeti ili prolivena tekucina, to moZe izazvati pozar ili
strujni udar.

* Nemojte stavljati niti ubacivati metalne, zapaljive predmete ili druga strana tijela kroz ventilacijske
otvore uredaja jer biste time mogli izazvati pozar ili strujni udar.

» Nemojte blokirati ventilacijske otvore uredaja jer Cete time izazvati nakupljanje topline u uredaju, Sto bi
posljedi¢no moglo izazvati poZzar.

U sljededim slucajevima prvo iskljucite prekidac¢ napajanja i iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice.
Zatim se obratite ovlastenom predstavniku tvrtke Toshiba Tec Corporation. Ako se nastavite koristiti
uredajem u takvom slucaju, to mozZe izazvati pozar ili strujni udar; (1) Uredaj je pao ili je kuciste
osteceno. (2) Uredaj ispusta dim ili neobi¢ne mirise. (3) Strana tijela (metalni djeli¢i, voda, tekuéine) usla
su u ureda;j.

» Kako biste izbjegli strujni udar ili ozljedu, uvijek iskljucite uredaj kada radite unutar njega ili ga Cistite.

/\ OPREZ

Ovaj simbol ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moZe izazvati manju ili umjerenu

ozljedu, djelomi¢no ostecenje opreme ili obliznjih predmeta ili gubitak podataka.

¢ Izbjegavajte mjesta podlozna velikim promjenama temperature jer to uzrokuje kondenzaciju koja moze
uzrokovati strujni udar ili kvar uredaja.

» Kako biste osigurali da uredaj i dalje ispravno radi, izbjegavajte mjesta s nepovoljnim uvjetima kao Sto su
sljededa:

temperature izvan specifikacija, izravno suncevo svjetlo, visoka vlaznost, zajednicki izvor napajanja,
prekomjerne vibracije, prasina/plinovi.

e Osigurajte okruzenje bez statickog elektriciteta kako biste sprijecili kvar ili nestanak napajanja.

» Ova oprema nije prikladna za uporabu na mjestima na kojima ¢e djeca vjerojatno biti prisutna.

¢ Nemojte se oslanjati na uredaj. Mogao bi pasti na vas i izazvati ozljede.

¢ Nemojte stavljati teSke predmete na uredaj jer bi mogli izgubiti ravnotezu i pasti te izazvati ozljede.

o Kako biste izbjegli ozljede od pada uredaja, postavite uredaj na stabilnu i ravnu povrsinu za rad.

» Ako dugo necete upotrebljavati uredaj, iz sigurnosnih ga razloga iskljucite iz uti¢nice.

* Nemojte sami otvarati poklopce, popravljati uredaj ili vrsiti izmjene na njemu. ZatraZite pomoc¢ ovlastenog
predstavnika tvrtke Toshiba Tec Corporation. Mogli biste se ozlijediti visokim naponom, vrlo vru¢im
dijelovima ili oStrim rubovima u uredaju.

¢ Da biste izbjegli ozljede, pripazite da ne priklijestite prste tijekom otvaranja ili zatvaranja poklopca.

» Ne dodirujte pokretne dijelove. Da biste smanjili opasnost od povlacenja prstiju, nakita, odjece itd. u
pokretne dijelove, iskljucite prekidac napajanja kako biste zaustavili kretanje.

¢ Tijekom nevremena s grmljavinom iskljucite uredaj i drzite se podalje od njega zbog opasnosti od strujnog
udara i kvara uredaja.

* Neposredno nakon ispisivanja glava za ispis vrlo je vruéa. Pri zamjeni potroSnog materijala ili postupaka
odrZavanja pricekajte da se glava za ispis ohladi.

 Pripazite da se ne biste ozlijedili rezacem papira pisaca.

» Pokusajte izbjedi uporabu ovog uredaja iz zajednickog izvora napajanja s visokonaponskom opremom ili
opremom koja bi mogla izazvati smetnje na mreznom napajanju.

* Ne upotrebljavajte ovaj proizvod na mjestima gdje to moZze biti zabranjeno, primjerice u zrakoplovu ili
bolnici. Ako niste sigurni je li zabranjena uporaba u odredenom podrucju, provjerite i postujte smjernice
zrakoplovne kompanije ili zdravstvene ustanove. U protivnom to mozZe utjecati na navigacijske instrumente
ili medicinsku opremu te izazvati teske nesrece.

» Bududi da proizvod upotrebljava iznimno nizak napon napajanja u usporedbi s mobilnim telefonima,
ne moZe ometati rad elektrostimulatora srca i defibrilatora. Medutim, ako postoji mogucénost da je ovaj
proizvod utjecao na rad elektrostimulatora srca ili defibrilatora, odmah prestanite s uporabom i obratite se
prodajnom agentu tvrtke Toshiba Tec.

¢ Ovaj proizvod komunicira s drugim uredajima putem radijskih valova. Ovisno o mjestu instalacije,
usmjerenju, okruZenju itd., rezultati komunikacijskog rada mogu se pogorsati ili utjecati na druge uredaje
instalirane u blizini.

* DrZzite ga podalje od mikrovalnih uredaja. Komunikacija moZe biti smanjena ili moZe do¢i do
komunikacijskih pogresaka zbog radijskog zracenja koje emitira mikrovalni uredaj.

e Bududida se pri povezivanju putem Bluetooth prikljucka i beZi¢ne LAN mreZe upotrebljava isti
radiofrekvencijski pojas, radijski se valovi mogu medusobno ometati kada se upotrebljavaju istovremeno,
¢ime se uzrokuje smanjenje ucinkovitosti komunikacije ili iskljucivanje mreze. Ako postoji bilo kakav
problem s povezivanjem, prestanite upotrebljavati Bluetooth vezu ili bezZi¢ni LAN.

« Nemojte dirati glavu za ispis, ispisni valjak ili valjak za skidanje podloge ostrim ili tvrdim predmetom. Time
biste mogli izazvati kvar uredaja.

Sigurnosne mjere opreza

Za dodatnu sigurnost najprije procitajte mjere opreza u nastavku. Obavezno dodijelite administratore koji su
dovoljno sposobni za odgovorno upravljanje jer ¢e im se dodijeliti znatne privilegije u pogledu upravljanja i
rukovanja ovom opremom.

Za administratore

« Pri povezivanju proizvoda s vanjskom mrezom, kao Sto je internet, rukujte njime iskljucivo u mreznom
okruzju zasticenom vatrozidom, itd. kako biste sprijecili neZeljeno otkrivanje informacija zbog pogresnih
postavki ili izbjegli da proizvodu mogu nezakonito pristupati neovlasteni korisnici.

¢ Pobrinite se da razumijete pravila o sigurnosti i s time povezane postupke u svojoj organizaciji te da
upravljate opremom i vanjskim uredajima u skladu s pravilima nakon Sto najprije procitate korisnicki
priru¢nik. Zatim objasnite sigurnosne upute opéim korisnicima koji su ovlasteni za uporabu ove opreme
kako bi mogli biti uskladeni sa sigurnosnim pravilima.

» Opdim korisnicima dodijelite odgovarajuce privilegije u pogledu uporabe ove opreme i nastavite provoditi
nadzor kako biste osigurali pravilan rad.

 Uvijek provjerite je li omogucena funkcija mreZze i funkcija upravljanja korisnika u svrhu odrZavanja
sigurnosti. U slu¢aju da naidete na bilo kakvu nepravilnost, odmah se obratite serviseru.

 Pobrinite se da aZurirate operacijske sustave i preglednike koji su instalirani na vasem racunalu i koje
upotrebljavate kako biste se povezali s ovom opremom. Navedene informacije zatim objasnite opéim
korisnicima ove opreme kako bi njihova uporaba bila u skladu s tim pravilima.

/\ UPOZORENJE
Ovaj je uredaj proizvod klase A. U stambenom okruzenju moZe izazvati radiofrekvencijske smetnje. U tom
slucaju korisnik ¢e mozda morati poduzeti odgovarajuée mjere.

Za Europu

Gospodarenje nakon kraja uporabnog vijeka
Ovaj proizvod oznacen je u skladu sa zahtjevima za Otpadnu elektri¢nu i elektronicku
opremu, OEEO. Uporaba simbola oznacava da se ovaj proizvod ne smije odloZiti kao
mjesoviti otpad iz ku¢anstva i da se mora posebno prikupiti. Pravilnim zbrinjavanjem
ovog proizvoda korisnik doprinosi sprje¢avanju mogudih stetnih posljedica za okoli3

_ i zdravlje koje bi mogle biti izazvane nepravilnim rukovanjem otpadom od ovog

proizvoda. Detaljnije informacije o povratu i recikliranju ovog proizvoda moZete dobiti
od dobavljaca kod kojega ste kupili proizvod.

Korisnici baterija ne smiju odlagati baterije kao nesortirani op¢i otpad, vec ih je
potrebno zbrinuti na odgovarajuéi nacin.

CE sukladnost (samo za drzave ¢lanice EU-a)

Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu s odredbama vazedih direktiva EU-a za ovaj proizvod i elektri¢ne
dodatke. Oznaka CE odgovornost je tvrtke Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str.
7,41460 Neuss, Njemacka, telefon +49-(0)-2131-1245-0. Primjerak odgovarajuce CE izjave o sukladnosti
moZete dobiti od svog distributera, tvrtke Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ili tvrtke Toshiba
Tec Corporation.



m Drosibas informacija

Drosibas pasakumu kopsavilkums

« Lotisvariga ir personiga droiba ierices lieto$anas vai apkopes laika. Saja rokasgramata tiek ieklauti bridindjumi un
piesardzibas pasakumi, kas nepiecieSami drosai lietoSanai. Visi bridinajumi un piesardzibas pasakumi,
kas ietverti Saja rokasgramata, jaizlasa un jaizprot pirms ierices lietoSanas vai apkopes.

* Nomainot paligmaterialus vai veicot apkopi, noteikti izlasiet un ievérojiet Lietotaja rokasgramata
ietvertos drosibas noradijumus.

» Nemeéginiet veikt Sis ierices remontu vai izmainas. Ja rodas klimes, kuras nav iespéjams noverst,
izmantojot Saja rokasgramata aprakstitas procedras, izslédziet baroSanu, atvienojiet iekartu un
sazinieties ar savu pilnvaroto Toshiba Tec Corporation parstavi, lai sapemtu palidzibu.

» Ja printeris tiek reeksportéts, parliecinieties, vai pirms reeksportésanas lietotajs ieguvis nepiecieSamas
sertifikacijas tajas valstis, kur printeris tiek lietots.

/\ BRIDINAJUMS

Norada uz potenciali bistamu situaciju - ja ta netiks novérsta, ta var izraisit navi, smagus savainojumus,

nopietnus bojajumus vai ari iekartas vai apkartéjo priekSmetu aizdegsanos.

» Neizmantojiet spriegumu, kas atSkiras no nominalvértibu plaksnité noradita mainstravas sprieguma, jo
pretéja gadijuma tas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

* Jaierice izmanto kopigu kontaktligzdu ar jebkuram citam iericém, kas patéré lielu daudzumu energijas,
spriegums svarstisies plasa diapazona ik reizi, kad darbosies Sis ierices. Parliecinieties, vai iericei
tiek nodroSinata sava atseviska kontaktligzda, jo pretéja gadijuma tas var izraisit aizdegSanos vai
elektrotriecienu.

» Parliecinieties, vai ierice ir atbilstosi iezeméta. ArT pagarinajuma kabeliem jabut iezemétiem. Ja iericé
nav pareizi iezeméta, var notikt aizdegSanas vai elektrotrieciens.

* Neskrapéjiet, nebojajiet vai nemainiet stravas vadus. Ka ari nenovietojiet smagus priekSmetus
uz stravas vadiem, tos neraujiet vai parmérigi nesalieciet, jo tas var izraisit aizdegSanos vai
elektrotriecienu.

* Nepievienojiet vai neatvienojiet stravas vadu ar mitram rokam, jo pretéja gadijuma pastav
elektrotrieciena risks.

 Atvienojot stravas vadus, parliecinieties, vai saturat un velkat aiz kontaktdaksas. Velkot aiz vada, varat
parraut vai atsegt iekSéjas dzislas un izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

e Turiet atstatu no atklatas liesmas vai citiem karstuma avotiem. Pretéja gadijuma var izcelties
ugunsgreks vai var sabojat ierici.

* Nenovietojiet uz ierices metala priekSmetus vai ar tdeni piepilditus traukus, pieméram, puku vazes,
puku podus un kriizes. Ja metala priekSmeti vai izlijis Skidrums nonak iericé, tas var izraisit aizdegSanos
vai elektrotriecienu.

* Neievietojiet vai nemetiet metala vai viegli uzliesmojosus priekSmetus vai citus svesSkermenus iericé
caur ventilacijas spraugam, jo tas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu.

» Neaizsedziet ierices ventilacijas atveres, jo tas radis siltuma veidoSanos ierices iekSpusé un var izraisit
aizdegSanos.

« Sajos gadijumos vispirms izslédziet stravas slédzi un stravas vada kontaktdaksu izvelciet no
kontaktligzdas. Tad sazinieties ar savu Toshiba Tec Corporation pilnvaroto parstavi. Ja Sada situacija
ierici turpina ekspluatét, tas var izraisit aizdegSanos vai elektrotriecienu: (1) lerice tikusi nomesta vai
korpuss ticis bojats. (2) No ierices nak diimi vai neparastas smakas. (3) lericé nokluvusi sveskermeni
(metala gabalini, tdens, skidrums).

* Lainovérstu elektrotriecienu vai traumas, vienmér atvienojiet ierices stravas kontaktdaksu, kad stradajat
ierices ieksiené vai tirat tas iekSpusi.

/N UZMANIBU

Norada uz potenciali bistamu situaciju - ja ta netiks novérsta, ta var izraisit nelielus vai vidéji smagus

savainojumus, dal&jus bojajumus iekarta vai apkartéjos priekSmetos, vai datu pazaudésanu.

* lzvairieties no vietam, kuras ir straujas temperatiiras svarstibas, jo ta rodas kondensats, kas var izraisit
elektrotriecienu vai sabojat ierici.

* Lai nodroSinatu, ka ierice aizvien darbotos pareizi, izvairieties no vietam, kur ir nelabvéligi apstakli,
pieméram:

temperatliram, kas ir arpus specifikacijas noradita diapazona, tieSiem saules stariem, liela mitruma,
kopiga barosanas avota, parlieku lielas vibracijas, putekliem/gazes.

* Lainoveérstu ierices darbibas traucéjumus vai atteici, uzturiet savu darba vidi bez statiskas izlades.

« Siierice nav piemérota ekspluaté$anai vietas, kur varétu uzturéties bérni.

* Neatbalstieties uz ierices. Ta var uzkrist jums virs un radit traumas.

* Nenovietojiet uz ierices smagus priekSmetus, jo tie var zaudét lidzsvaru un nokrist, radot traumas.

* Lai noverstu traumas ierices nokriSanas dél, novietojiet ierici uz stabilas un lidzenas virsmas.

o Jaizstradajumu ilgstosSi neizmantosiet, droSibas dé| to atvienojiet no kontaktligzdas.

» Nenonemiet parsegus, neremontéjiet un neparbuvéjiet ierici pats saviem spékiem. Sazinieties ar savu
pilnvaroto Toshiba Tec Corporation parstavi, lai sanemtu palidzibu. Jus varat giit traumas saskaré ar
augstspriegumu, loti sakarsusam dalam vai asam malam ierices iekSpuseé.

* Lai nesavainotos, uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus, atverot vai aizverot parsegu.

» Nepieskarieties kustigajam dalam. Lai samazinatu risku, ka pirkstus, rotaslietas, apgérbu utt. varétu
ievilkt kustigajas detalas, izslédziet stravas slédzi, lai apturétu kustibu.

o Zibens laika izslédziet ierici un neuzturieties tas tuvuma, jo pastav elektrotrieciena briesmas, un ierice
var sabojaties.

 Talit péc drukasanas drukas galvina ir loti karsta. Nomainot paligmaterialus vai veicot apkopi, pagaidiet,
lidz drukas galvina atdzisis.

e Jauzmanas, lai nesavainotos ar printera papira griezni.

« Centieties izvairities So ierici izmantot ar baroSanas avotu, kuru izmanto augstsprieguma iekarta vai
aparatira, kas var izraisit elektrotikla traucéjumus.

¢ Neizmantojiet So produktu vietas, kur ta izmantosana var tikt aizliegta, pieméram, lidmasina vai slimnica.
Jajus nezinat aizliegtas zonas, ludzu, skatiet un ievérojiet aviokompaniju vai arstniecibas iestades
pamatnostadnes. Produkta lietoSana var ietekmét lidojumam izmantotos instrumentus vai medicinisko
iekartu un izraisit nopietnu negadijumu.

 Ta ka salidzinajuma ar mobilajiem talruniem Sis produkts darbojas ar loti mazu jaudu, tas nevar ietekmét
kardiostimulatoru un defibrilatoru darbibu. Tacu ja Skiet, ka $T produkta ekspluatacija tomér varétu bat
ietekméjusi kardiostimulatora vai defibrilatora darbibu, nekavéjoties partrauciet to lietot un sazinieties ar
savu Toshiba Tec tirdzniecibas agentu.

o Sis produkts ar citam iericém sakarus uztur pa radio. Atkariba no uzstadi$anas vietas, orientacijas, vides utt.,
ta sakaru darbiba var pasliktinaties, vai ari var but ietekme uz tuvuma uzstaditajam iericém.

e Turiet to atstatu no mikrovilnu iericém. Var pasliktinaties sakaru darbiba vai var rasties sakaru kluda
mikrovilnu ierices izstarotas radio interferences dél.

¢ Ta ka Bluetooth un bezvadu LAN izmanto vienu un to pasu radiofrekvences joslu, ikviens radiovilnis var
izraisit savstarpéju interferenci ar citiem radiovilniem, ja tos izmanto vienlaicigi, tadéjadi pasliktinot sakaru
darbibu vai tikla atvienosanos. Ja ir problémas ar savienojumu, lidzu, partrauciet lietot vai nu Bluetooth, vai
bezvadu LAN.

 Nepieskarieties drukas galvinai, veltnitim vai nolobiSanas rullitim ar asiem vai cietiem priekSmetiem. Ja ta
rikojas, var sabojat iekartu.

Piesardzibas pasakumi drosibai

Papildu drosibai vispirms ripigi izlasiet Sos piesardzibas pasakumus. Parliecinieties, ka noziméjiet tadus
administratorus, kam ir pietiekamas spéjas parzinasanu veikt atbildigi, jo viniem tiks pieskirtas batiskas
privilégijas parzinat So iekartu un to ekspluatét.

Administratoriem

¢ Savienojot So produktu ar aréjo tiklu, pieméram, Internetu, ekspluatéjiet to tikai ar ugunsmdri utt. aizsargata
tikla vidé, lai novérstu informacijas noplidi nepareizu iestatijumu dél un lai izvairitos no nesankcionétu
lietotaju prettiesiskas piekluves.

 Parliecinieties, ka izprotat savas organizacijas drosibas politiku un tas istenosanas kartibu, un parziniet
un ekspluatéjiet So iekartu un tas aréjas ierices atbilstosi Sai politikai, vispirms izlasot ekspluatacijas
rokasgramatu. Tad izskaidrojiet droSibas norades lietotajiem, kam atlauts lietot So iekartu, lai vini varétu
ievérot drosibas noteikumus.

» Pieskiriet lietotajiem attiecigas privilégijas lietot So iekartu un uzraugiet, vai to ekspluaté pareizi.

 Lai uzturétu drosibu, vienmér parbaudiet, vai iespéjota tikla funkcija un lietotaja parvaldibas funkcija. Ja
pamanat kaut ko neparastu, nekavéjoties sazinieties ar servisa tehniki.

* Nodrosiniet, lai datora, kas tiek izmantots Sis iekartas savienos$anai, OS un parlikprogrammas tiktu
atjauninatas. Tad to izskaidrojiet iekartas lietotajiem, lai vini to varétu ievérot.

/\ BRIDINAJUMS
Sis ir A klases produkts. Sis produkts dzivojamaja vidé var radit radio traucéjumus; tada gadijuma lietotajam ir
javeic atbilstosi pasakumi.

Eiropai

ApsaimniekosSana péc kalposanas laika beigam
Sis produkts ir markéts saskana ar Direktivas par elektrisko un elektronisko
aprikojumu atkritumiem — WEEE — prasibam. Si simbola izmanto$ana norada, ka
So produktu nedrikst izmest ka neskirotus sadzives atkritumus, un tas ir jasavac
atseviski. Nodrosinot ST produkta pareizu utilizaciju, jus palidzésiet novérst iespéjamas

B esativas sekas uz vidi un cilvéku veselibu, kas citadi varétu rasties Si produkta

atkritumu nepareizas apsaimniekoSanas rezultata. Lai iegiitu sikaku informaciju par
st produkta nodoSanu atpakal un parstradi, lGdzu, sazinieties ar savu piegadataju, pie
kura iegadajaties So produktu.

Bateriju lietotaji nedrikst baterijas izmest neskirotos sadzives atkritumos, bet no tam
jaatbrivojas pareizi.

CE atbilstiba (tikai attieciba uz ES)

Sis produkts ir markéts ar CE zimi atbilstosi Eiropas Direktivu noteikumiem attieciba uz $o produktu un
elektriskajiem piederumiem. Par CE markéjumu ir atbildigs uznémums Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Vacija, talrunis +49-(0)-2131-1245-0. Lai iegltu attiecigas
CE atbilstibas deklaracijas eksemplaru, lidzu, sazinieties ar izplatitaju, Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH vai Toshiba Tec Corporation.
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m Saugumo informacijos

Saugos suvestiné

« Dirbant su $iuo jrenginiu ir jj priZiGirint nepaprastai svarbi yra asmens sauga. Siame vadove yra pateikti
ispéjimai ir perspéjimai, btini saugiam darbui su jrenginiu. Visi Siame vadove pateikti jspéjimai ir
perspéjimai turéty bati perskaityti ir suprasti pries dirbant su jrenginiu ar jj priZiarint.

» Keisdami eksploatacines medZiagas ar atlikdami technine priezitra, butinai perskaitykite ir laikykités
saugumo instrukcijy savininko vadove.

» Nemeéginkite Sio jrenginio taisyti ar modifikuoti. Jei jvyksta triktis, kurios nejmanoma istaisyti taikant
Siame vadove aprasytas procediras, iSjunkite maitinima, iStraukite masinos kistuka is elektros lizdo ir
kreipkités pagalbos j jgaliotajj ,Toshiba Tec Corporation“ atstova.

» Pakartotinai eksportuojant batinai jsitikinkite, kad visi privalomi sertifikatai Salyse, kuriose
spausdintuvas bus naudojamas, bus gauti pries pakartotinai eksportuojant.

/\ |SPEJIMAS

Tai nurodo galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus galima mirties, sunkaus suzalojimo ar rimto

sugadinimo arba jrangos ar aplinkiniy objekty gaisro baigtis.

* Nenaudokite didesnés jtampos kintamosios srovés, nei nurodyta techniniy duomeny ploksteléje, nes
gali kilti gaisras arba elektros smugis.

* Jei masina yra prijungta prie to paties elektros lizdo, kaip ir kitas daug elektros energijos naudojantis
elektros prietaisas, kaskart Siems jrenginiams veikiant jtampa labai svyruos. Siam jrenginiui batinai
skirkite atskirg elektros lizda, nes gali kilti gaisras arba elektros smugis.

* Pasirapinkite, kad jrenginys baty tinkamai jZemintas. llginamieji kabeliai taip pat turi bati jZeminti.
Netinkamai jZemintame jrenginyje gali kilti gaisras arba elektros smuagis.

» NebraiZykite, nepazeiskite ir nemodifikuokite elektros laidy. Taip pat nestatykite ant laidy sunkiy
objekty, netraukite uz jy ir per daug jy nesulenkite, nes gali kilti gaisras arba elektros smugis.

* Nejunkite ir neatjunkite maitinimo laido Slapiomis rankomis, nes galite patirti elektros smagj.

* Atjungdami maitinimo laidy kiStuka bitinai laikykite ir traukite uz kiStuko. Traukiant uz laido, gali bati

» Saugokite nuo atviros liepsnos arba kity karscio Saltiniy. To nepadarius, gali kilti gaisras arba jrenginys
gali sugesti.

» Ant masinos virSaus nestatykite metaliniy objekty arba vandens pripildyty indy, pvz., vazy su gélémis,
vazony, 3sociy ir pan. daikty. Jei j masinos vidy pateks metaliniy objekty arba iSsilies skystis, gali kilti
gaisras arba elektros smugis.

 Nekiskite ir nemeskite metalo, degiy medziagy ar kity pasaliniy daikty j masing per jos védinimo angas,
nes gali kilti gaisras arba elektros smugis.

* aparato ventiliacijos plySiy, kadangi dél to karstis kaupsis aparate, o tai gali sukelti gaisra.

* Toliau nurodytais atvejais pirma isjunkite maitinimo jungiklj ir iStraukite maitinimo laida i§ maitinimas
lizdo. Tada kreipkités j jgaliotajj ,Toshiba Tec Corporation atstova. Toliau naudojant tokiu atveju gali
kilti gaisras ar elektros smigis: (1) Jrenginys buvo numestas arba jo korpusas buvo paZzeistas. (2) Sklinda
dimai ar nejprasti kvapai. (3) | jrenginj pateko svetimi daiktai (metalo gabaléliai, vanduo, skystis).

» Siekdami isvengti elektros smugio ar suzalojimo, visuomet atjunkite jrenginj, kai dirbate jos viduje ar
valydami vidy.

/\ DEMESIO

Tai nurodo galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus galima lengvo ar vidutinio sunkumo suZzalojimo,
dalinio jrangos ar aplinkiniy objekty suzalojimo arba duomeny praradimo baigtis.

Venkite viety, kuriose greitai kinta temperatura, nes dél to vyksta kondensavimas, sukeliantis elektros smugj
arba jrenginio gedima.
Norédami uztikrinti, kad jrenginys toliau veiks tinkamai, venkite viety su netinkamomis salygomis,
pavyzdziui:

Specifikacijos neatitinkanti temperatiira, tiesioginiai saulés spinduliai, didelé drégmé, bendras elektros

Saltinis, smarki vibracija, dulkés/dujos.
Norédami iSvengti veikimo sutrikimo ar gedimo, savo darbinéje aplinkoje venkite statinio kravio.
Si jranga netinkama naudoti vietose, kur daZnai biina vaiky.
Nesiremkite j masina. Jis gali kristi ant jUsy ir suZaloti.
Nestatykite sunkiy objekty ant aparato virSaus, nes jie gali tapti nestabilTs, nukristi ir sukelti suzalojimy.
Siekdami iSvengti suZalojimo jrenginiui nukritus, naudojimui padékite jj ant stabilaus ir lygaus pavirsiaus.
Jei nenaudosite Sio gaminio ilga laika, saugumui atjunkite nuo maitinimo lizdo.
Nenuimkite dangciy, netaisykite ir nemodifikuokite masinos patys. Kreipkités pagalbos j jgaliotajj ,Toshiba
Tec Corporation atstova. Galite susiZaloti dél aukstos jtampos, labai karsty detaliy arba astriy krasty
masinos viduje.
Siekdami iSvengti suzalojimuy, pasisaugokite, kad atidarydami ar uzdarydami dangtj neprisispaustumeéte ar
nejspraustumeéte pirsty.
Nelieskite judanciy daliy. Norédami sumaZinti rizika, kad pirstai, juvelyriniai dirbiniai, rabai ir t.t. buty
jtraukti tarp judanciy daliy, iSjunkite maitinimo jungikl;j ir sustabdykite judéjima.
Zaibavimo metu i§junkite jrenginj ir biikite nuo jo atokiai dél elektros smigio arba jrenginio gedimo
pavojaus.
ISkart baigus spausdinti spausdinimo galvuté buna labai jkaitusi. Keisdami eksploatacines medZiagas ar
atlikdami technine priezira, palaukite, kol spausdinimo galvuté atvés.
Batinai pasisaugokite, kad nesusizalotuméte spausdintuvo popieriaus pjaustykle.
Venkite naudoti §j jrenginj su tuo paciu maitinimo Saltiniu, kuris naudojamas aukstosios jtampos jrenginiui
arba jrenginiui, kuris, tikétina, kad gali kelti trukdZius.
Nenaudokite Sio gaminio tokiose vietose, kur jj naudoti gali buti draudZiama, pavyzdZziui, léktuve arba
ligoninéje. Jei neZinote apie draudZiamas vietas, vadovaukités oro transporto bendrovés arba medicinos
jstaigos rekomendacijomis. Galite paveikti skrydZio valdymo instrumentus arba medicinine jranga ir sukelti
rimta avarija.
Kadangi Sis gaminys naudoja itin mazai energijos, palyginus su mobiliaisiais telefonais, jis negali trukdyti
stimuliatoriy ar defibriliatoriy veikimui. Taciau, jei Sio gaminio naudojimas matomai gali paveikti
stimuliatoriy arba defibriliatoriy, iSkart nutraukite gaminio naudojima ir kreipkités j ,,Toshiba Tec
Corporation“ pardavimy agenta.
Sis gaminys komunikuoja su kitais jrenginiais radijo bangomis. Priklausomai nuo sumontavimo vietos,
krypties, aplinkos ir t.t., jos rySio kokybé gali sumazéti arba gali nukentéti netoliese pastatyti jrenginiai.
Statykite atokiai nuo mikrobangomis veikianciy jrenginiy. Gali pablogéti rySio kokybé arba jvykti rysio klaida
dél mikrobangy jrenginiy skleidZziamy radijo trukdziy.
Kadangi ,,Bluetooth ir bevielis tinklas naudoja ta pacia radijo dazniy juosta, kiekviena radijo banga gali
trukdyti kitai, kai naudojamos vienu metu, dél ko gali suprastéti rySio kokybé arba nutrikti rySys su tinklu.
Jei kyla rysio problemy, nebesinaudokite ,,Bluetooth“ arba beviel;j tinkla.
Nelieskite spausdintuvo galvutés ar lipnaus ritinio astriais ar kietais daiktais. Dél to gali sugesti jrenginys.

Atsargumo priemonés

Dél didesnio saugumo pirma atidziai perskaitykite Sias atsargumo priemones. Butinai priskirkite
administratorius, kurie turi pakankamai gebéjimy palaikyti atsakingg valdyma, kadangi bus suteiktos placios
Sios jrangos valdymo ir tvarkymo privilegijos.

Administratoriams

Prijungdami sj gaminj prie iSoriniy tinkly, pavyzdziui, interneto, naudokite jj tik ugniasiene ir pan.
apsaugotoje tinklo aplinkoje, kad informacija nebity nutekinta dél netinkamy nustatymy ar iSvengtuméte
nelegalaus nejgalioty naudotojy prisijungimo.

|sitikinkite, kad suprantate saugumo nuostatas ir proceddras jisy jmonéje. Valdykite ir naudokite Sig
jranga pagal nuostatas, visy pirma perskaite naudotojo vadova. Tuomet suteikite saugumo instrukcijas
pagrindiniams naudotojams, kurie bus jgalioti naudoti Sig jranga, kad leistuméte jiems prisitaikyti prie
saugumo taisykliy.

Suteikite pagrindiniams naudotojams tinkamas Sios jrangos naudojimo privilegijas ir prizitrékite tinkama
naudojima.

Saugumui uztikrinti visuomet tikrinkite, ar tinklo ir naudotojy valdymo funkcijos yra jjungtos. Jei susidursite
su kokiu nors nejprastu veikimu, iSkart kreipkités j aptarnavimo technika.

Batinai atnaujinkite operacines sistemas ir narsykles, jdiegtas jusy kompiuteryje, kuriuo jungiatés prie
jrangos, iki naujausios versijos. Tada paaiskinkite tai pagrindiniams Sios jrangos naudotojams, kad
leistuméte jiems prisitaikyti.
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Tai yra A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje Sis gaminys gali kelti radijo trukdZius. Tokiu atveju naudotojui gali
tekti imtis atitinkamy priemoniy.

Europai

Tvarkymas pasibaigus naudojimo laikui

Sis gaminys yra paZzyméta pagal Elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky - WEEE -
reikalavimus. Sio simbolio naudojimas reiskia, kad 3io gaminio negalima pa3alinti

su nertsiuotomis komunalinémis atliekomis ir jj reikia iSmesti atskirai. Uztikrindami
tinkama Sio gaminio pasalinima, padésite iSvengti galimy neigiamy padariniy aplinkai
ir zmoniy sveikatai, kuriy galéty kilti netinkamai tvarkant Sio gaminio atliekas.
ISsamios informacijos apie Sio gaminio surinkima ir antrinj perdirbima teiraukités
tiekéjo is kurio jsigijote $j gaminj.

Akumuliatoriy naudotojais privalo neiSmesti akumuliatoriy kartu su nerasiuotomis
buitinémis atliekomis, bet elgtis tinkamai.

CE atitiktis (busena tik ES Salims naréms)

Sis gaminys yra paZzymétas CE Zyme pagal $iam gaminiui ir elektros priedams taikomy Europos direktyvy
nuostatas. UZ CE Zenklinima atsako ,,Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH*, jsikiirusi adresu: Carl-
Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Vokietija, tel. +49-(0)-2131-1245-0. Norédami gauti atitinkamos CE atitikties
deklaracijos kopija, kreipkités j savo prekybos atstova, ,,Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH*
arba j ,,Toshiba Tec Corporation®.



Biztonsagi informacidk

Biztonsagi dsszefoglalé

o Akésziilék kezelése és karbantartasa soran a személyi biztonsag kiemelt fontossagu. A biztonsagos
kezeléshez sziikséges figyelmeztetések és Gvintézkedések a jelen kézikdnyv részét képezik. A késziilék
kezelése vagy karbantartdsa elétt figyelmesen olvasson el minden figyelmeztetést és dvintézkedést.

« Akellékanyagok cseréjekor vagy karbantartaskor feltétleniil olvassa el és tartsa be a felhasznaloi
kézikdnyvben talalhaté biztonsagi utasitasokat.

* Ne kisérelje meg a késziilék javitasat vagy mddositasat. Ha olyan meghibasodas torténik, amely a jelen
kézikbnyvben ismertetettek alapjan nem orvosolhatd, kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket, majd
segitségért forduljon a hivatalos Toshiba Tec Corporation képviselethez.

* Anyomtatd Ujraexportalasa esetén gondoskodjon arrdl, hogy a felhasznald az adott orszagban
sziikséges minden tandsitvanyt beszerezzen az Gjraexportalas el6tt.

/N\FIGYELMEZTETES

Ez potencialisan veszélyes helyzetet jelez, amelyet ha nem keriil el, az halalt, stlyos sériilést, a késziilék

vagy a kdrnyezé targyak sulyos karosodasat, illetve tiizet okozhat.

* Ne hasznéljon a cimkén szerepl6 fesziiltségtol eltéré valtdarami fesziltséget, mivel az tiizet vagy
elektromos aramiitést okozhat.

» Haakészllék egy olyan haldzati csatlakozéra csatlakozik, amelyre mas nagy aramfogyasztasu
berendezések is csatlakoznak, a fesziiltség ingadozhat, amikor a berendezések m(ikodésbe lépnek.
A késziiléket kiilon haldzati csatlakozdra csatlakoztassa, mivel az tiizet vagy elektromos aramiitést
okozhat.

» Gondoskodjon a késziilék megfelels foldelésérdl. A hosszabbit6 kabeleknek is foldelteknek kell lennitik.

A nem megfelelGen foldelt késziilék tiizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

» Atapkabeleket ne karcolja meg, ne sértse meg és ne médositsa. Ezenfeliil a kabelekre ne helyezzen
nehéz targyakat, és a tapkabeleket ne hlizza vagy hajlitsa meg tilzott mértékben, mivel az tiizet vagy
elektromos aramiitést okozhat.

* Atapkabelt ne fogja meg nedves kézzel, mivel az elektromos aramutést okozhat.

» Atapcsatlakozd lecsatlakoztatasakor a csatlakozdt fogja és hlizza meg. A kdbel meghUzésa a belsé
vezetékek szakadasat okozhatja, ami tlizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

* Tartsa tavol a nyilt ldngtdl vagy egyéb héforrastdl. Ennek elmulasztasa tiizet vagy a késziilék
meghibasoddsat okozhatja.

o Akésziilék tetejére ne helyezzen fém targyakat vagy vizzel toltott vazakat, viragcserepeket, bogréket stb.

A fém targyak vagy a kiomld viz a késziilék belsejébe keriilve tiizet vagy elektromos dramiitést okozhat.

o Akésziilékbe a szell6z6 nyilasokon keresztiil ne helyezzen vagy ejtsen be fém, gyulékony vagy egyéb
idegen targyat, mivel az tiizet vagy elektromos dramiitést okozhat.

» Ne takarja el a késziilék szell6z8nyilasait, mivel az a késziilék belsejében tilmelegedést, valamint tiizet
okozhat.

» Azalabbi esetekben elészor kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a tapkabelt a haldzati csatlakozobol.
Ezutén forduljon a hivatalos Toshiba Tec Corporation képviselethez. Ha ilyen rendellenes éllapotban
hasznalja tovabb, az tiizet vagy elektromos dramutést okozhat; (1) A késziilék leesett, vagy a burkolata
megsérilt. (2) Fustot vagy szokatlan szagot bocsat ki. (3) A késziilékbe idegen targyak keriiltek
(fémdarabok, viz, folyadék).

o Az dramiités vagy sériilés elkerlilése érdekében mindig dramtalanitsa a késziiléket, amikor a késziilék
belsejében dolgozik vagy tisztitja a késziilék belsejét.
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Ez potencialisan veszélyes helyzetet jelez, amelyet ha nem keriil el, az enyhe vagy kénnyu sériilést, a

készlilék vagy a kornyezd targyak részleges karosodasat, illetve adatvesztést okozhat.

« Keriilje az olyan helyeket, ahol a h6mérséklet gyorsan valtozik, mivel az paralecsapddast okozhat, ami
elektromos dramiitést vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja.

o Akésziilék megfelelé mikodésének biztositasahoz keriilje az olyan helyeket, ahol a kdvetkezd
kedvezétlen feltételek vannak:

A miszaki adatoktdl eltéré hémérsékletek, Kozvetlen napfény, Magas paratartalom, Megosztott
tapforras, Tulzott mértéki razkddas, Por/gaz

» Ahibas miikodés vagy meghibasodas megel6zése érdekében a munkakornyezetet tartsa statikus
elektromossagtél mentesen.

» Ezaberendezés nem alkalmas olyan helyeken térténd hasznélatra, ahol valdszintileg gyermekek
tartézkodnak.

* Ne tamaszkodjon a késziiléknek. A késziilék leeshet és sériilést okozhat.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilék tetejére, mivel ezek elveszithetik az egyensulyukat és leesve
sériilést okozhatnak.

o Agép leesésébdl eredd sériilések elkeriilése érdekében helyezze a késziiléket stabil és vizszintes
fellletre.

* Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, biztonsagi okokbdl dramtalanitsa.

» Ne tavolitsa el a késziilék burkolatait, és a késziiléket ne javitsa, illetve ne mddositsa. Forduljon
segitségért a hivatalos Toshiba Tec Corporation képviselethez. A késziilékben lévé magas fesziiltség, a
magas hémérsékletli alkatrészek és az éles szélek sériilést okozhatnak.

o Asérilések elkeriilése érdekében tigyeljen arra, hogy a fedél nyitasakor és zarasakor az ujja ne
csip6djon be.

» Ne érjen a mozg6 alkatrészekhez. Annak érdekében, hogy csokkentse annak kockazatat, hogy az ujja,
ékszerei, ruhdja stb. a mozgd alkatrészek kozé keriiljon, a mozgd alkatrészek ledllitasdhoz kapcsolja ki a
késziiléket.

« Villdmlaskor kapcsolja ki és tegye el a késziiléket, mivel ez elektromos aramiités vagy a késziilék
meghibasodasanak veszélyével jar.

A nyomtatéfej kdzvetleniil a nyomtatas utan nagyon forrd. A kellékanyagok cseréjekor vagy karbantartaskor
varja meg, amig a nyomtatéfej lehdil.

Ugyeljen arra, hogy a nyomtatépapir vagéval ne sértse meg magat.

Keriilje a késziilék hasznalatat olyan tapforrason, amelyre mas nagyfesziiltségli készilék vagy interferenciat
okoz6 késziilék csatlakozik.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol annak haszndlata tilos (példaul repiilégépen vagy korhazban).
Ha nem ismeri a tiltott teriileteket, kérjik olvassa el a |égitarsasag vagy az egészségiigyi intézmény
Utmutatasait. A késziilék befolyasolhatja a repiil6gép-fedélzeti miiszereket vagy az egészségiigyi
berendezéseket, ami sulyos balesethez vezethet.

Mivel a késziilék a mobiltelefonokhoz képest kiilondsen kis teljesitmény(i, nem okozhat interferenciat a
szivritmus-szabalyz6kkal és a defibrillatorokkal. Ugyanakkor, ha gyanithatd, hogy a késziilék barmilyen
hatassal van a szivritmus-szabalyzdkra vagy defibrilldtorokra, azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat,
és forduljon a Toshiba Tec értékesitési képviseletéhez.

Ez a késziilék mas késziilékekkel radiéfrekvencias kommunikaciét folytat. A telepités helyétdl, tdjolasatol,
kornyezetétdl stb. fliggben, a késziilék kommunikacids teljesitménye csokkenhet, illetve befolyasolhat mas
készllékeket.

A késziiléket tartsa tavol a mikrohulldmu késziilékektdl. A mikrohullama késziilékek altal kibocsatott
radiéfrekvencias interferencia csokkentheti a kommunikacios teljesitményt, illetve hibat okozhat a
kommunikaciéban.

Mivel a Bluetooth és a vezeték nélkiili LAN funkcid ugyanazt a radi6frekvencias savot hasznalja, a
radidéhullamok interferdlhatnak egymassal, amikor azokat egy idében hasznaljak, ezzel csokkenthet a
kommunikacids teljesitmény, illetve megszakadhat a halézati kapcsolat. Ha a kapcsolatban barmilyen
problémat tapasztal, allitsa le a Bluetooth vagy a vezeték nélkili LAN hasznalatat.

Ne érjen a nyomtatdfejhez, a nyomdlemezhez vagy a levalasztd gorg6hoz éles vagy kemény targyakkal. Ezzel
a késziilék meghibasodasat okozhatja.

Biztonsagi évintézkedések

Biztonsaga érdekében elGszor figyelmesen olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket. Olyan rendszergazdat bizzon
meg a késziilék kezelésével, aki megfelelé képességekkel rendelkezik a feleldsségteljes kezeléshez, mivel
ahhoz jelentds jogosultsagokkal fog rendelkezni.

Arendszergazdaknak

Amikor a terméket egy olyan kiilsé hélézatra csatlakoztatja, mint példaul az internet, csak olyan halézati
kornyezetben tizemeltesse, amelyet tiizfal véd, hogy megelGzze a helytelen beallitdsok vagy a jogosulatlan
felhasznalék hozzaférése okozta informacidszivargast.

Tajékozddjon a szervezetének biztonsagi iranyelvei és eljarasai feldl, és a késziiléket, illetve a kiilsé
eszkozoket a kezeldi kézikonyv elolvasésa utan, azoknak megfelel6en kezelje és lizemeltesse. Ezutan a
biztonsagi utasitasokat ismertesse az altalanos felhasznéldkkal, akik jogosultak a berendezés hasznélatara
annak érdekében, hogy megfeleljenek a biztonsagi szabalyoknak.

Az altalanos felhasznéaldknak biztositson megfeleld jogosultsagokat a berendezés hasznalatdhoz, és
felligyelje a helyes hasznalatot.

A biztonsag érdekében mindig ellendrizze, hogy a haldzati funkcidk és a felhasznalé-kezelési funkcidk
engedélyezve vannak-e. Ha barmilyen rendellenességet tapasztal, azonnal forduljon szervizszakemberhez.
Ugyeljen arra, hogy a berendezés csatlakoztatdsara hasznalt szamitégép operdcids rendszere és béngészdje
naprakész legyen. Ezutan errél tajékoztassa a késziilék altalanos felhasznaldit annak érdekében, hogy
megfeleljenek ennek a feltételnek.

/N\FIGYELMEZTETES

Ez egy A osztalyd termék. A lakosséagi kornyezetben ez a termék radidfrekvencids interferenciat okozhat, amely
esetén a felhasznald kitelessége a megfeleld intézkedések megtétele.

Eurdpa

Az elhasznalédott termékek kezelése

Ez a termék az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl széld
iranyelvnek (WEEE) megfelels jelzéssel van ellatva. A szimbdlum hasznalata azt

jelzi, hogy a termék nem helyezhetd 6mlesztett kommunalis hulladék kozé, és

kiilon kell begy(ijteni. A termék megfeleld artalmatlanitasaval segiti a kdrnyezetet

és az egészséget esetlegesen karosan befolyasold kovetkezmények csokkentését,
amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. A termék visszavételére
és Ujrahasznositasara vonatkozd b6vebb informaciéért forduljon a forgalmazéhoz,
ahol a terméket vasarolta.

Az akkumulatorfelhasznaldk az akkumulatorokat nem dobhatjak a vegyes hulladék
kozé, hanem azt megfelelSen kell kezelnitik.

CE megfeleldség (csak az EU tagallamok esetén)

Ez a termék a hatélyos eurdpai iranyelveknek megfelel6en CE-jel5léssel van elldtva, amely erre a termékre
és tartozékaira érvényes. A CE-jel6lés a Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH feleléssége, Carl-
Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Németorszag, telefon: +49-(0)-2131-1245-0. A kapcsolddd EK-megfelelGségi
nyilatkozatért forduljon a forgalmazéhoz, a Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH vagy a Toshiba
Tec Corporation vallalathoz.
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Informacdes de seguranca

Indicagdes de seguranca

+ Eextremamente importante que tenha em atencio a sua seguranca pessoal ao manusear ou
efetuar opera¢Bes de manutenc¢do do equipamento. Foram incluidos neste manual os Avisos e as
Adverténcias necessarios para um manuseamento seguro. Todos os avisos e indica¢des contidos neste
manual devem ser lidos e entendidos antes de manusear ou efetuar operagdes de manutengdo no
equipamento.

Ao substituir consumiveis ou efetuar tarefas de manutenc&o, ndo se esqueca de ler e seguir as
instrucdes de seguranca do Manual do Proprietério.

» Nao tente efetuar reparagdes ou modificagdes neste equipamento. Se ocorrer uma falha que nao possa
ser retificada utilizando os procedimentos descritos neste manual, desligue o equipamento, desligue a
tomada da corrente elétrica e contacte o seu representante oficial Toshiba Tec Corporation para obter
assisténcia.

» Em caso de reexportacdo desta impressora, certifique-se de que o utilizador obtém as certificacdes
necessarias nos paises onde a impressora € utilizada antes da reexportagdo.

/N AVISO

Isto indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em morte,

ferimentos graves, danos graves ou incéndio no equipamento ou objetos circundantes.

» N&o utilize tensdes diferentes da tensdo CA especificada na chapa de especificagdo, caso contrario isto
pode dar origem a incéndios ou provocar o risco de choque elétrico.

* Se 0 equipamento partilhar a mesma tomada com qualquer outro equipamento elétrico que consuma
uma grande quantidade de eletricidade, a tensdo flutuard sempre que estes equipamentos forem
utilizados. Certifique-se de que usa uma sé tomada exclusiva para o equipamento evitando com isto
riscos de incéndio ou choque elétrico.

» Assegure-se de que o equipamento tem ligacdo a terra. Extensdes e cabos devem também ter ligagcdo
terra. Podem ocorrer incéndios ou choques elétricos com ligagOes a terra deficientes.

* N3&o arranhe, danifique ou modifique os fios elétricos. Também nao coloque objetos pesados em cima,
ndo puxe, ou dobre excessivamente os fios elétricos, pois com isto pode causar incéndios ou choques
elétricos.

» N&o ligue ou desligue a ficha da tomada elétrica com as mdos molhadas. Caso contrério, podera
provocar um risco de choque elétrico.

* Quando retirar a ficha da tomada elétrica, faga-o agarrando pela ficha. Puxando pelo fio elétrico pode
cortar ou expor os fios elétricos internos causando incéndio ou choques elétricos.

» Mantenha o equipamento afastado de chamas ou outras fontes de calor. Caso contrario, podera
provocar um incéndio ou uma avaria na maquina.

» N&o coloque objetos de metal ou recipientes com dgua como vasos de flor, panelas ou copos, etc. em
cima dos equipamentos. Se os objetos de metal ou liquidos derramados entram nos equipamentos,
podem provocar incéndios ou choques elétricos.

» N3o insira ou deixe cair metais, objetos inflamaveis ou outros objetos estranhos no interior do equipamento
através das ranhuras da ventilagdo. Isto pode causar riscos de incéndio ou de choque elétrico.

» N&o obstrua as ranhuras de ventilagdo do equipamento. Isto podera fazer com que a temperatura no
interior do equipamento aumente, o que podera provocar incéndios.

» Nos casos seguintes, desligue primeiro o interruptor e o cabo de alimentacdo da tomada elétrica. Em
seguida, contacte o seu representante autorizado Toshiba Tec Corporation. O uso continuado neste caso
pode resultar em incéndio ou choque elétrico; (1) A maquina sofreu uma queda ou o revestimento foi
danificado. (2) E emitido fumo ou odores invulgares. (3) Objetos estranhos (fragmentos de metal, 4gua,
liquido) entraram na maquina.

* Para evitar choques elétricos ou ferimentos, desligue sempre a maquina da tomada ao trabalhar no
interior ou ao limpar o interior.

/\CUIDADO

Isto indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar em ferimentos

menores ou moderados, danos parciais do equipamento ou objetos circundantes ou perda de dados.

« Evite locais sujeitos a variagGes rapidas da temperatura, que podem provocar a condensagdo e, por
conseguinte, provocar choques elétricos ou avarias no equipamento.

 Para garantir que esta maquina continua a funcionar corretamente, evite locais com condi¢des adversas,
tais como as seguintes;

Temperaturas fora dos limites especificados, luz solar direta, humidade elevada, fonte de alimentacao
partilhada, vibragdo excessiva, pé/gases

* Mantenha o seu ambiente de trabalho livre de estética para evitar avarias ou falhas.

 Este equipamento ndo é adequado para utilizacdo em locais onde é provavel a presenca de criangas.

* N&o se apoie no equipamento. Pode cair e causar-lhe ferimentos.

¢ Nao coloque objetos pesados em cima do equipamento. Estes objetos podem desequilibrar-se, cair e
provocar ferimentos.

* Para evitar ferimentos relacionados com a queda da maquina, coloque a maquina sobre uma superficie
estavel e nivelada.

» Se ndo vai utilizar o produto durante um longo periodo de tempo, desligue-o da tomada elétrica por razbes
de seguranca.

¢ Nao remova as tampas, nem efetue repara¢des ou modificagdes. Contacte o seu representante autorizado
Toshiba Tec Corporation para obter assisténcia. Pode ferir-se devido a alta tensdo, a componentes muito
quentes ou a extremidades afiadas dentro do equipamento.

¢ Para evitar lesGes, tenha cuidado para que os seus dedos nao fiquem entalados ou presos ao abrir a tampa.

¢ N&o toque nas pegas em movimento. Para reduzir o risco de os seus dedos, joias, roupas, etc. ficarem presos
nas pegas em movimento, desligue a alimentagdo elétrica para parar o movimento.

¢ Durante trovoadas, desligue o equipamento e afaste-se do mesmo, uma vez que existe o perigo de
ocorréncia de choques elétricos e avarias no equipamento.

* Acabeca de impressdo esta muito quente imediatamente apds a impressdo. Ao substituir os consumiveis ou
efetuar tarefas de manutencao, aguarde que a cabega de impressao arrefeca.

¢ Deve tomar atencao para nao se ferir com o cortador de papel da impressora.

« Evite usar este equipamento na mesma tomada de outros equipamentos de alta tensdo ou que possam causar
interferéncias.

» N&o use o produto em localizagBes onde o uso é proibido, por exemplo, em avides ou hospitais. Se ndo
souber quais sdo as areas proibidas, consulte e cumpra as diretrizes da transportadora aérea ou institui¢do
médica. Os instrumentos de voo ou os equipamentos médicos podem ser afetados, o que pode resultar num
acidente grave.

* Uma vez que este produto utiliza uma poténcia extremamente baixa em comparagdo com os telemdveis,
ndo existe a possibilidade de interferir com o funcionamento de pacemakers e desfibriladores. No entanto,
se verificar que a utilizagdo deste produto possa ter afetado o funcionamento de um pacemaker ou
desfibrilador, pare imediatamente de utilizar o produto e contacte o seu agente de vendas Toshiba Tec.

* Este produto comunica com outros dispositivos por radio. Dependendo do local de instalagdo, orientagdo,
ambiente, etc., 0 seu desempenho ao nivel da comunicagio pode deteriorar-se ou os dispositivos instalados
na proximidade podem ser afetados.

¢ Mantenha o equipamento afastado de dispositivos de micro-ondas. O desempenho da comunicagao pode
ser deteriorado ou poderd ocorrer um erro de comunicacdo devido a interferéncia de radio emitida pelo
dispositivo de micro-ondas.

¢ Uma vez que as fungdes de Bluetooth e LAN utilizam a mesma banda de frequéncias de radio, as ondas de
radio podem interferir mutuamente se forem utilizadas em simultineo e, por conseguinte, provocar uma
deterioragdo do desempenho da comunicagdo ou desligar a rede. Se ocorrer algum problema na ligacao,
pare de utilizar a fungdo Bluetooth ou LAN sem fios.

¢ N&o toque na cabega de impressao, no vidro de exposi¢ao ou no rolo dispensador com objetos afiados ou
duros. Caso contrario, poderd provocar avarias na maquina.

Precaugdes de Seguranca

Para sua seguranca adicional, leia primeiro as seguintes precaugdes cuidadosamente. Certifique-se de que
atribui administradores que possuam capacidade suficiente para manter uma gestdo responsavel dado que
lhes serdo atribuidos privilégios significativos para gerir e lidar com este equipamento.

Para os Administradores

¢ Ao ligar este equipamento a uma rede externa como, por exemplo, a Internet, utilize-o apenas num
ambiente de rede protegido por uma firewall, etc. para impedir qualquer fuga de informagdes devido a
configuragdes incorretas ou evitar o acesso ilegal por parte de utilizadores ndao autorizados.

 Certifique-se de que entende a politica de seguranga e o seu processo na sua organiza¢ao, e proceda a
gestdo e utilizagdo deste equipamento e dos dispositivos externos de acordo com a politica apds ler o
manual do utilizador. Em seguida, explique as instru¢oes de seguranga aos utilizadores em geral que
estejam autorizados a utilizar este equipamento, para que possam respeitar as regras de seguranca.

» Fornega aos utilizadores em geral o privilégio apropriado de utilizar este equipamento e supervisione
constantemente o seu correto funcionamento.

 Verifique sempre se a fungdo de rede e a fungdo de gestdo de utilizadores estdo ativadas para manter a
seguranca. Caso se depare com alguma irregularidade, entre em contacto com o seu técnico de manuten¢&o
imediatamente.

 Certifique-se de que mantém atualizados os sistemas operativos e os navegadores instalados no
computador, utilizado através da ligagdo deste equipamento, no estado mais recente. Em seguida, explique
isto aos utilizadores deste equipamento para que estejam de acordo.

/\ AVISO

Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este produto pode provocar interferéncias de
radio e, nesse caso, o utilizador podera ter de tomar as medidas adequadas.

Para a Europa

Gestao de fim de vida
Este produto esta marcado de acordo com o requisito relativo a residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos - WEEE. O uso deste simbolo indica que este
produto ndo pode ser colocado nos pontos de recolha de lixo comum e deve ser
recolhido separadamente. Ao garantir que este produto é eliminado corretamente,

_ ajudarad a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a salide

humana que poderiam ser causadas pelo tratamento inadequado deste produto.
Para mais informacdo sobre a reciclagem e tratamento deste produto, contacte o seu
fornecedor.

Os utilizadores de baterias ndo deverdo elimina-las no lixo geral ndo classificado, mas
trata-las de forma adequada.

Conformidade CE (apenas para os Estados-Membros da UE)

Este produto esta rotulado com a marca CE em conformidade com as disposicSes das Diretivas Europeias
para este produto e para os acessorios elétricos. A Marca CE é da responsabilidade da Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Alemanha, telefone +49-(0)-2131-1245-
0. Para obter uma cépia da respetiva Declaracdo de Conformidade CE relacionada, contacte o seu agente,
a Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ou a Toshiba Tec Corporation.



Informatii privind siguranta

Rezumat privind siguranta

n timpul utilizarii sau intretinerii echipamentului, siguranta personala este extrem de importanta.
Avertismentele si atentionarile necesare pentru utilizarea Tn siguranta sunt incluse in acest manual.
Toate avertismentele si atentionarile incluse Tn acest manual trebuie citite si intelese Tnainte de
utilizarea sau intretinerea echipamentului.

Atunci cand Tnlocuiti consumabilele sau efectuati intretinerea, asigurati-va ca cititi si urmati
instructiunile de siguranta din Manualul utilizatorului.

Nu Tncercati sa efectuati reparatii sau modificari la acest echipament. Daca se produce o eroare care nu
poate fi remediata utilizind procedurile descrise in acest manual, opriti aparatul, scoateti-| din priza,
apoi contactati reprezentanta autorizata Toshiba Tec Corporation pentru asistenta.

Tn cazul reexportarii acestei imprimante, asigurati-va c3 utilizatorul obtine certificdrile necesare n tarile
unde este utilizata imprimanta, Tnainte de reexportare.

/N AVERTISMENT

Seindica o situatie potential periculoasa care, dacd nu este evitata, poate duce la deces, vatamare
corporala grava, deteriorare grava sau incendierea echipamentului ori a obiectelor din jur.

Nu utilizati alte tensiuni decat tensiunea de curent alternativ specificatd pe placuta cu caracteristici
nominale, deoarece se pot produce incendii sau electrocutari.

Daca aparatul utilizeaza in comun aceeasi priza cu orice alt aparat care consuma o cantitate mare

de energie, vor existe fluctuatii ample ale tensiunii de fiecare data cand aceste aparate sunt puse

n functiune. Asigurati o priza exclusiva pentru aparat; in caz contrar, se pot produce incendii sau
electrocutari.

Asigurati-va ca echipamentul este impamaéntat in mod corespunzator. Cablurile prelungitoare trebuie
sa fie, de asemenea, Tmpamantate. Echipamentele impamantate in mod necorespunzator pot produce
incendii sau electrocutari.

Nu zgériati, nu deteriorati si nu modificati cablurile de alimentare. De asemenea, nu asezati obiecte
grele pe cablurile de alimentare, nu trageti de acestea si nu le indoiti excesiv, deoarece se pot produce
incendii sau electrocutari.

Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare cu méinile ude, deoarece exista pericol de
electrocutare.

La scoaterea din priza a cablurilor de alimentare, tineti si trageti numai de stecher. Tragerea de cablu
poate tdia sau expune firele interne si poate produce incendii sau electrocutari.

A se feri de flacari sau de alte surse de caldura. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendii
sau la deteriorarea aparatului.

Nu asezati obiecte metalice sau recipiente umplute cu apad, precum vaze de flori, ghivece sau céni etc.
pe aparat. Dacd Tn aparat patrund obiecte metalice sau lichide varsate, se pot produce incendii sau
electrocutari.

Nu introduceti si nu lasati sa cada obiecte metalice, inflamabile sau alte obiecte straine in aparat prin
fantele de aerisire, deoarece se pot produce incendii sau electrocutari.

Nu blocati fantele de aerisire ale aparatului, deoarece aceasta poate duce la acumularea de cdldura in
interiorul aparatului, ceea ce poate produce incendii.

n urm&toarele cazuri, comutati mai intéi intrerupatorul in pozitia ,,oprit” si scoateti cablul de alimentare
din priza. Apoi contactati reprezentanta autorizatd Toshiba Tec Corporation. Utilizarea in continuare in
astfel de cazuri poate produce incendii sau electrocutari: (1) Aparatul a fost [dsat sa cada sau carcasa

a fost deteriorat3. (2) Se degajd fum sau mirosuri neobisnuite. (3) in aparat au pitruns obiecte striine
(fragmente metalice, apa, lichide).

Pentru a evita electrocutarea sau vatamarile corporale, deconectati intotdeauna aparatul de la priza ori
de cate ori lucrati la componentele din interiorul acestuia sau il curatati.

/N ATENTIE

Seindica o situatie potential periculoasa care, dacd nu este evitata, poate duce la vatamare minord sau
medie, deteriorarea partiald a echipamentului sau a obiectelor din jur, respectiv pierderea datelor.

Evitati locatiile expuse la variatii rapide de temperatura, care determina formarea condensului. Va puteti

electrocuta sau aparatul se poate deteriora.

Pentru a asigura functionarea corecta a aparatului, evitati locatiile cu conditii nefavorabile, de exemplu:
Temperaturi in afara specificatiei, lumina solara directa, umiditate ridicata, sursa comuna de
alimentare electrica, vibratii excesive, praf/gaz

Electricitatea statica nu trebuie s fie prezentd in mediul de lucru pentru a se preveni functionarea

defectuoasa sau deteriorarea.

Acest echipament nu este indicat pentru utilizare in locurile unde exista posibilitatea s fie prezenti

copii.

Nu va sprijiniti de aparat. Acesta poate cadea pe dvs. provocandu-va vatamari corporale.

Nu asezati obiecte grele pe aparat, deoarece acestea se pot dezechilibra si pot cadea, provocand

vatamari corporale.

Pentru a evita vatamarile cauzate de caderea aparatului, asezati-| pe o suprafata stabila si plana.

Dacd nu veti utiliza produsul pentru o perioadd indelungata de timp, decuplati-l de la priza, din motive

de siguranta.

Nu indepartati capacele, nu reparati si nu modificati personal aparatul. Contactati reprezentanta

autorizata Toshiba Tec Corporation pentru asistenta. Sunt posibile vatamari corporale din cauza

tensiunilor inalte, a pieselor foarte fierbinti sau a muchiilor ascutite din interiorul aparatului.

Pentru evitarea vatamarilor corporale, aveti grija sa nu va prindeti sau sa nu va striviti degetele la

deschiderea sau inchiderea capacului.

¢ Nu atingeti piesele mobile. Pentru reducerea riscului de prindere a degetelor, bijuteriilor, articolelor
vestimentare etc. in piesele mobile, comutati intrerupatorul in pozitia ,,oprit” pentru a intrerupe miscarea
acestora.

« Tntimpul furtunilor cu descircari electrice, opriti aparatul si stati la distantd de acesta, din cauza pericolului
de electrocutare si de deteriorare a aparatului.

e Capul de imprimare se incélzeste puternic imediat dupa imprimare. Atunci cand Tnlocuiti consumabilele sau
efectuati intretinerea, asteptati racirea capului de imprimare.

» Trebuie sa aveti grija sa nu va raniti cu dispozitivul de tdiere a hartiei din imprimanta.

« Tncercati s3 evitati utilizarea acestui echipament la aceeasi surs3 de alimentare cu echipamente de inalt3
tensiune sau echipamente care pot produce interferente in retea.

» Nu folositi acest produs in locuri unde utilizarea sa poate fi interzisa, de exemplu intr-un avion sau intr-un
spital. Daca nu stiti care sunt zonele interzise, consultati si urmati indicatiile oferite de compania aeriana
sau de unitatea medicala. Instrumentele de zbor sau echipamentele medicale pot fi afectate, provocand
accidente grave.

* Deoarece acest produs utilizeaza o putere extrem de redusa comparativ cu telefoanele mobile, nu
exista posibilitatea unei interferente cu stimulatoarele cardiace si defibrilatoarele. Totusi, daca exista
probabilitatea ca utilizarea acestui produs sa fi afectat stimulatorul cardiac sau defibrilatorul, opriti imediat
utilizarea produsului si contactati agentul de vanzari Toshiba Tec.

* Acest produs comunica prin unde radio cu alte dispozitive. in functie de locatia, orientarea sau mediul de
instalare etc., capacitatea sa de comunicare se poate reduce sau dispozitivele instalate in apropiere pot fi
afectate.

* Anu se utiliza in apropierea unor dispozitive cu microunde. Capacitatea de comunicare se poate reduce
sau se poate produce o eroare de comunicatie din cauza interferentelor radio emise de un dispozitiv cu
microunde.

¢ Deoarece Bluetooth si LAN wireless utilizeaza aceeasi banda de frecventa radio, fiecare unda radio o
poate afecta pe cealaltd atunci cand sunt utilizate simultan, ceea ce poate duce la reducerea capacitatii de
comunicare sau la deconectarea retelei. Daca apar probleme de conexiune, opriti utilizarea Bluetooth sau a
retelei LAN wireless.

« Nu atingeti capul de imprimare, valtul ori rola de dezlipire cu obiecte ascutite sau dure. In caz contrar,
aparatul se poate deteriora.

Masuri de precautie pentru securitate

Pentru siguranta suplimentard, cititi mai intai cu atentie urmdtoarele masuri de precautie. Asigurati-va ca
numiti administratori care dispun de capabilitati suficiente pentru promovarea unui management responsabil,
Intrucat acestora li se vor acorda privilegii semnificative pentru gestionarea acestui echipament.

Pentru administratori

e Cand acest produs este conectat la o retea externa, cum ar fi internetul, utilizati-l numai intr-un mediu de
retea protejat de un firewall etc. pentru a preveni scurgerile de informatii din cauza setarilor incorecte sau
accesul ilegal al utilizatorilor neautorizati.

 Asigurati-va ca ati inteles politica de securitate si procedurile aferente aplicabile in organizatia dvs., si
ca operati, respectiv gestionati acest echipament si dispozitivele externe in conformitate cu politica de
securitate si dupa ce cititi manualul de utilizare. Apoi explicati instructiunile referitoare la securitate
utilizatorilor generali care sunt autorizati sa utilizeze acest echipament. Acest lucru le va permite sa se
conformeze regulilor de securitate.

* Acordati utilizatorilor generali privilegiile adecvate pentru folosirea acestui echipament si continuati sa
supravegheati operarea sa corecta.

« Verificati intotdeauna daca functia de retea si cea de gestionare a utilizatorilor sunt activate pentru a
mentine securitatea. Dacd va confruntati cu anomalii, luati legatura imediat cu tehnicianul de service.

¢ Asigurati-va ca mentineti sistemele de operare si browserele instalate pe computerul utilizat pentru
conectarea acestui echipament la starea cea mai recenta. Apoi explicati acest aspect utilizatorilor generali ai
echipamentului pentru a le permite sa se conformeze.

/N AVERTISMENT

Acesta este un produs incadrat in Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate provoca interferente radio,
cazn care utilizatorul poate fi nevoit sa ia masuri adecvate.

Pentru Europa

Gestionarea sfarsitului ciclului de viata

Acest produs este marcat in conformitate cu cerintele privind deseurile de
echipamente electrice si electronice - DEEE. Utilizarea simbolului indica faptul ca
acest produs nu poate fi eliminat ca deseu municipal nesortat si trebuie colectat
separat. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti contribuila
prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care
ar putea rezulta in urma eliminarii necorespunzatoare. Pentru informatii detaliate
privind preluarea si reciclarea acestui produs, contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.

Utilizatorii de baterii nu au voie sa elimine bateriile impreuna cu deseurile generale
nesortate, ci trebuie sa le trateze in mod corespunzator.

Conformitatea CE (exclusiv pentru statele membre ale UE)

Acest produs este etichetat cu marcajul CE n conformitate cu prevederile Directivelor europene aplicabile
pentru acest produs si accesoriile electrice. Marcarea CE constituie responsabilitatea Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, tel. +49-(0)-2131-1245-0. Pentru a
consulta o copie a Declaratiei de conformitate CE corespunzdtoare, contactati distribuitorul, Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH sau Toshiba Tec Corporation.
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Slovenscina

(T4 EN Varnostne informacije

Povzetek varnosti

» Osebna varnost pri ravnanju z opremo ali njenem vzdrZevaniju je izredno pomembna. V tem prirocniku
so vsebovana vsa opozorila in svarila, potrebna za varno ravnanje. Vsa opozorila in svarila vtem
priro¢niku je treba prebrati in razumeti, preden zacnete uporabljati opremo ali njenim vzdrzevanjem.

* Pri zamenjavi potroSnega materiala ali vzdrZevanju obvezno preberite in upostevajte varnostna navodila
v uporabniskem prirocniku.

» Opreme ne sku3ajte popravljati ali spreminjati sami. Ce se pojavi napaka, ki je s postopki, opisanimi v
teh navodilih, ni mogoce popraviti, izkljucite napajanje, izklopite stroj in se nato za pomoc obrnite na
pooblascenega zastopnika druzbe Toshiba Tec Corporation.

« Cetatiskalnik izvozite v drugo drZavo, poskrbite, da bo uporabnik v drZavi, kjer se bo naprava
uporabljala, pred izvozom pridobil vsa potrebna potrdila.

/\ OPOZORILO

To oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko, Ce je ne preprecite, vodi do smrtnih ali resnih

poskodb, vecje okvare ali pozara opreme ali okoljskih predmetov.

* Ne uporabljajte napetosti, razen izmenicne, navedene na tipski ploscici, saj lahko to privede do pozara
ali elektricnega udara.

« Ce stroj uporablja enako vti¢nico kot drug elektri¢ni pripomocek, ki porablja veliko koli¢ino modi, bo
vsakic, ko bo ta pripomocek vklopljen, napetost mocno nihala. Stroj naj bo vselej prikljucen v lo¢eno
vticnico, sicer lahko pride do poZzara ali elektricnega udara.

« Zagotovite, da je oprema ustrezno ozemljena. Podalj$evalni kabli morajo prav tako biti ozemljeni. Ce
oprema ni pravilno ozemljena, lahko pride do poZzara ali elektricnega udara.

» Napajalnih kablov ne praskajte, poskodujte ali spreminjajte. Prav tako na napajalne kable ne odlagajte
tezkih predmetov, ne vlecite kablov in jih ne zvijajte cezmerno, saj lahko to privede do poZara ali
elektricnega udara.

» Napajalnega kabla ne priklapljajte ali izklapljajte z mokrimi rokami, ker lahko pride do elektricnega
udara.

« Priizklapljanju napajalnih kablov morate drZati in vledi za vti¢. Ce vlelete za kabel, se lahko notranje Zice
pretrgajo ali se jim oguli izolacija, kar lahko vodi do pozara ali elektricnega udara.

* Ne pribliZujte je ognju ali drugim virom toplote. Sicer lahko pride do poZara ali elektri¢nega udara.

» Na vrh stroja ne odlagajte kovinskih predmetov ali posod, napolnjenih z vodo, kot so vaze, cvetlicni
lonéki ali skodelice itd. Ce kovinski predmet ali razlita tekocina prodre v stroj, lahko povzro¢i pozar ali
elektri¢ni udar.

» Ne vstavljajte ali mecite kovinskih, gorljivih ali drugih predmetov v stroj skozi prezracevalne reze, ker
lahko pride do pozara ali elektricnega udara.

* Ne blokirajte prezracevalnih rezZ stroja, ker lahko pride do segrevanja v notranjosti stroja in posledi¢no
do pozara.

 V naslednjih primerih najprej izkljucite stikalo za vklop in odklopite elektricni vtic iz vti¢nice. Nato se
obrnite na pooblascenega zastopnika druzbe Toshiba Tec Corporation. Nadaljnja uporaba v takem
primeru lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar: (1) Stroj je padel na tla ali je bilo ohisje poskodovano.
(2) 1zhaja dim ali nenavadni voniji. (3) Tujki (kovinski delci, voda, tekocina) so zasli v stroj.

stroja vedno izkljucite vtic.

/\ PREVIDNO

To oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko, Ce je ne preprecite, vodi do manjsih ali zmernih

poskodb, delne Skode na opremi ali okoljskih predmetih ali izgube podatkov.

* Ne postavite ga na mesto z nenadnimi temperaturnimi spremembami, ker to povzroca nastanek
kondenzata in posledi¢no elektri¢ni udar ali okvaro stroja.

Da zagotovite, da ta stroj Se naprej pravilno deluje, se izogibajte lokacijam z neugodnimi pogoji, kot so:
temperature izven predvidenega razpona, neposredna soncna svetloba, visoka vlaznost, skupni vir
energije, pretirane vibracije, prah/plini.

Delovno okolje ohranjajte brez stati¢nega naboja, da preprecite okvare ali odpoved.

Ta oprema ni primerna za uporabo na mestih, kjer so lahko prisotni otroci.

Ne naslanjajte se na stroj. Lahko se prevrne in povzroci telesne poskodbe.

Na vrh stroja ne odlagajte tezkih predmetov, ker lahko izgubijo ravnovesje in padejo ter povzrocijo

poskodbe.

Da se izognete poskodbam zaradi padca stroja, postavite stroj na stabilno in ravno povrsino za delovanje.

Ceizdelka dlje €asa ne boste uporabljali, ga zaradi varnosti izkljuéite iz elektri¢ne vti¢nice.

Ne odstranjujte pokrovov in ne popravljajte ali spreminjajte stroja sami. Za pomoc se obrnite na

pooblascenega zastopnika druzbe Toshiba Tec Corporation. Visoka napetost, zelo vroci deli in ostri robovi v

notranjosti stroja lahko povzrocijo telesne poskodbe.

Da preprecite poskodbe, pazite, da si med odpiranjem ali zapiranjem pokrova ne priprete prstov.

Ne dotikajte se nobenih premikajocih se delov. Za zmanjsanje tveganja, da bi se vam prsti, nakit, oblacila itd.

zataknili v premikajoce se dele, izklopite stikalo za vklop, da zaustavite premikanje.

Med nevihto z bliskanjem izkljucite stroj in se mu ne pribliZujte, ker obstaja nevarnost elektricnega udara in
okvare stroja.

Glava tiskalnika je takoj po tiskanju zelo vroca. Ko zamenjujete potros$ni material ali izvajate vzdrzevanje,
pocakajte, da se tiskalna glava ohladi.

Pazite, da se ne poskodujete z rezalnikom papirja za tiskalnik.

Ce je mogoce, te opreme ne uporabljajte na istem viru napajanja kot visokonapetostno opremo ali opremo,
ki bi lahko povzrocala elektricne motnje.

Izdelka ne uporabljajte na lokacijah, kjer je njegova uporaba lahko prepovedana, kot je npr. na letalu

ali v bolnignici. Ce ne poznate prepovedanih obmoc¢ij, glejte in upostevajte smernice letalske druzbe ali
zdravstvene ustanove. Naprava lahko namrec vpliva na opremo letala ali medicinsko opremo ter povzroci
resne nesrece.

Ker ta izdelek v primerjavi z mobilnimi telefoni uporablja izredno nizko napetost, ne more motiti delovanja
srénih spodbujevalnikov in defibrilatorjev. Ce menite, da bi lahko uporaba tega izdelka vplivala na delovanje
srcnega spodbujevalnika ali defibrilatorja, takoj prenehajte uporabljati izdelek in stopite v stik s prodajnim
zastopnikom druzbe Toshiba Tec.

Izdelek komunicira z drugimi napravami prek radijskih valov. Glede na poloZaj namestitve, usmerjenost,
okolje itd. je lahko njegova komunikacija slabsa ali pa lahko moti naprave, ki so namescene v blizini.

Ne pribliZujte ga mikrovalovnim napravam. Zaradi radiofrekvencnih motenj, ki jih oddaja mikrovalovna
pecica, se lahko komunikacija poslabsa ali pa se pojavi napaka.

Nekatere naprave s povezavo Bluetooth ali WLAN uporabljajo enak radiofrekvencni pas, zato medsebojno
vplivajo druga na drugo, kar vodi do poslab3anja kakovosti v komunikaciji ali prekinitve omreZja. Ce
nastopijo teZava s povezavo, prenehajte uporabljati povezavo Bluetooth ali povezavo WLAN.

Ne dotikajte se tiskalne glave, kopirne plosce ali valja z ostrimi ali trdimi predmeti. Stroj se lahko pokvari.

Varnostni ukrepi

Zaradi varnosti najprej pozorno preberite spodnje previdnostne ukrepe. Imenujte skrbnike, ki so dovolj
sposobni za izvajanje odgovornega upravljanja, saj bodo za upravljanje in rokovanje s to opremo prejeli
obseZne pravice dostopa.

Za skrbnike

Pri povezovanju te opreme z zunanjim omrezjem, kot je internet, opremo obvezno uporabljajte v omreznem
okolju, zascitenem s poZzarnim zidom ipd., da preprecite razkritje informacij zaradi nepravilnih nastavitev
oziroma nezakonit dostop nepooblascenih uporabnikov.

Seznanite se z varnostnim pravilnikom in ustreznimi postopki v svoji organizaciji ter to opremo in zunanje
naprave upravljajte in uporabljajte v skladu s pravilnikom, pred uporabo pa preberite tudi navodila za
uporabo. Nato navadnim uporabnikom, ki so pooblasceni za uporabo te opreme, obrazlozite navodila za
zagotavljanje varnosti, da bodo ravnali skladno z varnostnimi pravili.

Navadnim uporabnikom dodelite ustrezne pravice za uporabo te opreme in nadzirajte, ali jo pravilno
uporabljajo.

Zaradi varnosti vedno preverijajte, ali sta omrezje in upravljanje uporabnikov omogocena in ali pravilno
delujeta. V primeru kakrsne koli nepravilnosti se takoj obrnite na svojega serviserja.

Redno posodabljajte operacijski sistem in brskalnike, namescene v racunalniku, ki se uporablja s to opremo,
v najnovejse razlicice. To razlozite tudi navadnim uporabnikom te opreme, da bodo lahko to upostevali tudi
sami.

/\ OPOZORILO
To je izdelek razreda A. V gospodinjskem okolju lahko povzro¢a radijske motnje. Ce jih, mora uporabnik
ustrezno ukrepati.

Za Evropo

Upravljanje ob koncu Zivljenjske dobe

Ta izdelek je oznacen v skladu z zahtevami direktive o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEO). Uporaba simbola oznacuje, da izdelka ni dovoljeno odloZiti med
nelocene gospodinjske odpadke in ga je treba odlagati loceno. S pravilno odstranitvijo
tega izdelka pomagate prepreciti potencialne negativne posledice za okolje in
Clovesko zdravje, ki bi se sicer lahko pojavile zaradi neustreznega ravnanja z odpadki
tega izdelka. Za vec informacij glede vrnitve in recikliranja tega izdelka se obrnite na
dobavitelja, od katerega ste izdelek kupili.

Uporabnik baterij ne sme odloziti med nelocene komunalne odpadke, temvec jih
mora izroCiti ustreznemu izvajalcu.

Skladnost CE (samo za drZave ¢lanice EU)

Ta izdelek je oznacen z oznako CE, in sicer v skladu z dolo¢bami evropskih direktiv, ki veljajo za ta izdelek in elektri¢no
dodatno opremo. Za oznako CE odgovarja druzba Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460
Neuss, Nemcija, telefon: +49-(0)-2131-1245-0. Za kopijo zadevne izjave o skladnosti CE se obrnite na svojega zastopnika ali
druzbo Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ali Toshiba Tec Corporation.



m Bezpecnostné informacie

Bezpeénostny prehlad

 Primanipuldcii alebo Gdrzbe zariadenia je nesmierne doleZitd otazka osobnej bezpecnosti. Tento navod
uvadza vystrahy a upozornenia za tcelom zaistenia bezpecnej manipuldcie. So vSetkymi vystrahami a
upozorneniami v tomto navode by ste sa mali oboznamit eSte pred manipulaciou alebo (drzbou tohto
zariadenia.

 Pred vymenou spotrebného tovaru alebo udrzbou si dokladne preditajte bezpe¢nostné pokyny uvedené
v navode na pouzitie a riadte sa nimi.

» NepokUsajte sa svojpomocne opravit ani vykonavat Upravy tohto zariadenia. V pripade vyskytu
poruchy, ktord nie je moZné odstranit pomocou postupov uvedenych v tomto navode, vypnite a odpojte
zariadenie zo zasuvky a obratte sa na povereného zastupcu spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation
0 pomoc.

* Vpripade opatovného vyvozu tejto tlaliarne sa uistite, Ze pouzivatel pred opatovnym vyvozom ziskal
v3etky potrebné doklady a certifikaty pre krajiny, kde sa tlaciareri bude pouzivat.

/N VYSTRAHA

Tento symbol oznacuje potencialne nebezpe¢n situaciu, ktord mdze spbsobit smrt, vazne zranenie, vazne

poskodenie alebo poZiar zariadenia alebo okolitych predmetov.

» NepouZivajte iné napatie neZ striedavé napatie uvedené na typovom stitku, inak hrozi poZiar alebo
zasah elektrickym pridom.

» Ak je zariadenie zapojené do rovnakej elektrickej zasuvky spolu s inym zariadenim s vysokou spotrebou
elektrickej energie, poas ich prevadzky mdze ddjst k znaénym vykyvom napétia. Zariadenie zapojte do
samostatnej zasuvky, inak hrozi poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

« Uistite sa, Ze zariadenie je spravne uzemnené. PredlZovacie kable by tieZ mali byt uzemnené. Nespravne
uzemnené zariadenie mdZe sposobit poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

» Neodierajte, neposkodzujte ani neupravujte napajaci kabel. Na napéjaci kabel nepokladajte tazké
predmety, netahajte ho ani prili§ neohybajte, inak hrozi poZiar alebo zasah elektrickym prddom.

» Napéjaci kdbel nezapdjajte ani neodpajajte zo zasuvky mokrymi rukami, inak hrozi zésah elektrickym
pradom.

« Pri odpdjani napéjacieho kabla drZte a potiahnite zastrékovd cast. Tahanie za kdbel mdZe sposobit
preru3enie alebo obnaZenie elektroinstalacie a spésobit poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

« Zariadenie skladuje mimo plameriov alebo inych zdrojov tepla. V opaénom pripade hrozi poZziar alebo
poskodenie zariadenia.

 Na zariadenie nepokladajte kovové predmety ani nadoby plnené vodou, ako napriklad vazy, kvetinace
alebo hrnceky. Ak do zariadenia vnikne kovovy predmet alebo rozliata tekutina, hrozi poZziar alebo zasah
elektrickym pradom.

» Dovn(tra zariadenia cez vetracie mriezky nevkladajte ani nevhadzujte Ziadne kovové, horlavé alebo iné
cudzie predmety, inak hrozi pozZiar alebo zasah elektrickym pridom.

» Neblokujte vetracie mriezky zariadenia, inak méZe dojst k hromadeniu tepla vo vnitri a naslednému
poziaru.

* Vtakychto pripadoch okamZite vypnite hlavny vypinac a odpojte zastrc¢ku napajacieho kéabla zo zasuvky.
Potom sa obréatte na povereného zéstupcu spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation. DalSie pouZivanie
zariadenia v nasledujlcich poruchovych stavoch méze spdsobit poZiar alebo zasah elektrickym
prddom: (1) Zariadenie spadlo na zem alebo je poskodeny kryt. (2) Zariadenie vydava dym alebo
neobvykly zapach. (3) Do zariadenia vnikli cudzie predmety (kovové Casti, voda, tekutiny).

« Zariadenie pred rozoberanim alebo ¢istenim vzdy vypnite zo zasuvky.

/\ POZOR

Tento symbol oznacuje potencialne nebezpednu situaciu, ktord moze viest k lahkému alebo stredne

tazkému zraneniu, ¢iasto¢nému poskodeniu zariadenia alebo okolitych predmetov alebo strate (idajov.

* Vyhybajte sa miestam s nahlymi zmenami teplotami, ktoré mézu sposobit vyskyt kondenzacie a
nasledne zésah elektrickym prddom alebo poskodenie zariadenia.

 Aby ste zaistili spravne fungovanie zariadenia, vyhnite sa miestam s nasledujicimi nepriaznivymi
podmienkami:

Teploty mimo stanoveného rozsahu, priame slne¢né svetlo, vysoka vlhkost, spolo¢ny napajaci zdroj,
nadmerné vibracie, prach a plyn

 Zabrarite vytvaraniu statického elektrického naboja na pracovisku.

* Toto zariadenie nie je vhodné do priestorov, kde sa m6zu pohybovat deti.

0 zariadenie sa neopierajte, inak moZze spadn(t a spdsobit poranenie.

» Na zariadenie nepokladajte tazké predmety, ktoré sa mozu prevratit a pri pade spdsobit zranenie.

« Zariadenie umiestnite na stabilny vodorovny povrch tak, aby sa neprevratilo alebo nespadlo.

Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouziva, odpojte ho zo zasuvky.

» Neodstranujte kryty zariadenia, neopravujte ani nevykonavajte Upravy zariadenia. Obratte sa o pomoc
na povereného servisného zastupcu spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation. Takéto kroky mdzu viest k
poraneniu vysokym napéatim, velmi hordcimi alebo ostrymi ¢astami vnitri zariadenia.

» DAvajte si pozor, aby ste si pri otvarani alebo zatvarani krytu neprivreli prsty.

» Nedotykajte sa pohyblivych ¢asti. Vypnutim hlavného vypinaca a zastavenim pohybu zniZite riziko
zachytenia prstov, $perkov, odevov atd. v pohyblivych Castiach zariadenia.

* Pocas burky vypnite zariadenie a zdrZujte sa mimo neho kvéli riziku zasahu elektrickym pridom a
poskodenia zariadenia.

 Tlacova hlava sa pocas tlace rozhorici. Pred vymenou spotrebného tovaru alebo Gdrzbou pockajte, kym
tlacova hlava nevychladne.

* So strihaom vytla¢eného papiera zaobchddzajte velmi opatrne, inak hrozi poranenie.

» NepouZivajte zariadenie zapojené do rovnakého napajacieho zdroja ako vysokonapéatové zariadenia
alebo zariadenie sposobujlce elektrické rusenie.

Tento produkt nepouZivajte na miestach, kde to méZe byt zakazané, napriklad v lietadle alebo v nemocnici.
Ak si nie ste isti, ¢i je prevadzka zariadenia povolena, riadte sa prislusnymi smernicami leteckej spolo¢nosti
alebo zdravotnickej institlcie. V opacnom pripade méZe dojst k ovplyviiovaniu leteckych nastrojov alebo
lekdrskych zariadeni a nasledne k zavaznému incidentu.

KedZe tento produkt sa vyznacuje extrémne nizkou spotrebou energie v porovnani s mobilnymi telefonmi,
nemdZe dojst k ruseniu kardiostimulatorov a defibrilatorov. Ak vSak mate akykolvek dévod domnievat sa,
Ze dochadza k ruseniu kardiostimulatora alebo defibrilatora, okamZite vypnite tlaciareri a obratte sa na
obchodného zastupcu spolo¢nosti Toshiba Tec.

Tento produkt komunikuje s inymi pristrojmi pomocou radiového spojenia. V zavislosti od miesta instalacie,
orientdcie, prostredia atd. moZe dojst k zhorSeniu jeho komunika¢ného vykonu alebo k rueniu zariadeni
umiestnenych v jeho blizkosti.

Uchovavajte mimo mikrovlnnych zariadeni. V dosledku radiového rusenia vyZarovaného z mikrovinnych
zariadeni mdZe dojst k znizeniu komunikaéného vykonu alebo zlyhaniu komunikacie.

KedZe moduly Bluetooth a Wireless LAN vyuZzivaji rovnaké radiofrekvenéné pasmo, mozu sa pri spolo¢nom
pouZzivani navzajom rusit a sposobit tak zniZenie komunikacéného vykonu alebo odpojenie od siete. V
pripade akéhokolvek problému so spojenim prestarite pouZivat modul Bluetooth alebo Wireless LAN.
Tlacovej hlavy, dosky skenera ani odlepovacieho valca sa nedotykajte ostrymi ani tvrdymi predmetmi. Inak
hrozi poskodenie zariadenia.

Bezpecnostné opatrenia

Pozorne si preditajte nasledujlice preventivne opatrenia s cielom zvysit bezpec¢nost pri obsluhe. Spravcovia
zariadenia by mali disponovat dostato¢nymi schopnostami na zabezpecenie zodpovedného riadenia, pretoze
im budu udelené vyznamné opravnenia na spravu a manipulaciu s tymto zariadenim.

Pre spravcov

Pri pripajani tohto produktu k vonkajsej sieti, akou je internet, dbajte na ochranu sietového prostredia
chranenou branou firewall atd. s cielom zabranit Uniku informacii v désledku nespravneho nastavenia alebo
s cielom zabranit nelegdlnemu pristupu neopravnenym pouZzivatelom.

Dékladne si preditajte tento navod a informujte sa o bezpecnostnych zasadach a postupoch vo vasej
organizacii. Zariadenie spravujte a prevadzkujte v zmysle tychto zasad. Bezpe¢nostné pokyny potom
vysvetlite beznym pouZivatelom, opravnenym k pouZivaniu tohto zariadenia, aby tak vyhoveli prislusnym
bezpeénostnym pravidlam.

Beznym pouzivatelom poskytnite prislusné opravnenia k pouzivaniu tohto zariadenia a dohliadajte na jeho
spravnu prevadzku.

Z dévodu zaistenia bezpe¢nosti vZdy preverte, ¢i si povolené sietové funkcie a funkcie spravy pouZivatelov.
V pripade akychkolvek problémov sa ihned obratte na svojho servisného technika.

Dbajte na to, aby operacné systémy a prehliadace nainstalované v pocitaci, ku ktorému sa zariadenie
pripdja, boli vZdy aktualizované na najnovsiu verziu. Tieto informacie potom vysvetlite beznym
pouzivatelom tak a dbajte na ich dodrZiavanie.

/N VYSTRAHA

Toto je produkt triedy A. Tento produkt mdze v prostredi domacnosti spdsobit rusenie radiovej komunikacie a
pouZivatel moZe byt nasledne poZiadany, aby prijal primerané opatrenia.

Pre Eurépu

Nakladanie s produktom na konci Zivotnosti

Tento produkt je oznaceny v sulade s poZiadavkami Smernice o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ). PouZitie tohto symbola oznacuje, Ze tento produkt
nie je mozné zlikvidovat ako netriedeny komunalny odpad a podlieha samostatnému
zberu. Zabezpecdenim spravnej likvidacie tohto produktu pomdZete zabranit moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohla
spdsobit nespravna manipulécia pri likvidacii tohto produktu. Dal3ie informécie o
zbere a recyklovani tohto produktu vdm poskytne prislusny dodavatel alebo predajca.

PouZivatelia batérii nesmu nakladat s batériami ako s netriedenym beZnym odpadom,
ale ako s chemikaliami.

sulad s CE (iba pre ¢lenské staty EU)

Tento produkt nesie oznacenie CE v stilade s ustanoveniami prislusnych smernic EU pre tento produkt a
elektrické prislusenstvo. Za oznacenie CE zodpoveda spolo¢nost Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Nemecko, telefoén +49-(0)-2131-1245-0. K6piu stvisiaceho
vyhlasenia o zhode s oznacenim CE si mézete vyziadat od vasho obchodného zastupcu, spolo¢nosti
Toshiba Tec Germany Imaging Systems alebo spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation.
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EAAnvika

bbarapcku

MAnpogopicg acpalciog

Zuvown ac@alAgiag

* H mpoowTikr) ao@dAgia 0TO XEIPIOWS 1) TN oUVTAPNON Tou eEOTTAIGHOU gival EEQIPETIKE ONUAVTIKA.
270 TTAPOV gyxeIpidlo TrepIAaUBAvovVTal TTPOEIBOTTOINCEIG KAl TIPOQUAAEEIG TTOU Eival ATTOPAITNTEG
yia TOV a0@aAf XEIPIOPS. Oa TTPETTEl va SIOBACETE KAl VO KOTAVONOETE OAEG TIG TTPOEIBOTIOINTEIG
Kal TTPo@UAGEEIG TTou TrepIAapBAvovTal O0To TTAPAV EYXEIPIDIO TIPIV TO XEIPIOUO 1) TN CUVTAPNGCN ToU
e¢orAiIopoU.

¢ Katd tnv avTiIkardoTaon avaAwoidwy ) TNV EKTEAECN EPYACIWV CUVTAPNONG, SIaBACTE Kal
akohouBnaTe TIG 0dnyieg acpaleiag TTou TrepiExovTal oTig Odnyieg XpAong.

* Mnv €TMIXEIPACETE VA TTIPAYUOTOTIOINCETE ETTIOKEUEG ) TPOTTOTTOINCEIG OTOV £E0TTAIONO. Edv
TIPOKUWEI CPAAUQ TTOU BEV UTTOPET VO OTTOKATACTABEI XPNOINOTTOIWVTAG TIG SIadIKACIEG TTOU
TTEPIYPAPOVTAl OTO TTAPOV EYXEIPIOIO, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV TTAPOXH| 1I0XU0G, ATTOOUVOEDTE TN
OUOKeur atré 1o OiKTUO Kal, OTn CUVEXEIQ, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV ££0UTIOB0TNUEVO AVTITTPOCWTTO
Tng Toshiba Tec Corporation yia for6¢ia.

¢ e TepiTTwOon maveEaywyng auTou Tou eKTUTTWTH, BERaiwBEITE TTPONYOUPEVWGS TTWG £XOUV
An@BEei 01 aTTaPAITNTEG TTIOTOTTOINCEIG OTIG XWPES OTTOU Ba XPNOIKOTIOINBEI O EKTUTTWTNAG.

/\TPOEIAOMOIHEH

AuTt6 utrodnAwvel pia moavwg etmikivouvn katdoTaon n otroia, edv dev aTToPeuxBEi, UTTopEi va
odnynoel o BavaTto, coBapd TPAUPATIOUO 1) cofapr) ¢nuIA A TTUPKAyI& oToV £EOTTAICUO R OTa
KOVTIVA QVTIKEIPEVA.

¢ Mnv xpnoigoTroigite S1aQopeTIKA Taan atd Tnv Taon AC TTou TTpocdiopileTal aTNV TTIIVAKIdO
TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY YIATi UTTOPEi va TTPOKANBET TTUpKayid i NAeKTPOTTANEia.

* Edv 10 pnxavnua poipdgeTal TnV idia TPida e GAAEG CUOKEUEG TTOU KATAVAAWVOUV PEYAAN 10XU,
Ba utrdpxel peydAn Siakuuavaon Tng Taong KABe Qopd TTou AEITOUPYOUV AUTEG O CUOKEUEG.
BefaiwBeite TTWG TO PNXAvNUa XPNOIPOTIOIET LEXWPIOTA TTPICA, SIAPOPETIKA PTTOPE va TTPOKANBE]
TTUPKAyIG ) nAekTpoTTANEia.

* BeBaiwbeite TTwG 0 EEOTTAIOUOG €XEI YEIWOEI CWOTA. Oa TTPETTEI va €XOUV YEIWOET ETTIONG Kail TO
KoAwdIa eTTéKTaONG. MTTOpEi Va TTPOKANBEi TTUpKayId 1) NAeKTPOTTANSia aTTd £EOTTAIGUS TTOU BEV
£Xel yelwBei owaoTd.

* Mnv XapAdoOETE, PNV KATOOTPEPETE KAl PNV TPOTTOTTIOIEITE Ta KaAwdIa Tpoodoaiag. Etiong, unv
TOTTOBETEITE BaPIG AVTIKEIPEVA ETTAVW OTA KAAWDIA TPOPODOCIag, unv Ta TPARATE KOl unv Ta
AuyiCete o€ uTTEpBOAIKG BaBUG, yiaTi pTTopEi va TTPokANBEi TTupkayid A NAeKTPOTTANEia.

* Mnv OuvO£DETE 1 ATTOCUVOEDETE TO KAAWDIO TPOPOdoaiag Pe Bpeyuéva xépia yiaTi UTTOPEi va
TTIPOKANBEi NAeKTpOTTANGia.

¢ Katd tnv amoolvdeon Twv kaAwdiwv Tpopodoaiag, KpatAoTe kal TPaBRgTe To @Ig. Edv Tpapnete
TO KAAWSIO PTTOPET va KOTTEN ) va eKTEBOUV Ta ECWTEPIKA GUPHATA KAl VO TTPOKANBEN TTUpKAyId 1
NAeKTPOTTANEia.

¢ Alatnpeite TN PTTaTapia Hakpid oTrd GAGYEG 1) GAAEG TTNYEG BepuOTNTAG. AIGQOPETIKE, UTTOPEI VO
TTPOoKANBEi TTUpKayid 1 BAGRN oTO PnYdavnua.

* Mnv ToTroB¢eTEITE HETAANIKA QvTIKEIYEVA A doxeia pe vepd OTTWG BAda pe AouAoUdia, YAGOTPEG PE
QUTA A KOUTTEG K.ATT. ETTAVW OTO Unxavnua. Edv ei0éABouv 010 pnyavnua JETOAAIKG QVTIKEIYEVA 1
Uypa TTou £X0uV XuBei, uTTopei va TTPoKANBEi TTupkayid r) nAekTpoTTANngia.

* Mnv €I0QyETE Kal PNV PiXVETE OTO PNXAvVNUA METAAAIKA, EUQAEKTA /| GAAD EEva QVTIKEINEVO HECTW
TWV OTIWV AgPIoUOU, yiaTi uTTopei va TTpokAnBei Trupkayid i nAekTpotrAngia.

e Mnv amo@PACOETE TIG OTTEG AEPIOUOU TOU PNXAVIAMATOG, KABWGS auTd Ba TTPOKAAETEI CUCOWPEUON
BeppdTNTAG OTO EOWTEPIKO TOU TTOU UTTOPET VO 0dNYACEI O€ TTUPKAYIQ.

2TIG AKOAOUBEG TTEPITITWOEIG, OTTEVEPYOTTOINOTE TIPWTA TOV BIAKOTITN TPOPOdOCIAG KAl ATTOCUVOEDTE
10 KAAWDIO TpoYodoaiag aTrd TNV TIPIfa. ZTn GUVEXEIQ, ETTIKOIVWVACTE PE TOV ££0UTIOB0TNUEVO
avTirpéowTro TnG Toshiba Tec Corporation. H ouvexng xpAion o€ pia TETola TTEPITITWON UTTOPEI

va TTpokaAéoel TTupkayid | nAektpotrAngia- (1) To unxavnua £xel TTECEI 1) TO VIOUAGTTIA TOU £X0UV
utrooTel ¢nuId. (2) AvadUetal KaTTVOG 1) avadUovTal TIEPIEPYEG OOHEG. (3) Zéva avTIKEiYeVa (HETAANIKG
Opavoparta, vepo, Uypa) EXOUV EICKWPNATEI OTO PNYXAVNHA.

lMa TNV atmo@uyn NAeKTPOTTANEIOG A} TPAUPATIOHOU, TTAVTOTE VA OTTOOUVOEETE TO UNXAvnua 6tav
aoxoAeioTe pe 1) KOBaPICETE TO ETWTEPIKO TOU.

/N NMPOZOXH

AuTé UTTOdNAWVEI PIa TTIBAVWG ETTIKIVOUVN KATAOTAON N OTToid, GV dev atro@euxOei, uTTopei va odnynael
o€ eAa@pU A PETPIAG 0ORAPOTNTAG TPOUHATIONO, UEPIKN {NMIG OTOV £EOTTAICHO 1) TA KOVTIVA QVTIKEIMEVA 1
ATTWAEID OEBOPEVWIV.

.

ATmro@UyeTe pépn O1TOU £X0UV TTapaTnENBEi améTopes alAayég Bepuokpaaiag, kaBwg auTd odnyei o
QUUTTUKVWOT) TTOU UTTOPET va TTpoKaAéael nAekTpoTTANGia A BAGBN oTo pnxavnua.
MNa va dilac@alioTei 6T TO pnxavnua auté ouveyidel va AeItoupyei cwaoTd, aTToPUYETE TOTTOBEDIEG PE
avTiEoeg ouvOnKeg OTTWG €ival ol €EAG:

OepPOKPATies EKTOG TV TTPOdIaYPaPWY, duean €kBean aTov AAI0, UWNAR uypaaia, Koivr) TTNyn

Tpoodoaiag, TToAoi kpadaauoi, okévn/aépia.
Alatnpeite T0 TrEPIBAAAOV epyaaiag oag kaBapd atréd oTaTikd NAEKTPIOUO yia TNV OTTOTPOTTN
duoAeimoupyiag i BAGBRNG.
O eComAIop6G auTog dev evdeikvuTal yia xpAon o€ ToroBeaieg OtTou givail mOavr n TTapoudia TTaidiwy.
Mnv oTnpiCeoTe eTAvw OTO pNxAavnua. EvOEXeTal va TTECEI ETTAVW OOG KAl VO TIPOKAAETEI
TPAUUATIGHO.
Mnv TotTroBeTeiTe BapId avTIKEYEVA ETTAVW OTO PNXAVNUA, KOBWG T QVTIKEIUEVA EVOEXETAI VA YivOouv
aoTOBA Kal va TTEGOUV TTPOKAAWVTAG TPAUNATIONO.
lMa TNV amo@uyn TPAUKATIONOU aTTé TNV TITWAT TOU PNXAVAHATOG, TOTTOBETAOTE TO PNXAvVNUa O€ ETTHTTEDN KOl
oTabepn EMEAVEID yia TN AEITOUpYia TOu.
Edv dev TpoKeITal va XpNOIUOTIOINCETE TO TTPOIGV YIO HEYAAO XPOVIKO SIGCTNHA, ATTOOUVOEDTE TO OTTO
TNV Tpida yia aog@aAcia.
Mnv agaipéoete Ta KAAUUUOTA KAl PNV ETTIOKEUACETE 1} TPOTTOTIOIEITE YOVOI 0AG TO PNXAVNHA.
EmkoivwvnoTe pe Tov e§ouciodotnuévo avTirpéowTro Tng Toshiba Tec Corporation yia Bor6eia.
Mrtropei va TpaupaTioTeiTe aTTd TNV UYWNAR TAonN, a1t KAUTA EaPTANOTA I AiXUNPEd onueia oTo
E0WTEPIKO TOU PNXOVIAMATOG.
lMa va atro@UyeTe TOV TPAUPATIONS, TTPOCEETE va PNV TMaoToUV | TTayIdeutolv Ta dEKTUAG 0ag KaTd TO
Aavolyua A KAEIoIJo Tou KOAUUMATOG.
Mnv ayyicete kKivoUpeva pépn. MNa va HEILOETE TOV KivOUVO va TTIAGTOUV OTa KIVOUPEVA PEPN OAKTUAQ,
KOoURAMaTa, pouxa, KATT, KAEioTe TOV SIAKOTITN AEITOUPYIAG VIO VO OTAPATACETE TNV Kivnon.
Katd tn didpkeia katalyidag pe Kepauvous, KAEIOTE Kal JEIVETE JakPIA aTrd TO PNXAvnua Kabwg
UTTApYEl Kivduvog NAeKTPOTTANEiag kal BAGRNG 0To punxdavnua.
H Ke@aAf ekTUTTWONG €ival KAUTH AUECWGE PETA TNV EKTUTTWON. Katd TNV avTIKaTaoTaon Twv
avaAwoidwy ) TNV EKTEAETN EPYACIWV CUVTAPNONG, TTEPIUEVETE PEXPI VA KPUWOEI N KEPOAN
EKTUTTWONG.
Oa TTPETTEI VO TTPOCEXETE VA NV TPAUMATIOTEITE E TO KOTITN XOPTIWV TOU EKTUTTWTH.
MpooTTaBAaTE Va aTTOQUYETE TN XPrON TOU £E0TTAICOU aTnV idia TTNyr Tpo@odoaiag e E0TTAIONS
UWNANG Ta0NG 1 ME ECOTTAICUO TToU gival TBavo va dnuioupynoel TTapePBOAEG aTNV TPOPOBOaia.
Mnv XpNOIUOTTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV O€ PEPN OTTOU N XPAON TOU EVOEXETAI VA £XEI ATTAYOPEUTEI, YIa
TTapadelyPa o agpOTTAGva ) voookoueia. Edv dev €ioTe aiyoupol edv emTpETTETAI N AcITOUPYIa,
avaTtpEETe Kal TNPAOTE TOUG KAVOVIOUOUG TNG OEPOTTOPIKAG ETAIPEIAG 1 TOU 1ATPIKOU I8pUPOTOG.
EvoéxeTal va emTnpeacTolv Ta 6pyava Tou agpoTTAGvou 1 o 10TPIKOG EEOTTAICUOG, TTPOKOAWVTOG
ooBapod atuxnua.
KaBwg auTtd 10 Tp0oidv xpnaoiyotrolei uTTepBOAIKA XapnAR 10XU o€ oUyKpIon PE Ta KIVNTA TNAEQwva,
Oev pTTopei va dnuioupynael TTapePPoAEG oe BNUaTodOTEG Kal aTTIVIBWTEG. QOTATO, €4V N XPran auTol
TOU TTPOIGVTOG €ival Bavo va €xel eTnpedoel Tov BnUatodoTn 1 ToV aTTivIOWTH, CTAUATACTE APECTWS
TN XPrion TOU TTPOIOVTOG KA ETTIKOIVWVACTE JE TOV avTITTPOoWTTO TTwARoewv Tng Toshiba Tec.
To TTpoidv auTd emmikoIvwVei pe AAeG ouokeuég aoUppaTa. AvaAoya pe Tn B€on eykatdoTaong,
TOV TTPOCAVATOAIOUO, TO TTEPIBAAAOV KTA. N aTTdS00T ToU eVOEXETAI VO ETTIOEIVWOEI 1) EVOEXETAI VO
ETTNPEAOTOUV CUCKEUEG TTOU €ivVal EYKATEOTNHEVEG KOVTA GTO TTPOIOV.
AlaTnpEiTe TN CUOKEUN PAKPIG ATTO POUPVOUG PIKPOKUMATWY. H atrdédoon Tng ETTIKOIVWVIag YTTopEi
va pelwBei A va TTapouciacTei OQAAUa ETTIKOIVWVIAG £EQITIOG TWV TTAPEPBOAWY PABIOKUUATWY TTOU
EKTTEUTTOVTOI OTTO €A GOUPVO MIKPOKUPATWY.
Kabwg 10 Bluetooth kai To aguppaTto dikTuo XpnaipoTtrololv Tnv idia {wvn padiocuxvoTATwY, KAOe
padlokUpa evdéxeTal va dnuioupynaoel TTapeRBOAEG e GAAa &Tav XPNOIPOTTOIOUVTAI TNV idIa OTIYUA,
TTPOKOAWVTAG PEIWON TNG aTTOd00NG TNG ETTIKOIVWYVIAG A aTTooUvdean atmod To dikTuo. Edv eppavioTei
OTT0I08ATTOTE TTPORANUA WE TN OUVOEDN, TTOPAKAAOUNE OTAUATACTE Va XpNoIUoTIolEiTe €iTe TO Bluetooth
€iTe T0 aoUppaTo diKTUO.
Mnv ayyicete TNV KEPAAA EKTUTTWONG, TOV KUAIVOPO KATW aTTd TNV KEPAAR 1] TOV KUAIVOPO
atmokOAANCNG PE aixunPed i oKANPAG avTikeipeva. AIa@opPETIKE, UTTOpEi va TTpokAnBei BAGRN oTo
pnxavnua.

Mpo@uAaéeig acpaleiag

Ma TNV MPoobeTn acedAeid oag, dIaBACTE TTPWTA TIPOTEKTIKA TIG AKOAOUBEG TTPOPUAAEEIG.
®povtioTe va avabETETE KaBrikovTa o€ SIOXEIPIOTEG TTOU DINBETOUV ETTAPKEIG dUVATOTNTEG VIO
TNV TAPNON uTrEUBUVNG diaxeipiong, dedopévou 6T Ba Toug SoBoUV oNUAVTIKG SIKAIWUATA VIO TN
dlayeipion Kal To XEIPIOPO auToU Tou €COTTAIOUOU.

Mpog Toug SiaxeIPIoTEG

¢ Otav ouvdEeTE QUTO TO TTPOIOV HE Eva EEWTEPIKG OIKTUO OTTWG TO B1adiKTUO, AEITOUPYHOTE TO HOVO
o€ TepIB&AAov SIKTUOU TTOU TTPOaTATEUETAI OTTO TEIXOG TTPOCTACIAG, K.ATT. YIO VO OTTOTPEWETE
TN d1apPon TTANPOPOPIWY AOYW EGPAAUEVWV PUBUICEWY 1) yIa va aTTOQUYETE TNV TTAPAVOUN
Tpédofacn atd PN £€0UCIodOTNHEVOUG XPNOTEG.

¢ BeBaiwBeite 611 kaTAVOEITE TNV TTOAITIKY) ao@aAgiag kal Tn SladiKagia TNG GTOV Opyaviopd 0ag
Kal OTI dlaxelpieaTe Kal XEIPICeaTE TOV ECOTTAIOUO KAl TIG EEWTEPIKEG TUOKEUEG TUPPWVA UE TRV
TIOAITIKI) a@oU £xeTe TTPWTA SIARACE TO EYXEIPIOIO XEIPIOTH. TN CUVEXEID £ENYNOTE TIG 00NYieg
ao@QaAEiag OTOUG YEVIKOUG XPAOTEG TTOU €ival EEoUCIodoTNUEVOI VO XPNCIPOTIOI0UV ToV EOTTAICUO
QauTO YIO VA TOUG ETTITPEYETE VO CUUUOPPUIVOVTAI JE TOUG KAVOVEG AOPAAEiag.

¢ TNapéxeTe OTOUG YEVIKOUG XPrOTEG Ta KATAAANAQ SikaiwpaTa xpriong Tou e€0TTAIGHOU auToU Kal
ouvexioTe va emBAETETE TNV 0pON A€IToupyia Tou.

¢ EAéyxete mavTa av n Asitoupyia SIKTUOU Kal N AciToupyia SIaXEipIong XpnoTwv gival
EVEPYOTTOINMEVEG TIPOKEIEVOU VA BIOTNPEITAI N ACQAAEIQ. Z€ TTEPITITWOTN TTOU CUVAVTHOETE KATTOIO
avwHaAia, ETTIKOIVWVAOTE OPECWG PE TOV TEXVIKO UTTOOTHPIENG.

¢ @povTioTe va dIATNPEITE OTNV IO TTPOC@ATN KATAOTAOT Ta AEITOUPYIKA CUCTAMATA KAl TO
TIPOYPAUUOTA TTEPIYNONG TTOU Eival EYKATEGTNUEVA OTOV UTTOAOYIOTH) OOG Kal XPNOIUOTIOIOUVTaI
Je TN oUvdeon Tou eCOTTAIGHOU auToU. XTn CouvEXEIa £ENYNAOTE TO OTOUG YEVIKOUG XPAOTEG auToU
TOU €EOTTAIOMOU YIQ VO TOUG ETTITPEWETE VO CUPHOPPWOO0UV e auTo.

/\TPOEIAOMOIHEH

To Trapodv eivar Tpoidv Katnyopiag A. 2 oikiakd TepIBAAAOV auTd TO TTPOIOV EVOEXETAI VA
TTPOKOAECEI PABIOPWVIKEG TTAPEUBOAEG, OTNV OTTOIA TTEPITITWON O XPAOTNG UTTOPEI VO OTTAITEITAI VO
AG&Bel Ta katdAANAa péTpa.

lMNa Tnv Eupwrmn

Ailayeipion Tou TéAoug Tou KUKAou {wRg

To TTpoidV auTd PEPEI orjuavon cUPPWVA JE TNV aTTaiTnon yia Ta amréBAnTa
NAEKTPIKOU Kal NAeKkTpoVIKoU e€otrAiIopou - AHHE. H xprion Tou oupBoAou
ONAWVEl TTWG N aTTOPPIYN AUTOU TOU TTPOIOVTOG eV TTPETTEN VA YiVETAI OE TUTTIKG
ATTOPPIMHATA KAl AUTOG O EEOTTAICUOG TTPETTEI VO OTTOPPITITETAI EEXWPIOTA.
Alao@alifovTag Tn owaoTr aTToépPIYn autol Tou TTPOIGVTOoG, BonBdaTte oTnV
ATTOTPOTIN TWV TMOAVWY APVNTIKWY CUVETTEIWV VIO TO TTEPIBAAAOV Kal Thv
avlpwTTIvn uyeia, TTOU PTTOPEI 0€ GAAN TTEPITITWON VA TTPOEKUTTTAV OTTO
akaTdAANAoug xeIpIoPoUG Katd TNV aTréppiwn autol Tou TTPoidvTog. MNa
TTEPIOCCOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV ETTIOTPOPN KAl TNV AvAKUKAWON auToU
TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIOTE PE TO KATAOTNUA aYOPdG.

O1 xpAOoTEG PTTATAPIWY OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITOUV TIG UTTOTAPIEG WG YEVIKA
atméBAnTa Xxwpig diahoyr, aAAd va Tig S1aBETouv CWOTA.

Zuppoépewaon CE (uévo yia kpdtn-péAn tng EE)

To 1rpoidv autd pépel orjpavon CE olpgwva pe TIg SIaTAgeIg TwV I0KUOUCWY EUPWTTAIKWV
0dNyIWV yIa To TTPOIdV auTtd Kail Ta NAEKTPIKG e€apTApaTa. H orjpavan CE eival euBuvn Tng Toshiba
Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, 'eppavia, TNAépwvo
+49-(0)-2131-1245-0. MNa avtiypago Tng oxeTIKNAG dNAwaong cuppdpewong CE, atreubuvBeite
aTov avTiTpéowTio oag, TnVv Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH rj Tnv Toshiba Tec
Corporation.



MHdopmaums 3a 6esonacHocT

Pe3wome 3a 6e3onacHocTTa

* JlnyHaTta G6e3onacHocT npu paGOTa C MaluuHata unm npun HelrHaTta nogapbXKKa € USKIMKIYUTENHO BaXHa.
HeobxoammuTe npenynpexaeHvs n npegnasHyu mepku 3a 6esonacHa paborta ¢ MalumHaTa ca
BKJTIOYEHMW B HACTOSILLIOTO PbKOBOACTBO. BCuukM npeagynpexaeHust n npeanasHu Mepku, Kouto
Ce CbAbpXaT B HACTOSALLOTO PbKOBOACTBO, TpsAbBa Aa ce npoyetat u pasbepart, npeaun ga ce
npucTBNN KbM paboTta ¢ MallMHaTa UM KbM HelHaTa noaapbXKKa.

¢ KoraTo cMeHsiTe KOHCyMaTUBM UK U3BbPLLBaTE NOAAPBKKA, HE 3abpaBaiiTe Aa npoyeTeTe U Aa
crneaBaTe VHCTpyKuuMTe 3a 6e30MacHOCT B pbKOBOACTBOTO 3a COOCTBEHMKA.

* He onutBanTe ga n3BbpLluBaTe Nonpasku Unv mogudukaumm no mawmnHaTa. AKO Bb3HUKHE
noepepa, KosiTo He MOXe [la Ce OTCTPaHW Ypes onncaHuTe Npoueaypy B HACTOSALLOTO
PBbKOBOACTBO, M3KIOYETEe 3aXpaHBaHETO, M3KIMoYeTe MalluHaTa 1 crej ToBa Ce CBbPXEeTe C
oTopuaupanus npegctasuten Ha Toshiba Tec Corporation 3a cbaevicTeue.

* [pv NOBTOPEH M3HOC Ha TO3U NPUHTEP Ce yBepeTe, Ye Npeam NOBTOPHUS U3HOC NoTpebuTensT e
nony4un HeobxoammuTe cepTUUKaTN B CTPaHUTE, KbAETO CE U3MON3Ba NPUHTEPDHT.

/N NPEAYNPEXAEHME

ToBa yka3Ba NnoTeHUManHo onacHa cuTyaums, Kosato 61 morna Aa AoBeAe A0 CMbPT, CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, cep1o3Ha NoBpeaa Unm noxap, 3acarall, MalumHaTa unu 3aobukanswmTe npeameTu,
ako cutyaumsTa He ce nsberHe.

* He n3nonseaiite pasnuMyHM HaNPexXeHNs OT yKasaHOTO HamnpexeHne 3a MPOMEHNNB TOK Ha
Tabernkara c napameTpu, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHU NOXap Ui TOKOB yAap.

¢ Ako MaluMHaTa ce BKII0YBa B €MH U Cbll, KOHTAKT C APYT eNekTpuydeckn ypea, KOMTo KOHCyMupa
roneMm Konmn4yecTsa eneKkTPoeHeprs, HanNpPeXeHNeTo e Bapypa 3Ha4YUTENHO BCEKU MbT, KOraTo
Te3n ypeau pabotAT. 3aabMKUTENHO OCUrypeTe OTAeNeH KOHTaKT 3a MalunHaTa, Thii KaTo
CMOAENAHETO Ha €AUH KOHTAKT MOXe Aa MPUYMHM NoXap U TOKOB yaap.

* YBepeTe ce, Ye MalUMHaTa e NPaBUIHO 3a3eMeHa. YabMmKUTenHuTe kabenu cblio Tpsbea Aa ca
3a3eMeHn. Bb3MOXHO e 1a Bb3HMKHE MoXap WUy TOKOB yAap Npu HenpaBUHO 3a3eMsiBaHe Ha
MalumHaTa.

* He gpackaiite, He noBpexaanTte 1 He MoanduLmparTe 3axpaHBalimTe kabenu. CbLlo Taka He
nocTaBsAnTe TEXKN NPEAMETU BbPXY THAX, HE M AbpranTe n He M orbBanTe NPEKOMEPHO, Tbi
KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHK NoXap Ui TOKOB yAap.

* He BkntoyBariTe 1 He U3KMOYBalTe 3axpaHBaLLms kaben ¢ MOKpU pblie, Thii KaTo ToBa MOXe Aa
NpVYYMHU TOKOB yAap.

¢ KoraTo nskntouyBare 3axpaHBawute kabenu, 3agbimKUTENHO XBallanTe 1 M3gbprBanTe Liencena.
[bpnaHeTo Ha camusi kaben Moxe Aa cpexe UNn Aa oronu BbTPEeLLHUTE NPOBOAHULIM, KOETO
MOXe [a NPUYKNHM NoXap Uy TOKOB yaap.

¢ [pbxTe ganey oT nnambLy U ApYrM N3TOYHULM Ha TONMuHA. AKO He crasuTe ToBa yKasaHue,
MOXe Aa NPUYMHWUTE NoXap Mnn noepeda Ha MalumHaTa.

* He noctaBsiTe MeTanHu NpeamMeTn unm cbAoBe, MbIIHU C BOAA, KaTo Hanpumep Basu C LBETS,
caKCuu C LiBETH UMK Yawuv 1 Ap., BbpXy MaluuHara. [onagaHeTo Ha MeTanHu npeameT unm
pasneTu TeYHOCTM B MaLLMHATa MOXe Aa NPUYMHN NoXap Unu ToKoB yaap.

* He noctaBsiTe 1 He usnyckawTe MeTanHu, 3ananvmu Unu Apyrv BbHLUHW NpeaMeTy B MallMHaTta
npes BEHTWUMaLUMOHHMNTE OTBOPU, Thil KaTo TOBa MOXe Aa NPUYUHU NMOoXap Unu TOKOB yaap.

* He GnokupaiitTe BeHTUNALMOHHNTE OTBOPU Ha MalLMHATa, Thii KaTo ToBa Liie AoBede A0
nokaysaHe Ha Temnepatyparta B Hesl, KOeTO MOXe [a MPUYUHK noxap.

* B crnegHuTe criydan nbpBO U3KITIOYETE KIoYa 3a 3aXxpaHBaHETO M U3BaJeTe 3axpaHBalLns
kaben oT KoHTakTa. Crnieq ToBa ce CBbpPXeETe C 0Topu3npaHus npeacTtasuten Ha Toshiba Tec
Corporation. MpogbmkutenHata ynotpeba B TakbB cryyait MOXe [a JoBefe [0 noxap Ui TOKoB
yaap; (1) MawwuHara e n3nycHata unm KopnycbT e nospeaeH. (2) Manycka aum unm HeobuvaiHn
mypuamu. (3) B malumnHaTa ca nonagHanu Yyxav npeaMeTy (MeTanHu oToMKY, BoAa, TEHHOCT).

* 3a pa usberHere TOKOB yaap Wnv HapaHsiBaHe, BUHArM U3kniovBanTe MallnHaTa OT KOHTaKTa,
KoraTto paboTuTe B He Uy NoOYMCTBaTe BbTPELLHOCTTA W.

/N BHUIMAHUE

ToBa yka3Ba noTeHLManHo onacHa cuTyauums, kosato 61 morna Aa goseae [0 NEKO UM CpeaHo
HapaHsiBaHe, YaCTU4YHa NOBpeaa Ha MallvMHaTa unm 3aobukansiwmte npegmeTy unu saryba Ha
[aHHK, ako cuTyaumsaTa He ce nsberHe

* WN3bsarsarite MecTa, U3MOXeHW Ha MHOro 6bp3a CMsiHa Ha TeMmneparypara, Tbil KaTo TOBa MOXe
[a [oBee 40 KOHAEH3aums 1 Aa NPUYMHU TOKOB yAap Unv noBpeaa Ha maluvHaTa.

¢ 3a fa rapaHTupare, Ye Tasn MallMHa Npoabikasa ga MyHKLMOHMPA NpaBuiHo, n3bsareaite
MecTa ¢ HebnaronpuaTHN YCNOBWS, KaTo HanNpumep cnegHuTe;

TeMneparypu U3BbH crneuundukaumsTa, npsika ClbHYeBa CBETNNHA, BUCOKA BIaXHOCT,
crnoferneH U3TOYHNUK Ha 3axpaHBaHe, NpekoMepHU BUOpaLmn, npax/ras.

* [Mopabpxarite paboTHa cpefa 6e3 cTaTUYHO eneKkTPUYECTBO, 3a Aa NpedoTepatuTe

Heun3npaBHOCT UNu noepesa.

ToBa obopyaBaHe He e NoAXOAsLLO 3a U3MNON3BaHe Ha MecTa, KbAEeTO Ma BEPOATHOCT Aa

npucbCcTBaTt gela.

* He ce obnsravite Ha mawmHaTa. Bb3amoxHo e Ts1 4a nagHe BbpXxy Bac v ToBa ga npuyimHm
HapaHsiBaHe.

* He noctaBsiinTe TeXKM NpegmMeTy BbPXY MallMHaTa, Tbii kaTo 3arybata Ha 6anaHc 1 nagaHeTo Ha
TE3U NpeaMeTn MOXe Aa NPUYUHSAT HapaHsiBaHe.

¢ 3a pa n3berHeTe HapaHsiBaHe OT NaJaHETO Ha MallMHaTa, MoCTaBeTe MalLMHaTa Ha ctabunHa u
paBHa NOBbLPXHOCT 3a paborTa.

* Ako HsIMa [a 13nonsBaTte NpoAykTa 3a AbMbr Nepuoa OT BPEME, U3KITIOYETE TO OT KOHTaKTa C Lien
©6e3onacHoCT.

* He oTcTpaHsiBaiiTe kanauute, He nonpaesinTe U He MoanduLuMpanTe MalimHaTa camu. CebpxxeTe
ce ¢ oTopuaupaHus npeacrasuTen Ha Toshiba Tec Corporation 3a cbaevncTBune. BbamoxHo e
[a nornyynte HapaHsiBaHe OT BUCOKOTO HanpexXeHue, ropeLLmTe 4acTu unm octpute prbose B
MalLnHaTa.

¢ 3a pa n3berHeTe HapaHsiBaHe, BHMMaBanTe Aa He 3axBaHETe UNu NpuKneLwimTe NpbCTUTE Cun,
[OKaToO OTBapsiTE UM 3aTBapsATe Kanaka.

* He pokocBaviTe NoABWXHWUTE YacTu. 3a Aa HaMmanuTe p1cka oT 3axBallaHe Ha NpbCTH, BrxyTa,
Opexv U Apyrv OT NOABMXKHUTE YacTU, U3KITYETE KItoYa 3a 3axpaHBaHETO, 3a Aa crnpeTe
[OBWXKEHNETO.

* [No Bpeme Ha rpbMOTEBUYHA Byps U3KMHOYETE MalLMHaTa U CTOWTE Aarney OT Hesl, TbIl KaTo
CbLUECTBYBa OMacHOCT OT TOKOB yaap v NoBpefa Ha MaluuHaTa.

* BepgHara crieq otneyatBaHe nevaraliara rnaea € MHoro ropelua. Korato cMeHsTe KOHCyMaTuBm

U U3BbpLLBATE NOAAPBXKKA, M34aKalTe nevyaTtallata rnaea aa U3cTuHe.

BHumaBanTe fa He ce HapaHWTe C peseLa 3a XxapTusi Ha NpuHTepa.

Crapaliite ce na n3bsireate Aa M3non3earte MalumMHaTa ¢ 00LLY M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, KOMTO ce

13Mnon3Ba OT BUCOKOBOMITOBYU MaLUMHW UMW OT MALLWHKW, KOUTO MOXeE Aa NPUYUHAT CMYLLEHUS B

enekTpuyeckaTa mpexa.

* He n3nonasanTe T03M NPOAYKT Ha MecTa, KbAeTo ynoTpebara My moxe Aa e 3abpaHeHa, Hanpumep
B camoneT unu B 6onHuua. AKo He 3HaeTe Kou ca 3abpaHeHuTe MecTa, NperneaanTe u cneasante
yKasaHusiTa Ha camorieTHaTa KoMMaHusl Unu 34paBHOTO 3aBegeHne. IHCTpYMeHTH, CBbp3aHu C
noneTta, Unn MeamuUMHCKo obopyaBaHe Moxe Aa 6bae 3acerHato, KOETO MOXe Aa NMPUYMHN CEPUO3eH
VHUMOEHT.

* Tbl1 KaTo TO3W NPOAYKT U3MON3Ba U3KMYNTENHO HUCKA MOLLHOCT B CPaBHEHUE C MOBUMHUTE
TenedoHU, To He MOXe Aa nNpeyn Ha paboTtata Ha nerncMmenkbpuTe U gedubpunaropute. Ho
ako 1ma BepPOSITHOCT U3MON3BaHETO Ha TO3U NPoAyKT Aa 3acerHe paboTata Ha nercMenkbpuTe
unv gedubpunartopute, cnpeTe HeabaBHO Aa M3Mon3BaTe NPoAyKTa U Ce CBbPXKETE C areHTa 3a
npogaxbu Ha Toshiba Tec.

* Tosu NpodyKT KOMYHUKMpa C APYr1 YCTPOMCTBA Ype3 paamoBpb3ka. B 3aBucumoct ot
MECTOMOMNOXEHNETO, OPUEHTALMATA, cpeaaTa U Ap. Ha MHCTanMpaHe edhekTMBHOCTTa Ha
KOMYHMKaLMs MOXe [a ce BroLlasa Unn ycTponcTearta, MHCTanmpanu Habnuso, morat Aa 6baat
3acerHartu.

e [pbxTe Aaney oT MUKPOBBITHOBM YCTPOMCTBA. EhekTMBHOCTTa Ha KOMYHUKaLWs MoXe Aa ce
BMOLLUM UNWN MOXE Aa Bb3HWKHE rpeLlka B KOMyHMKauMaTa nopagu pagnocMyLLEeHUs, U3NbyBaHn OT
MUWKPOBBTHOBOTO YCTPOWCTBO.

* Tbit kaTo Bluetooth 1 GezxunyHaTa nokanHa Mpexa U3non3BaT efHakBa PpagnovecToTHa NeHTa, Besika
pagnoBbHa MOXe Aa NMpeansBrKa CMyLLEHUs B ApyraTa, Korato ce U3non3sar no e4Ho U CbLUo
BpeMe, KOeTO Aa NpeAun3BrKa BriowlaBaHe Ha epeKTMBHOCTTa Ha KOMYHWUKaLMS Uy U3KIoYBaHe Ha
Mpexa. Ako MMa HsikakbB Npobrnem c Bpb3kaTa, cnpeTe aa usnonasate Bluetooth nnu 6eaxuyHarta
niokanHa mpexa.

* He pgokocBaliTe nevaTallarta rnaBa, Bansika Unu porikaTa 3a oTnensiHe C OCTPU UNn TBbPAK
npeameTu. AKo ro HanpasuTe, TOBa MOXe [ia AoBefe A0 NoBpeaa Ha MaluvHaTa.

Mpepna3Hn MepKu 3a CUrypHOCT

3a gonbnHuTenHa 6e30MacHOCT MbPBO NPOYeTeTe BHUMATENHO CreaHnTe npeanasH mepku. He sabpassinTe
[a HazHauuTe agMUHUCTPAToOPU, KOUTO MMaT AOCTaTbYHO Bb3MOXHOCTM [a NoALbpXaT OTrTOBOPHO
yrpaeneHune, Tbil KaTo We UM ObaaTt AafeHn 3HauYMTENHN NpaBga 3a yrnpassieHne 1 paboTa ¢ ToBa
obopyaBaHe.

[o aaMuHucTpaTopuTe

* KoraTo cBbp3BaTte TO3W NPOAYKT C BbHLUHA MpeKa KaTto UHTEPHET, M3Mon3BainTe ro camo B
MpexoBa cpefa, 3alumTeHa OT 3alyMTHa CTeHa 1 Ap. nogobHuW, 3a Aa NpeaoTspaTuTe M3tnyaHe
Ha MHPopMaLWs Mopaaun HenpaBuIHY HACTPOKK UMK 3a Aa u3berHete HenpaBoMepeH AOCTbMN OT
HeoTopu3npaHu notpeburtenu.

* YBepeTe ce, ye pasdmpare nonuTrkaTa 3a CUrypHoCT U HeliHaTa npoueaypa BbB Bawara
opraHu3aums 1 ynpaensieaiiTe 1 ekcnioatupanTe ToBa 0G0pyABaHe ¥ BbHLIHWUTE YCTPOWCTBA B
CbOTBETCTBUE C NONMTUKATA, Creq KaTto MbPBO NpoYeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a onepartopa. Creq Toea
06siCHETE UHCTPYKLMWTE 3@ CUTYPHOCT Ha PEOBHUTE NOTPEGUTENU, KOUTO MMAT NPaBo Aa M3Non3sar
ToBa obopyaBaHe, 3a fja MoraT Aa crassar npasunara 3a CUrypHocCT.

* OcurypeTe Ha pefoBHUTE NOTPeGUTENN NOAXOASLLM NpaBa 3a U3nonssaHe Ha Toea oGopyaBaHe v
npoabrkeTe Aa Habnogasare npasunHara pabota ¢ Hero.

* BuHary nposepsiBaiTe Aanu MpexosaTa QyHKUMS 1 (DYHKUMATA 3a ypaBneHve Ha notpeduteninTe
ca aKTUBMpaHu, 3a Ja ce noagbpka CUrypHocTTa. AKO Crly4yanHO ce HaTbKHeTe Ha HsKakea
aHomanwsi, He3abaBHO Ce CBbPXXETE ChC CBOSI CEPBU3EH TEXHUK.

* He 3abpaBsiiTe fa nogabpkate onepauvoHHUTe CUCTEMU 1 Bpay3bpuTe, U3MNOM3BaHN Ypes
cBbp3BaHe Ha ToBa 060pyABaHe, KOMTO ca MHCTaNMpaHu Ha BaluMsi KOMMIOTLP, B aKTyanHo
cbeTosiHve. OBsicHeTe TOBa M Ha peaoBHNUTE NoTpebuTeny Ha ToBa oGopyaBaHe, 3a Aa UM Mo3BonuTe
Ja ce cbobpasaT ¢ ToBa.

/N MPEAYNPEXAEHWE

ToBa e NpoAyKT oT knac A. B AomallHW YCNoBMsSt TO3U NPOAYKT MOXE Aa NPUYUHM pagnoCMYLLEHNS,
KaTo B TO3M Cly4al MOXe [a ce Hanoxwv noTpebutenat aa npeanpveme noaxomsiiy Mepku.

3a EBpona

YnpaBneHue B Kpasi Ha €KCNJIoaTalMOHHUA XXUBOT
Tosn NPOAYKT € MapKupaH CbracHO M3NCKBAHETO 3a OTnagbLM OT eNeKTpu4ecko
1 enekTpoHHo obopyasaHe — OEEO. M3nonseaHeTo Ha cMBOMa 03HavaBa,
4Ye TO3K NPOAYKT HE MOXe a ce U3XBbPJIA KaTo HeCopTUpaH ouToB oTnagbk
1 TpsiGBa Aa ce cbbupa pasgenHo. Kato ocurypute NpaBUmHOTO N3XBBbPIISHE
Ha npoayKTa, Le NoMOrHeTe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha NoTeHUuanHuTe

BN  HeraTVIBHUM NOCNEACTBUS 33 OKOMHATA CPEAA U HOBELLKOTO 3ApaBe, KOUTO

B MPOTUBEH Cryyaii MOXe [a Bb3HWUKHAT BCMEACTBME Ha HENPaBUITHOTO
U3XBbPIsiHE Ha NpogdykTa. 3a no-noapobHa MHOPMaLWsi OTHOCHO BPbLLAHETO
U PEeLUKIIMPaHeTo Ha TO3W NPOJYKT Ce CBbPXKETE C AOCTaBuMKa, OT KOWTO CTe
3aKynunu npoaykTa.

MoTpebutennte Ha BGaTepumn He TpsibBa Aa U3XBBLPNAT BaTepunTe KaTo
HecopTupaHu obLwm oTNagbLUM, a Aa M TpeTmpart nogobasalLo.

ChoTBeTCTBME C UBUCKBAHMATA 3a NocTaBAHe Ha Mapkuposka CE

(camo 3a gbpxaBm-uneHkmu Ha EC)

Ha To3u npoaykT e noctaBeH eTuKeT ¢ MmapkupoBka CE B cboTBeTCTBUE C pasnopenduTte Ha
NPUNOXNUMUTE EBPONENCKN AVPEKTVBM 3a TO3M NPOAYKT M eneKkTpudeckute akcecoapu. OTroBOpHOCT
3a mapkuposkata CE Hocu Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7,
41460 Neuss, lepmanus, TenedoH: +49-(0)-2131-1245-0. 3a konue oT cBbp3aHaTa [eknapauus

3a cboTBeTcTBME 3a CE ce cBbpxeTe ¢ Bawms tbprosed, Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH unnun Toshiba Tec Corporation.

PRINTED IN INDONESIA
BS21001500-EL_BG
R211120Y8700-TTEC

Toshiba Tec Corporation

1-11-1, OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 141-8562, JAPAN




TOSHIBA

HIZE =2lE
(&RBED R Ry

B-EX4T1-GS12/TS12-QM-R
B-EX4T2-GS12/TS12/HS12-QM-R
B-EX4T3-HS12-QM-R, B-EX4D2-GS12-QM/QQ-R
B-EX6T1-GS12/TS12-QM-R
B-EX6T3-GS12/TS12-QM-R
B-EX6T3-GS12/TS12-CN-R
B-EX6T1-GS12/16/18/TS12/16/18-CN-R
B-EX6T1-GS12/TS12-KI-R
B-EX6T3-GS12/TS12-KI-R

B-SX8T-TS12-QM-R

©2022 Toshiba Tec Corporation All rights reserved

gt2of RIEE]

ol® Qok

o}
HIE ZIZotHLE RA] 2t2[E 1l JHQIe] QM2 HR ZQEFLICE O] MHAO|= QXS FZ2 It Zst
19 o Art0| ZBHE|O] UELICE O] HYAO|| Z&HEl DE AT L FO| A2 HH|E FZ0HLE

x| 22|5t7] Hofl 911 LHE-2 OlsHsHOk EHLICt.

o ADES WASILL fX| H2|E S I AL EYAML| OFF X[EE 9T MEHAIR.

o O] HH|Z £2|5}7{L} JHESHR| OHUA|L. O] MFAMOf| MHEl XIS ALET0] £ 4 Qle BTt
L5HH HYS 10 717|190 E2{18 &2 LS 32 Toshiba Tec Corporation B AOIH =52
QHTIIAIL.

o 0| Z2IEE FH5EotE B, MEESHY| Hoj| AR ZRIE S AFESHE 2T0lIAM 23St o152

|

[ ]
Joox od rd

= AN s
A B3R
Ol= LISHR| 922 B2 MY, B e Y2t £H0ILE BH| = 8 A2 S E =2 & Us
S

ooc=2

SHRHLE 27| /0] A2 2 FEo| J|RHE AC T 0]2(2] Y2 AFESHA| OHAI2.

° 1717t M2 TS 4HIShs BHE 71712 SUTH HY| 2HEES SRots R ol 71717t A5 E motct
HYOl 2| ASLICH StAiLE 272l YR & 4 QD2 BIEA| 717| & ZHEE ZH[o] FHAI2.

o HPE SHIEEA| HXIEIA=X] 2RISHYAIL. A AHlolE = HXISHOF LT 22 HRIE ZHIoME
SERHLE 27 AR OF S o~ UELICH

o WY IFLEE FoL &4 = HESHA| DAL, EESHSHALE 79| [8I0] Q282 HA FE 2(of| 2742
SHIE 23 L G| RE[SH| 2[R DAl L.

o AT QIBO| YOO Z MO £OZ MY FEE BILE EX| OHAIL.

° MU ILEE EHS e HEA 2218 YU HOHAR T EES TOKYY|H LR BiA0| FRE[LE
L EE|0 SIRHLE YT AR AT 4 QUELITE

o 5t EE= J|EH QRI0IA HEISHIAIR. Ol SHRiLE 217] 1ol 21910] ElLCt.

e 7171 R0l & SAILE £E, 2k, HATHS 20| B2 87|15 SHSX| IMJAIR. 34 SALE FE2T

| =
IR0 2 Q[at5t AlahS LIEHALICE
0:

= Oy O o —
HH|Z}717| LHELO| SO17HH SHRHLE 27T 2| #Ql0] & 4= RELIEL

* SIRHLEFTO fQlo] E 4 2le8 2 SFFE SOl 77| iR 5, 71, 7IEt Ol2 2 S oLt
HO{EE2[X| DR AIL.

* 27| LHE0l| O| ZXE|Of SiRHTH T 4= QOO 2 717|2| SFFE UK OFAIL.

° L33t E2 BR0ls UM T 22|RE DU 2UENM HH Z=E HOHAIR. I8 Thg 32 Toshiba
Tec Corporation BRI 22ISHIAIR. Ctg2t 22 R A& ALESHH SHriLE 72| elo] 2
UFLIEL (1) 21715 HO{EE2|FHLE IHH|S10] &Y EIUSLICE (2) 7| EEE O THHMIE ELICE (3)
OIZE(@ES =2, &, HAO| 717] LHF0l| SO ZUSLICE

o YTOILt RS YAISHAT LHROIM 2oL LIRS FaT o S 21712 Z22 TS AL,

o = o o — =]
Azel
Ol TSR] 92 B FOIBHAL B2 HE0l S, FHILE T BAle| BRE A4 T O[] 2412 E2fg
49/ TRHOR 213t AleS LIEfILICE
- 2571225 Hots Al B2 IHLAIGH0] AFOILE 717] DR §ol0] EISE Toh FAIAIR.
« 01 2717} A4oHM U2 BISOHZE Sl ChS 2} 242 20| B2l3h HAZ TSHIAIR.

AMYS Ot 25, AR, BHg, T 3R], 2= TS, HR/ItA

=, O Loy

o QEHOIL DYS YRISH| 2loh 2 2ES YTt gle SEHZ FRISHIAIR.

+ 0| FH|= Of2I0]7} U2 4 QU= B0l LGS [0l HEHoHA| QALICY,

« 71710 7|ChR THIAIS. EOfR 2412 A2 2 ULICE

« 7170 210 2212 2212 22 £ DRAIL. 70| FHO| PLRIMA HoiH S42 US 2 ABLICH
« 71| 4512 0I5t Eak2 WRIst2AH J17|S QP01 W HR0| 51 IISTHUAIL.

° HIZS Y212 AESHX| i BR TS fIol T 2UENM E2{E E2OMAIR.

o SONE MHSIAHLE 21718 217 22| s HESH| OMYA |2, E20| HR5HH Z¢l Toshiba Tec Corporation
XA 22lotAlR. DY, IR EEHR 85 s 717 RS 22 BME(Z Qo Y2 U8 &
QgLict

o 22 RIS FHE AL HE I £1=40] Z2|7{LE 7[0]X| LEF RISt AIR.

* BEO|= BEES UXIX| ORUAIR. &1, i, 2|8 S0] Z/0]= 30| 7Y 8 S Sol2{H M
2L2IRIE HM BEIYUS HEMUAIL.

o L[ Alofl= 27 2 717] 27| /IF0| URB R 77|18 111 HaE| Ho{T 3o FHAIL.

o QI A20|lz ZZIE of|[=E0} OR LU SLICH AR ES WAISHHLE RX| H2|E S 0 Z2IE o=t Al
IH77ER| 2|CHE A A L.

o I 8X| AHCH|0f| CHR|X| f = & F2lsHOF §HLICE

o Y FYH EE T S Yo £ A= FHIt SUS T S5 FXI0IM O] FHIE ALESHA| Oy Al2.

o HIGHD|L} R dut 20| ALO| 2X|E & UE HAOME O HIES AFESHA| OHUAR. 2R 798 B2E F2
YSAILE 2| & J|2e| X|EE FGH Z WEIFA[D| HEZILICH B AD|Lt ol & FH|7t TS Lot A 25t AILE

(=1 (=] [

7Y 4 UASLIEL

* O| HIZ2 FCHEO| H|ol O =2 TS ALESH| tiZ0l| ot 287| R HMIS2Iof 2HdE Yo
UELICE 2Lt O MIZS AFEFS U HEt ZE2|LE AIMIS? 10l Fgfs O1E 715801 U= B2 BA HIE

i
AHE-E FTH5tD Toshiba Tec ZHl CH2|7Hol| 22|54 Al2.

° O|FIE2 RS2 LHE YRt SAIBLIC EX| 21X, Y, &8 S| Uzt S4! 550! MOt Lt FEHo|
ARIE 21710l FEE 0IE = UG

o TR HIRJR| FRIOM B2 22HSHYAIL. TRE QU] FHR|OM YEEl= Tt 242 2 QI S4l §50l
HMOHE[ AL S4l 2F I L/EE £ USLIC

* Bluetooth 3! 244 LAN2 ST R4 it A S AESH | WiZ0| 2 HILHE SAI0| ALESHH M2 2Hd5104
4! JS0I HMotE7{LE HIEEX S AZ0| ZO0iR|= HI0| & £ UFLICE AZOH| X7} U= BS Bluetooth
L= BHLAN ALE S SRISHIAIL.

o IELL TEITH SH|2 ZRIE S, U s HRE EE UX|X| OMYAIL. I 2|0 18 s e &

27+ IR PloH IR HS F0| ARHS F0| 2| YO MAIR. O FHHIS B2I5HD ST 4 Uk ATet Asio|
SOE|0 2 MY e RIS AL 4 Yt FESH5US I BIRE KFSHOF ALICL

* O|MIZS QB2 22 2[R LIESISt HEY B2 HRE AP gt YE +53 YXIoHLE 2TH0| Q=

[ AN
AERIS| XY UM AE FXISH| 2ol Yot S22 EoE|= UERI BFAIMT EHFSTIYAIR

- Zx|o| B0t R O HRIS YHEA| SAISHI MK AL A1

22| Y 28o0f BLICE 2 Chg O] HH|S At

A2 F4Y 4 JEE BLICY,

nx
ox

= gl T

ME 2 = olid gl 2t 0]
2 UTHO| U= LB ALERIOA 22t RIRE

ol
]

- UHAIZXIOP] O] FHHIS ALY 4 QI TGt ASHS H0isT 62| BHE5HD YLK Ak LYAIBHIAIR.
« HOt QXIS Q5 UIERT 15 U AFGAF 22| 7150] ZASIEI0] QK| 4t SIISHIAIR. O|40] HAE|H

A MH|A DRI H2BHYAIL.

« 0| FH|S 1Z510] ALRSHE ZFEE(O] AIR|E| 0S U BRI KIS A4l AlEHZ SX[SHIAIQ. 121 T+ 0] Ko
Ut ARBALOP] MBI M LIRS et 4 UL E SHIAIQ

ALR Rt OhLYE

0] 7|71 R SHHOA AIRE 2RO A WIS W I|7|2M JHEE TN ALRSHE B

stz niY Ac

KS C 8305 &1 T&tk|= M2 ZEE ARl FTA|2.
HMAE|A): 250V

93%: KS C 8305 2%, &t &
A F21(ElAL): 3 x0.75 mm?

rir
i
r



REHH

REME

PP EAERE R I N B AR B, AT % e
TERRA A& S ANE R HIH . o i e 2 v, SRR
SERARAS T R I T S A R R I

o SEIRFEM BOEAT AR, %5 0 B RN P T R
Eoti iR

o ANEEAE S A AT MRS BB . W SR B LA A
AT PR e AT, SERI PR, P BEERdEH,
PRI E R Z RIS IR IR B

o WAL VAR ENRBE, SRR TP £E T AT AT B AR B
FH 1B ) 0 R 5%

AN EE

Fon—EVEE G RIIRAE, IR GERE Y, A SHEAETS . FE

5. SR EIRE. Bkt A BB KK

* GH 71 BA R _EALE A R R USSR, 75 AU Al g R
K GBI TE -

o QAR B B T BRI S AR IC I (R (e S i e, I5 Lk
AT ERCLAERy, SRBRAE KRB E) . P A igasit it &
P FE AR, 75 R R RE AL SK S B

o MEORBC M IEMERGD . SERFESIH R, KO il v fE 5%
HEAE AN B R .

s SHZIEIE . REREUB DGR IRAR . EAh, ANEDR SR R U
gp b R YRR B R i B YRAR, R AR K Sk
M

S ZI R THABER N EIEER, R RS SR E

N EIRARES, PSRRI N . BRI R E
iy ml e ) P S R AL R K S i R

o JEEEJOE B E AR 75 RIATRE TS K S BB T

o NEAEHEAS THE IS & B BRI K A4S, indeii. 1E
B TR o R e VR B Y VR IE AP S, JE T RE
LK S B T

o AN EEIIE BPAER &8 . SR e B BB T E
pEAR R, 5 R A] B ELEUK S B

o ANEEAEHEAS I JEAERT, [ A0E o IR SO AS N A R AR
ARG

* AELANEUC T, S B PA e U B [ 048 R R AR Bk T YR
AR, MRER SR Z R A m AR . LRI
MM R EBUCK B (1) PSR B AR
B. (2) MEHBUEREERHAR. (3 B (EER A
Ky TR OB

« Rt B TR E, ENEESEBTRIR NS, FEE LN
PEA A H

N
T — (VB fEla AR g, WA R E %, ArlaesliEh/MER
PSR Bt B B E R R e g Rl Rk

o T it BE PSR AL B, R4S S B0 R, B R Bl
R

o FATECRARRIS 48 1E 7 1A, h St B DL AFUE R
(AR
MEAFFERE . BBCES . e, JLHEE. BEIRE).
IR JEE IR B

o [REFIEIM TAEIRES MEHF7E, VBT IEMfma ok aE .

o RERMANEE AT A B IS T .

o NESEFEIEAS b BESSTTRE & BIAEIR & L S EUEE .

o NEG EY) AT PEIRTEER, K 24418 Lo i 1] Be o 45 NP1l 1
Yk, EREE.

o Pyl AN RV IE G E, RS OB 7ERE e K MER T L

AT EAR

o QPR AR FRR FRIANE YA 7 iy, SR FL A8 SR Y J38 b 3T DA OR 22
Eop

c AEETIFNE T, BEEECRMS . BRENRZRKAF

BB TR BB . T A G BEAS Y ORI PRI o)
BT

 BRGEAS, B OET BB B 2 TR (T

« REMEBUEBIILI . % T WIRTAR. B KIS EHE AR
SR, A T B DL L)

AETIBR, PRI, DUR G BB R
iz,

»GUENZ A%, TEVEHATSEAAEH . OO SR TS,
T ENTEA .

C UMD, B EI SRR T

o R G AR L PR T e 51 2 AR 05
il — .

B I M B A B, HOE RSB . R
BRI R, 54278 0000 A% 0 7 LB R B 1045
BRI RAT R R TRE RIS, SR T AL

© HSBUTREAL, R S R ROID %, R AT AT b
P AIRERES . SRl LA g T e A IO 3] 7 b 2 o0

BRAS ML AL, S L RVBE PAAS 2 ftr, MCTR I R 2 2o
A

o 7 E b 3 A A e BB AR AE . RSB RALE L Tr . BB
BEAEANA],  HIEAE P RE AT RS & PR I 8 NI 2 2R e -

o JRBEGR R o IR LI A M 9 N AR TR TR, IS TERE R
HE &7 B IR s Y A A5 B8R

o PR BEOF N R A0 JRp S (5 FE AT IR 1) SR AR R PR, IR L AE R R
fEFIIRE, 2% B SRR B R REAH LT, SELEGE S M Re K
SRAR BRI B o W R L, SR R O B AR R A
A

o ANEEHIOR S B ER A (1 V) B AR T B R R BV ] Bk B
75 Hn] BE S SR e 9 A b

ZEFEEIE

R T IBWERSN 2 4, SE AT B RE DL M R S I, HEORAR IR
HRARIRFASEEHNEEE, N A RS
R B LM 5 A 1) BB RE T

HNEES

o AN S BRAMIAE % (Winternet) EIAERE, SE{EAE @B K
AR PR A RS BRI AT A, AR I & AR R B AN I
MyEE, BB RSB HER H P AEVER R

o SHIS IR AR B A T R A EUR K AR, WES KB (
BAETFMY 12, MRIERZEUR B AT M A1 415 a5 e A7 5 AN
e . SR1R IR B ME A P AN Bl 1) — o FH 5 R 2 it 1

DU CRAth AP <7 22 2 R R

o Ry MCATE FH 3 SR AT P AR M )R8 M g, I T L I e
(R

o IRE IR AR ThREAVE F Z S IR 2 5 ORI, D
A, GRERE T IE BT R, BE LRV R A
PN

o G e DR L RS A BT 0 R S P 22 S S RS B A8
ABCHTIREE . SR1% I RZ AR M 0 — A P 5 s — B, DU
PRAth M 518 — EK

A
Ryl TR LT, AR N 2 R B R B R

#1357 . Toshiba Tec Corporation
ML EIRE e

IR RIS A IR 2 7]

AREE L Bk T 1R KA 3B 1925k 3 2 —
REFIG4K 55 : +886-2-86471546

PRINTED IN INDONESIA
BS210015A0-KO_ZH-TW
R211120Y8700-TTEC

Toshiba Tec Corporation

1-11-1, OSAKI, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 141-8562, JAPAN




TOSHIBA

STREGKODEPRINTERE
b ) 3a ) el

B-EX4T1-TS12/GS12-QM-R
B-EX4T2-TS12/GS12/HS12-QM-R
B-EX4T3-HS12-QM-R
B-EX4D2-GS12-QM/QQ-R
B-EX6T1-TS12/GS12-QM-R
B-EX6T3-TS12/GS12-QM-R
B-SX8T-TS12-QM-R

©2022 Toshiba Tec Corporation All rights reserved

Ay al) AL

m Sikkerhedsoplysninger

Sikkerhedsresumé

+ Personlig sikkerhed ved handtering eller vedligeholdelse af udstyret er ekstremt vigtigt. Advarsler og
forsigtighedsregler, der er nadvendige for sikker handtering er inkluderet i denne manual. Alle advarsler
og forsigtighedsregler i denne vejledning ber leeses og forstés fer handtering og vedligeholdelse af
udstyret.

 Ved udskiftning af forbrugsvarer eller vedligeholdelse skal man serge for at leese og folge
sikkerhedsinstruktionerne i brugervejledningen.

» Forsgg ikke at foretage reparationer eller zendringer pa dette udstyr. Hvis der opstar en fejl, der ikke
kan afhjeelpes ved hjaelp af de procedurer, der er beskrevet i denne manual, sluk da for stremmen,
traek stikket ud af maskinen, og kontakt din autoriserede repraesentant for Toshiba Tec Corporation for
assistance.

o |tilfeelde af genudfersel af denne printer, skal du serge for, at de nedvendige certificeringer i de lande,
hvor printeren skal bruges, skal indhentes af brugeren inden genudfarsel.

/N ADVARSEL

Dette indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan resultere i dedsfald, alvorlig

skade eller alvorlig beskadigelse, eller brand i udstyret eller omgivende objekter.

* Brugikke andre spaendinger end den AC-spaending der er angivet pa maerkepladen, da det kan medfare
brand eller elektrisk stad.

* Hvis maskinen deler den samme stikkontakt med andre apparater, der forbruger store maengder strom,
vil spaendingen svinge meget, hver gang disse apparater anvendes. Serg for, at der er en eksklusiv
stikkontakt for maskinen, da det ellers kan forarsage brand eller elektrisk stad.

 Sorg for, at udstyret er korrekt jordet. Forlaengerledninger skal ogsa veere jordet. Brand eller elektrisk
stad kan forekomme pa udstyr der ikke er jordforbundet korrekt.

* Undga at ridse, skade eller endre stremkablerne. Undlad endvidere at saette tunge genstande pa og
treekke i stramkablerne eller bgje dem uforholdsmaessigt, da dette kan medfere brand eller elektrisk
stad.

o Sat hverken stremkablet i stikkontakten eller treek det ud med vade haender, da dette kan medfare
elektrisk stad.

» Nar stremkablerne frakobles, skal du serge for at holde og traekke i stikket. Treek i ledningen kan knaekke
eller frileegge de interne ledninger og medfere brand eller elektrisk sted.

* Holdes veek fraild eller andre varmekilder. Undladelse af dette kan medfere brand eller elektrisk sted.

* Anbring ikke metalgenstande eller vandfyldte beholdere, sésom blomstervaser, urtepotter eller krus mv.
oven pa maskinen. Hvis der kommer metalgenstande ind i eller bliver spildt vaeske i maskinen, kan det
medfgre brand eller elektrisk stad.

» Du ma ikke indsaette eller tabe metal, brandfarlige eller andre fremmedlegemer i maskinen gennem
ventilationsabningerne, da dette kan medfere brand eller elektrisk sted.

* Bloker ikke ventilationsabningerne pa maskinen, da dette vil medfere overophedning inde i maskinen
og kan forarsage brand.

| folgende tilfzelde, sluk ferst for afbryderen og fjern stramkablet fra stikkontakten. Kontakt derefter din
autoriserede repraesentant for Toshiba Tec Corporation. Fortsat brug i sddanne tilfaelde kan medfere
brand eller elektrisk stad; (1) maskinen er blevet tabt, eller kabinettet er blevet beskadiget. (2) Der
udsendes rog, eller der er en usaedvanlig lugt. (3) Der er kommet fremmedlegemer (metalgenstande,
vand, vaeske) ind i maskinen.

 For at undga elektrisk stad eller skader skal man altid tage stremstikket til maskinen ud af stikkontakten,
nar man arbejder eller gor rent inde i maskinen.

/\ FORSIGTIG

Dette indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan resultere i mindre eller moderat
skade, delvis beskadigelse af udstyret eller omgivende objekter, eller tab af data.

* Undga steder med hurtige temperaturaendringer, da dette medfgrer kondens, hvilket medfgrer elektrisk sted

eller maskinfejl.
e For at sikre at denne maskine fortseetter med at fungere korrekt skal man undga steder med ugunstige
forhold, som folgende:
Temperaturer uden for specifikationen, direkte sollys, hgj fugtighed, delt stremkilde, overdrevne
vibrationer, stov/gas.
* Hold dit arbejdsmiljg fri for statisk elektricitet for at undga fejlfunktion eller fejl.
 Dette udstyr er ikke egnet til at bruge pa steder, hvor der vil veere barn til stede.
e Leen digikke op ad maskinen. Den kan vealte ned over dig og forarsage skade.
 Anbring ikke tunge genstande oven pa maskinen, da disse dele kan komme i ubalance og falde, hvilket kan
forarsage skader.

* Forat undga skader som fglge af at maskinen vaelter, skal maskinen placeres pa et stabilt og jeevnt underlag.

 Hvis du ikke skal bruge produkter i laengere tid, sa tag stikket ud af stikkontakten for en sikkerheds skyld.

o Fjern ikke selv daeksler, udfgr reparation eller foretag aendringer pa maskinen. Kontakt din autoriserede
repreesentant for Toshiba Tec Corporation for assistance. Du kan blive skadet af hgjspaending, meget varme
dele eller skarpe kanter inde i maskinen.

» Forat undga skader, skal du passe pa ikke at fa fingrene fanget eller klemt, mens du dbner eller lukker laget.

¢ Rorikke ved dele, der er i bevaegelse. For at mindske risikoen for at fingre, smykker, tgj, osv., bliver trukket
ind i de bevaegelige dele, skal du slukke for strammen for at stoppe bevaegelsen.

* Sluk og hold afstand til maskinen under lynnedslag, pa grund af fare for elektrisk stad og maskinfejl.

¢ Printerhovedet er meget varmt lige efter udskrivning. Ved udskiftning af forbrugsvarer eller vedligeholdelse
skal man vente til, printerhovedet er kglet af.

o Der skal udvises forsigtighed for ikke at skade dig selv med printerens papirkniv.

* Prgv at undga at bruge dette udstyr pa samme stremforsyning som hgjspeaendingsudstyr eller udstyr, der
sandsynligvis fordrsager interferens i stremnettet.

» Anvend ikke dette produkt pa steder, hvor anvendelse kan veere forbudt, for eksempeli et fly eller
et hospital. Hvis du ikke kender til de forbudte omrader, henvises det til at falge retningslinjerne fra
flyselskabet eller den medicinske institution. Flyinstrumenter eller medicinsk udstyr kan blive pavirket,
hvilket kan medfere en alvorlig ulykke.

¢ Da dette produkt bruger ekstremt lidt stram sammenlignet med mobiltelefoner, kan det sandsynligvis
ikke forstyrre pacemakere og defibrillatorer. Men hvis anvendelsen af dette produkt kan have pavirket
en pacemaker eller defibrillator, stands da straks anvendelsen af produktet og kontakt din Toshiba Tec-
forhandler.

e Dette produkt kommunikerer med andre enheder ved hjalp af radiobglger. Afhaengig af installationens
placering, lokalitet, omgivelser osv. kan dets kommunikationsevne blive forringet, eller enheder installeret i
naerheden kan blive pavirkede.

¢ Holdes vaek fra mikrobglgeovne og andet udstyr med mikrobglger. Kommunikationsevnen kan blive

forringet, eller der kan opstd kommunikationsfejl som fglge af forstyrrende radiobglger udsendt fra enheder

med mikrobglger.

* Da Bluetooth og tradlest LAN bruger samme radiofrekvensomrade, kan de enkelte radiobglger forstyrre
hinanden, hvis de bruges samtidigt, og samtidigt medfgre forringelse af kommunikationsevnen, eller at
netveerket frakobles. Hvis der opstar problemer med forbindelsen, bedes du stoppe med at bruge enten
Bluetooth eller tradlast LAN.

* Rarikke printerhovedet, glaspladen eller aftagningsrullen med skarpe eller harde genstande. Dette kan
medfere maskinfejl.

Sikkerhedsforanstaltninger

Af yderligere hensyn til din sikkerhed bgr du starte med at laese de folgende forholdsregler omhyggeligt. Serg
for at udpege administratorer, der har tilstraekkelig kapacitet til at opretholde en ansvarlig administration, da
de tildeles betydelige befajelser til styring og handtering af dette udstyr.

Til administratorer

* Nardu forbinder dette produkt med et ydre netvaerk, sd som internettet, serg da for at det foregar i et
netveerksmiljo, der er beskyttet af en firewall, m.m., for at forhindre at der laekkes oplysninger som falge af
forkerte indstillinger, eller for at undga at uautoriserede brugere far ulovlig adgang.

 Vaer sikker pa, at du forstar din organisations sikkerhedspolitikker og procedurer og administrer og anvend
dette udstyr og de eksterne enheder i overensstemmelse med disse politikker, efter du forst har laest
brugermanualen. Derefter forklares sikkerhedsinstruktionerne til de generelle brugere, der er autoriserede
til at bruge dette udstyr, sé det er muligt for dem at overholde sikkerhedsreglerne.

¢ Tildel de generelle brugere de relevante befgjelser til brug af dette udstyr og kontroller fortsat at de
anvendes korrekt.

« Kontroller altid, at netvaerksfunktioner og brugerstyringsfunktioner er aktiverede, sa sikkerheden
opretholdes. Skulle du stede pd eventuelle afvigelser, skal du kontakte din servicetekniker gjeblikkeligt.

* Sgrg for, at holde operativsystemerne og browserne, der er installeret pa din computer og som bruges til at

forbinde dette udstyr, opdaterede med de nyeste opdateringer. Forklar dette til de generelle brugere af dette

udstyr, sa det er muligt for dem at overholde dette.

/\ ADVARSEL

Dette er et klasse A produkt. | private hjem kan dette produkt forarsage radiointerferens, i hvilke tilfaelde
det kan veere ngdvendigt for brugeren at traeffe passende foranstaltninger.

For Europa:

Handtering ved bortskaffelse
Dette produkt er maerket i overensstemmelse med direktivet om affald fra elektrisk
og elektronisk udstyr - WEEE. Brugen af symbolet angiver, at dette produkt ikke ma
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald og skal indsamles saerskilt. Ved at sikre
at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper du med til at forebygge eventuelle

B nesative konsekvenser for milje og helbred, der ellers kunne forarsages af forkert

bortskaffelse af dette produkt. For mere detaljerede oplysninger om tilbagetagning
og genanvendelse af dette produkt, skal du kontakte din leverandgr, hvor du har kebt
produktet.

Batterier ma ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men bortskaffes
korrekt.

CE-overensstemmelse (kun for EU-medlemslande)

Dette produkt har CE-maerkning i overensstemmelse med bestemmelserne i geeldende europaeiske direktiver
for dette produkt og det elektriske tilbehgr. Ansvaret for CE-maerkningen pahviler Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0. For en

kopi af den tilhgrende CE-overensstemmelseserklaering, skal du kontakte din forhandler eller Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.
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